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ROZHOVOR
S JAKUBEM CERMAKEM

Jakub Cermak
Kuchyné

mluvime s tdtou

o vdlkdch, které se v lidech rozlezou
jak pliseri v provlhlém sklepé

za sténou usind Anezka

jd hladim kocoura

ktery v tom sklepé chcal

a tdta michd vidké kafe

za dalsi sténou se probouzi Zemé

a daleko je Irdn

i Putin s maskou Medvéda

pozdéji z kupé vybihd cikdn

a chytd chlapa, ktery se mu brdni
sKkli¢e i penize!

a Cepici! v8ecko jste tam nechal!”
se smichem strkd chlapovi

do rukou hromddku

a krouti hlavou, kdyz odchdzi

zatimco vlak si razi cestu
posledni vdnici loriského svéta
jak srdce, které prelamuje $ipy

LITERARNI OBTYDENIK

foto Petr Francan

Jakub Cermak (nar. 6. 6. 1986), basnik, pisnickaf, prileZitostny busker (anglicky slangovy vyraz pro pouliéniho hrace - pozn. red.) a konstruktér audio-
vizi. Studuje v Brné v ateliéru Audiovizualni tvorba a divadlo pfi divadelni fakulté JAMU. Vydal shirky basni Resumé sedmnact (Simon RySavy, 2004)
a Padavcata (Protis, 2006), pod hlavickou CERMAQUE dvé CD svych pisni Krajiny bez rytife (Poli pét, 2008) a Diim slzi (Guerilla records, 2009). Na
prelom kvétna a cervna 2010 chysta vydani shirky Stroboskopy + CD Pritel holubii v nakladatelstvi Kniha Zlin.

»Podobny véci se, pokud je mi zndmo,
dneska uz viibec nepisou a jd bych to sdm
jesté pdr let zpdtky viibec nedocetl.” Tak-
hle jsi nedavno ohodnotil jednu basen
Ji¥iho Ortena z Modré knihy... Jaké véci
se tedy dnes pisi, nebo by se psat mély?

PiSe se, co se psalo vzdycky, to jsem jen
néco zbrkle placnul a nestadil veas vycou-
vat. Rozdil uréité bude v jazyce, jeho obsahu
a kontextu, ve spolecenské citlivosti, ale
jinak 8lo, tusim, vzdy o nékolik zakladnich
témat, vztahd, obrazi, které se priubéz-
nou aktualizaci a variovanim udrzuji v reéi
a v zivém spole¢ném védomi — a dobte tak.
Otézku, co by se psdt mélo, uréité myslis ve
smyslu, co by zrovna bylo psdt zapotrebi, ale
ani to mi samoztejmé nep¥ijde vhodné sou-
dit, netku-li navrhovat; i kdyZ, pfiznavam,
nelibi se mi viibec, kolik se toho napise, co
by ,nemuselo byt“. Drazdi mé kopce textq,
které vznikaji ne proto, ze ¢lovék musi, ale
jen proto, Ze chce. Ale zase se tak asi t¥ibi
jazyk a mysleni, budiz. Stejné mim porad
pokazdé radost, kdyz nékde natrefim na
nutkavou pottebu néco tvotit. Hloupé je,

kdyz se ta potteba omsi a zacykli a nevé-
domky zaméni za néjakou potiebu socialni.
Ale tim se uz musi pozorné profezivat sim
(tendf, kterému je t¥eba vyvinu a kultivace
stejné jako autortm.

Dar¥i se soucasné poezii dostatecné
reflektovat okolni svét, nebo je na
odpis? Myslim ta poezie...

Vyrazem poezie nejcastéji rozumim tfi
rizné véci. Za prvé: zpusob vidéni svéta
- to znamend nejenom jeho postprodukéni
zpracovani, chdpani a uchopovani, ale rov-
nou i nahliZeni toho, jak a pro¢ si svét ve
svém stvofeni stoji a zda vibec stoji za to.
Za druhé: magické motivy v Zivoté ¢lovéka
- tedy vSecko to zdanlivé uplné nesmyslné,
¢im se naopak smysl véci nejlépe vyjevuje.
V jazyce to nejlastéji vybubld u milencd,
0 néco topornéji a organizovanéji pak
u basnika. Paradox, Ze v nesmyslu se ¢asto
odrézi jediny, véem zfejmy, objektivni, ale
takika neprokazatelny smysl, mé dost
bavi. A kone¢né za tfeti: pokusy v litera-
tufe ukdznit a co nejpfesnéji pojmenovat

tyhle viceméné nepojmenovatelné véci, sto-
povat naznaky svéta za svétem, to vie za
pomoci shodné kouzelného a absurdniho
nastroje, jakym je jazyk. Dalsi zabavny, ale
az principidlni paradox je, Ze to, co celou
dobu sledujes a lovis, v nedtikladné snaze
0 co nejvétsi zodpovédnost a disciplinu,
se vzdycky v posledni fazi lovu zni¢ehonic
potmésile, ale piatelsky vynoii za tvymi
zady a odméni té néjakou magickou naho-
dou, ktera teprve da véemu tvému usili sku-
te¢ny a smysluplny punc. Jako v trenazéru
na palubé kosmické lodi. Tak. Ze v8ech t¥i
pohledt na slovo poezie jasné vyvodis, ze
by podle mého mohla byt, véetné té ceské,
na odpis leda v ptipadé, Ze by byl na odpis
pravé i svét, coz nevylu¢uju. Jinak tu bude
vzdycky ptitomnd, sou¢innd a nutn4.

Ty ses mé ale ur¢ité ptala spi§ na posta-
veni poezie v soudobé Zeské kulturni kra-
jiné a j4 ti z toho zbabéle vyklouzl do bez-
peénych vod obecného mudroviani. S poezii,



DVAKRAT

KOLEKTA

Bésnik, fotograf a dokumentarista

Martin Langer (nar. 1972) vydal od

roku 1990 zatim Sest basnickych sbi-

rek, pticemz za knihu Piti octa (2001)
byl dekorovan Cenou Jitiho Ortena. Jeho
zatim posledni knizka, nazvana Stard gesta,
z¢4sti navazuje na predchozi sbirku Hldsky
(2007), a to nejen tim, Ze vysla ve stejném
nakladatelstvi, ale pfedevdim gestem, tou
Langerovou touhou psit bez ohledu na
ostatni tak, jak vi jen on sdm. Touhou popi-
sovat stav véci, o kterych premysli a nad kte-
rymi se zasekava. Poznavam v téch versich,
jez vypadaji jako lehké a plynulé, straslivy
zapas a tesani, sk¥ipéni zubi a zérover moz-
nost pro nidhodu. Désivou ndmahu a ohma-
tavani stokrat vyi¢eného. Basnik je stejné
jako v pfedchozich sbirkich zaskocen sim
sebou, tim pisicim. Nékdy az moc, nékdy sam
nevi, co napsal, takZe se mu pak ver$e vraceji
a oteviraji az ¢asem. Ctu v ném dialog s Pet-
rem Kabegem stejné jako s posledni prézou
Ivana Matougka Oslava, i kdyz zde jen v t6-
nech a naladé. Oslava a Stard gesta vznikly
sice nezavisle na sobé, ale vysly takika sou-
¢asné. Synchronicita?

Ve Starych gestech je zvlastni svét né¢eho
tradi¢niho, néceho objevovaného jakoby
znovu. Langer se s dosiroka otevienyma
o¢ima divd kolem a pojmenoviva nékteré
naprosto jasné motivy a predméty slovy,
kterd maji obéas blizko aZ ke kligé. Pro néj ale
maji pojmenované véci hodnotu vymluvnou,
hodnotu vypovidajici o pfesnosti. Sbirka
Stard gesta je sbirkou o smrti otce a vyrov-
nani se s ni, a jak uz to tak v zZivoté chodi,
cesta k vyrovnani je bolestnd. Snad pravé
proto vidim v ¢lenéni celé sbirky i v basni-
kové vypovédnim aparatu parafrazi - mozna
netu$enou — vstupni modlitby, kolekty, tedy
modlitby pted mesni epistolou. I kdyz to

PRVOHORNI RVACKY

Tak néjak kosmicky to zalind

- Stvotitel Vrabec vyrabi vesmir,

zemi, zvifata a rostliny, ¢lovéka...

Tvoti mané — svym letem, ¢itikanim,
hladem, otiskem patatu do blata... Raduje se
a divi — co velkého to ¢ini a jak mu to jde od
ruky... Radostné se divi svému dilu (a tomu,
ze vubec vznikd) presné tak jako jini velci
tvlrcové — déti. A ptitom jeho stvotitelsky ¢in
je vlastné od zac¢itku do konce hlavné rozdé-
lovanim, rozbijenim piivodnijednoty, z niz se
odstépujemeimy, , dychtici fragment negativu®
— abychom se v nésledujici basni Gravitace
pokusili podstatu svéta poznat (,Popis toho
Boha*, ,Vnimej toho Boha", ,,Dychej toho Boha")
a mohli se ji-sebou i nechat zklamat (, VyzZer
toho Boha / podobného tobé / pldst posity z oci
/ hledd slepy vek®). A jak to pokracuje? Dvéma
nestejné dlouhymi a tematicky nesourodymi
(nepojmenovanymi) ¢4stmi — v prvni pfe-
vazuji tisnivé, dzkostné tutrzky ,ze Zivota“,
z détstvi, z nepovedenych vztaht i zahléd-
nutych situaci, prosttidané obcas ptes Cas
i prostor jakoby teleobjektivem p#iblizenymi
(az hmatatelnymi) detaily - tady v sobé M.
L. nezapfe fotografa a filmate; v druhé ¢&isti
panuje prostor a smrt — opét ale nijak ,,sys-
tematicky®, stanovi$té pozorovatele i zibér
jeho optiky se méni tak ¢asto a tak radikalné,
ze by z toho epileptik dostal zachvat. Skon¢i
to tiSe a jakoby z ni¢eho nic; vlastné bychom
Cekali jesté néjaké dalsi pokracovani a hezky
tfeskuty zavér. Jenze on misto toho uz doslov
Wandy Heinrichové.

Co je to vlibec za stavbu, ta basnicka sbirka,
tak bohaté prolozena ¢erni? Je spi$ instink-
tivni nez vyspekulovana, a co do proporci
pékné bizarni. Divime se ji, ale nepochybu-
jeme, ona sama o sobé totiz nepochybuje,
neni krehka a stoji pevné - Zzadné viklani.
Docela rada by se nechala obrust popinavymi
rostlinami — a ty skute¢né uz nékde vyrazeji,
ale na nékterych zdech to prosté nelze — snad
Ze materil je tam ptili$ tvrdy, snad Ze slunce

2

MAARTIN LANGER

STARA GESTA

nékomu muze znit prili§ odtazité, nabizim
¢teni Langerovy sbirky pravé takové: Od
uvodnich, vstupnich ver§t Vrabec a Gravitace
II. (&ili vstup knézského ,Modleme se®) pres
basné na s. 17-26 (v kolekté chipané jako
,Ticho“) a oddil ver$t na s. 29-45 (samotna
»,Modlitba“) az po zavére¢ny oddil na s. 49-66
(tedy ,Amen"). V nasledujicich nékolika #4d-
cich si ukazme, Ze tomu tak je alesponi v bliz-
kosti,vpodobnosti, aze tovtenitétonelehké
sbirky vlastné pomaha. Je vSak t¥eba zdiraz-
nit, Ze Langer neni katolicky basnik, ani jeho
spiritualita neni néjakou ¢irou laskou k vie-
mohoucimu. Je ironik s uplakanyma o¢ima
(,Znakujeme / pliceme / prdime jako dfive® - s.
22) aje takeé tvrdy a zly, vysmésny a necitelny,
ale zaroveni v sobé nachézi jakousi pokoru.
Uz vstupem a prvnimi bdsnémi, s onim
Lstarym gestem® s rozpjatyma rukama s dla-
némi vzhiru, je jasné odevzdani. Ve versich

tam za cely den nezabloudi. Néco jako model
vraku, stavba, ktera se nezfitila, ale byla rov-
nou jako zficenina vybudovana. Pokud ndm
na prvni pohled néco chybélo, pti blizsim
ohledéni zjistime, Ze nechybi viibec nic, Ze je
to spravné presné tak, jak to je.

A jak4 je poezie Starych gest? V prvni fadé
je t¥eba ¥ici, Ze slova jsou pro Martina Lan-
gera né¢im velmi nesamoziejmym, je vidét,
ze je vzdy velmi dlouho zkouma a prevradi,
nez jim dovoli sestoupit na papir; prilis
hravosti, ale ani kosaté povidavosti v jeho
ver$ich nenajdeme. Jsou to spi§ kompaktni
kameny, zatéZkané vyznamy az béda, a také
se patfi¢né ztézka pfesouvaji. Autor je ve své
honbé za presnosti natolik nekompromisni,
Ze se obcas dobere i takovych slov, kterd
sama o sobé plsobi ponékud nemotorné:
Jrydovaci pera®, ,,nevadéni®, ,,po nehybné chvilce
/ se v useckdch vyddvd k pitku®... — ale vé¥ime
mu, Ze prosté nemuze pouzit jina. Slova jsou
to tézka a naléhavi, nékdy aZz neptijemné
tisknou ke zdi a neni kudy uniknout. Kdyz
uz mluvim o slovech jako o balvanech - pre-
mira jejich otesavani a ukotvovani vyznamy
mnohdy komplikuje srozumitelnost, jako
by misty chybély rudicky, kterymi se jedno
slovo miiZe zachytit druhého, jako by mezi
nimi chybély valen¢ni vazby. Tady ptichézi
na pomoc zvuk, rytmus — poezie Martina
Langera je nastésti dosti propracovana i po
této strance, takZe ze spirt zdanlivé tem-
nych (nebo i klisovité znéjicich) versu se
lze zachranit praveé jejich znélosti - ¢ist si je
nahlas jako zaklinadla - a sezam se po chvili
sam otevre.

A nejen prekvapend roztahova¢na duse
ditéte, nejen skeptickd, izkostna stara hlava
a vesmirné usi to psaly: také ostatni smysly,
hlavné odi. Scéna, obraz vsak vzdy zlstava
jen prostfedkem - nesmi prehlusit. Jaky
je v téch versich pohyb? Nevypotitatelny.
Tézké pfesouvani balvand, to neni viechno.
Je tu i nehybnost, st¥idana tu a tam stfem-
hlavym (bezhlavym) letem, je tu dupéani po
schodech silacky okovanych bot, jsou tu mik-
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Vrabce navic spiritudlni presah ptichazi jiz
v incipitu: ,,Kdyz rozdélil Vrabec tmu od svétla
/ vidél Ze je to dobré.“ Kdepak, tady i ode-
vzdani Skobrtd na posklebku. Blasfemicky
ton vak ztrici na sile, pokud si uvédomime
dualitu prvnich dvou basni, pfivolanych pro
naplnéni prazdnych rukou. Je to vidy jen
ten Vrabec, pronasledovan Gravitaci. Vyska
i hloubka je naplnéna dosyta, je promluveno
a feceno ano i ne. Po takovém poznéni nésle-
duje chvile ticha, ve kterém je ¢as na rozmys-
leni a na p¥ipraveni k rozhovoru s — autorem.
I kdyZ on sdm nds varuje: ,,Neni do koho se
vtélit / nez do sebe“ (s. 25). Uz zde se objevuji
pro sbirku typickd slova: tzkost, zoufalstvi,
samota, a zejména otec a matka. Co je pro Lan-
gera vic tématem? S ¢im se vyrovnava lehéeji?
S tim vnitinim tdélem, nebo se stvotitelem?
Regeni netkvi v nasledujici ¢asti sbirky, i kdyz
bésnik vi, ze ,Nad ceskou krajinou / se vidlela
mlha jako modlitba“ (s. 38). Ona modlitba
vyvolava kromé sebepochybeni i dalsi dualitu,
kterou je Erds vystaveny az vysmésné proti
Thanatu. Téma pro Langera bytostné, a zaro-
venl lze vzpomenout tfeba na roméin Paula
Austera Vyndlez samoty (Cesky 2000), ¢ na
Gruovy prozy. Langer ale dokazuje zaujmout
podobna vychodiska v poezii, a to bez obezli-
¢ek a upovidanosti. Je tu chvéla a basnik jako
gaman poskakuje a vypravi svou modlitbu
o lasce a smrti, vraci se s motivy a ptidava
nové, zejména ty vzpominkové. Nebot vi,
Ze se musi touto p¥istupnou radosti naplnit
tak, aby ptezil a doslovil posledni oddil sbirky,
pravdépodobné nejsilnéjsi: amen.

Ona nejsilnéjsi ¢ast sbirky za¢ind nevinné
- stredomotskymi, feckymi obrazy, ve kte-
rych vic nez Recko a ostrov Korfu vystupuje
vnit¥ni vidéni jakéhosi svéta, nahlodavaného
stéle silnéji a silnéji ztratou, bolesti a tizkosti.
Ten svét jihu, svét svétla pohlcuje ¥adek za
taddkem bés smutku a smrti. Basnicky denik
vyrvany z umazani smrti, tdhly kiik versu:

roskopické zaskuby, tézkopddnd uviznuti
v blaté, obcas péar tanec¢nich kroka nejedno-
znatného sméru. A také zauzliny, vyhtezy
- ty ani ne ve slovech, spi§ v ,niti“. Kazdou
chvili donuti zpomalit nebo se i vratit pro
jiny néstroj - tézsi, fortelnéjsi, anebo zas
jemnéjdi — aby opét bylo mozno ¢ist dal.
Energie? Jedna velikd rvacka. Prudké exta-
tické rozlety, ztZzeni do tenouc¢ké jemné linky,
gkrceni, tiZziva stagnace, vzpoury — obfi pre-
vraceji hory. (,Praha - Krev / Krev - Praha...)
Lecktera baseri (a mozna i sbirka sama) jako
by kon¢ila totilnim vycerpanim. I my, pokud
jsme Cetli dobte, skon¢ime uondani tou
kamennou rvac¢kou o zivot, tim prvohornim
vrasnénim, s pocitem dobte vykonané préce.

Po tomto podivném popisu by se asi slu-
Selo zakontit recenzi néjakym srozumitel-
nym zhodnocenim, zasazenim do soudobého
kontextu nebo tak né¢im...

Stard gesta jsou ze sbirek dobrych — napsa-
nych dobfe (tj. poctivé a bezohledné) a z dob-
rych dvoda - ne proto, Ze sibasnik pottebuje
procvidit svou basnivost nebo Ze pottebuje
sam sobé své basnictvi dokazat. Potiebuje
néco Zivotné dulezitého sdm se sebou pro-
brat a neni moznost, jak to udélat jinak.

Mélo by se nam to libit? Mozna bude slidit
kolem jako pes a ¢ihat na nase usmévy, na
kost za odménu. Ale nenechme se mylit, to
neni on. On je ve skute¢nosti uvnitt basné, je
tim balvanem bez jediného chytu, ktery jaksi
vi: Vade véc. Vizdyt jste se k tomu p#ipletli jen
nahodou. Kdovi, jestli se vas to vibec tyka.
Tyka?

Jako kazdé takové hodné staré gesto.

Bozena Sprdvcovd

PERLICKA NA DNE
&

Och, zaraZ, kdmo!
Robert A. Heinlein: Dost ¢asu na ldsku.
And Classic, Praha 1995. PtelozZila Eva
Trejbalova. Konias 1995

~Md oteviené oli / nesmirené oli / co nejdou
zatlatit! (s. 58) A nelze nikomu pomoci jinak
v té tzkosti, nelze pfejit tu hranici, protoze
Langer to vi sdm: ,mezni byla smrt.“ (s. 66)
Jakakoliv ti¢ast jinych je v8ak hrana, citlivost
sotva nahradi prozitek. Cist (psat) dal, to
je jen doprovod. Vlastni amen si #ika kazdy
sdm pro sebe. Kazdy sdm za sebe potvr-
zuje poznané a predstavené, ostatné stejné
jako pti té — zde sehrané — denni modlitbé.
Pravdépodobné nejvic vsak Martin Langer
dokazal své premysleni nad knihou v tom,
Ze posledni baseil se jmenuje Ano. Kdyby to
bylo Ne, nebo kdyby to bylo cokoliv jiného,
nedofesil by ani on sdm sviij velice smutny
a drsny popévek za Zivotem a smrti, za Eré-
tem a Thanatem.

Jedna z velmi dobrych knih uplynulé
sezony? Vzhledem k tomu, Ze po kolekté
zalind bohosluzba slova, jsem na dalsi Lan-
gerovu sbirku zvédav. Ale on sim nema
ulohu jednoduchou...

Michal Jares

ZASLANO
&

Vazeny pane $éfredaktore,

zaddm Vas timto, abyste na strankiach
Vaseho casopisu uvedl na pravou miru
tvrzeni Lukage Zadrapy (Tvar ¢ 5/2010,
odpor viidi ideologii globdlniho kapitalismu
a drancovdni p¥irody, o to mir je mi pochopi-
telné pripsdni knihy k pocté zalozeni Konfu-
ciovy akademie v CR, instituce pojaté jako
propagandisticky ndstroj hospodd¥skoka-
pitalistického establishmentu CLR.“ Jako
esky feditel Konfuciovy akademie Univer-
zity Palackého v Olomouci prohlasuji, zZe
hlavnim zadmérem na$i ¢innosti je vyuka
¢inského jazyka a zprosttedkovani ¢inské
kultury. Pokud Va$ autor tvrdi néco jiného,
mél by své tvrzeni dokazat: takto nejen
Ze poskozuje dobré jméno nasi akademie,
ale znevaZzuje praci mych spolupracovnik

a nadSenct z fad nasich studentda.

S pozdravem

Mgr. David Uher, Ph.D.,
Univerzita Palackého v Olomouci,
Konfuciova akademie

Uptimné pochybuji o tom, Ze by si kolega
Uher ze své pozice opravdu p¥al, abych roz-
vadeél in extenso evropské zkuSenosti uni-
verzitnich ¢initeld s Konfuciovymi tustavy,
¢inské oficidlni dokumenty i polooficidlni
diskuzi k ustaveni téchto instituci, texty
a aktivity vzchazejici od nich samotnych,
nebo dokonce jejich roli v agendé rezimu
v domécim ¢inském prostfedi. Nevyjadtuji
se ani tak k praci Konfuciovy akademie
v CR, a¢ i ta méa nékteré pozoruhodné rysy,
jako prvotné k politickému a ideologickému
ramci této instituce globadlné. V jeho sou-
vislostech nabyvad pusobeni jednotlivych
ustavu stejny celkovy smysl bez ohledu na
podrobnosti jejich ¢innosti ¢ deklarované
cile. ,Dokazovani® politické kontroverznosti
Konfuciovych tstavi nepovazuji za nutné
uz proto, Ze anglofonni informa¢ni zdroje se
této problematice svédomité vénuji, a mtuze-
li napt. prof. J. Cheyova, byvala australska
konzulka v Hongkongu a poradkyné minis-
terstva zahrani¢i, oteviené varovat aus-
tralskou akademickou obec pted neblahym
vlivem zminénych dstavli na nezavislost
badani, miZu si i ja dovolit v tomto duchu
zakonc¢it jednu nevyznamnou recenzi.

Mgy. Lukds Zddrapa, Ph.D.,

Ustav Ddlného vychodu FF UK

ERRATA ¢.5/2010
4

Na str. 20 v recenzi na prézu Daniely
Hodrové Citlivé mésto jsme deformovali
slovo spacidlni (tj. prostorovy) do podoby
specidlni. Autorovi recenze Martinu Pochovi
i ¢tenafim se omlouvame, red



JAROSLAV VEIS: EVROPOU OBCHAZi STRASIDLO. AKROPOLIS, PRAHA 2009

KdyZ jsem zhruba pfed dvéma tydny psal
pro tuto rubriku recenzi na povidky Jana
Némce, netusil jsem, Zze obdobna hodnotici
slova mne budou napadat i nad knizkou
nasledujici. I nad p#itomnymi povidkami
Jaroslava Veise by se totiz dalo uvazovat
o zaludnostech kratké prozy, ktera vypada
jako snadny zanr, ale neni. A stejné tak mam
chut konstatovat, ze knizka Evropou obchdzi
strasidlo soustteduje povidky, které sice
nezméni obraz svétové literatury, nicméné
ve svém pruméru ponékud prekraluji pra-
mér souasné leské produkce. A konelné
ina tuto prezentaci sou¢asné Veisovy povid-
kové tvorby se hodi charakteristika, Ze jde
o0 prézu ctivou a chytrou, vyrustajici z inte-
ligentni hry s ndpady i se slovy a opirajici se
o0 autorovu se¢télost a ,,sepsanost”.

Nejvice je to patrné v posledni z deseti
povidek souboru, kterd predstavuje ¢apkov-
sky apokryf na klasické téma: v sérii dopisti
patera-donase¢e Vavtince veronskému vla-
datije v ni ,archivovana“ skryta, alternativni
tvar Shakespearova ptibéhu o Romeovi a Julii.
Jakkoli je tento text v ramci p¥itomné knihy
urditou tematickou vyjimkou, respektive vice-
méné dikazem autorovy kompetence psit,
zéroven je typickou ukazkou lehkosti, s niz
fabuluje a jeZz muze nabyt i podoby hled4ni
znepokojivych alternativ k samozfejmému.

Pro toho, kdo vi, Ze Jaroslav Veis v sedm-
desétych letech vstoupil do ¢eské prozy ve
znameni sci-fi a na jejim boomu se podilel
i jako ptrekladatel, neni p¥ekvapenim, Ze
zdkladem jeho pfistupu ke svétu a k lite-
radrnim p¥ibéhtm je otdzka ,co kdyby...?"
Znalna ¢ast povidek knihy je proto situo-
vana do relativné velmi blizké budoucnosti,
tedy do svéta, jenz je o néco jiny, posunuty,

JEDNA OTAZKA PRO

Jste manazerkou staronové naklada-
telské znacky Ceskoslovensky spisova-
tel. Co primélo spolecnost Levné knihy
tuto tradicni znacku obnovit? Nezni
tento nazev v dnesni dobé a s ohle-
dem na siroky zabér vydavanych knih
zvlastné?

Po mnoha diskuzich jsme zjistili, Ze
dila, kterd vydavaji Levné knihy, jsou sice
na velmi dobré trovni a Ze mame opravdu
vérné Ctenare, ale mnozi znac¢ku Levné knihy
povazuji za néco, co ubira literdrnim dilim
na hodnoté. ,Rad si to koupim, ale jako
dérek to dat nemohu, to by si mysleli, Ze na
nich Set#im!“ Proto jsme hledali tradici, tra-
di¢ni dobrou znacku. Tato leZela na ulici, tak
jsme ji zvedli. Pravda, mtZete namitnout,
ze v Ceskoslovenském spisovateli vychazel
i socialisticky $kvir, ale v kterém z predlis-
topadovych nakladatelstvi nevychazel. Pro
nds bylo inspirujici, Ze tam vibec poprvé
vysla fada vynikajicich autorti: Skvorecky,
Vaculik, Klima a tteba i Viewegh, vychazely
spisy Karla Capka ¢i Jaroslava Haska, skvéli
zahrani¢ni autofi... Na to chceme navizat.
Nakladatel v dne$ni dobé musi mit $iroky
zabér, to nakonec musel mit vzdy. Mozna za
minulého rezimu tomu bylo jinak. Ceskoslo-
vensky spisovatel bude prosté vydavat to, co

POZNAMKA

O PODPORE CESKE LITERATURY
VYDAVANE V ZAHRANICi

Prekladatel a propagitor ceské literatury
v Nizozemsku Edgar de Bruin v ¢lanku Co
ten stdt vlastné chce? (www.lidovky.cz, 13. 3.
2010) pomérné obsahle kritizuje Ceskou
republiku za zplsob, jakym rozdéluje granty
uréené pro vydavani nadi literatury v zahra-
ni¢i. Shodou okolnosti jsem byl t#i roky
¢lenem grantové komise, jez doporucovala
ministerstvu kultury, které pteklady maji
byt podpofeny. Od té doby ubéhlo jiz par
let, pfesto snad mohu ¥ici, Ze moje tehdejsi

ale sou¢asné ma schopnost vypovidat o nasi
pfitomnosti, proménit se ve vyhroceny
model jejich kli¢ovych ryst.

Je to déno i tim, Ze jednotlivé ,co kdyby...
v této skupiné povidek ukazuji k profesim,
které Jaroslav Veis vykonaval od devadesa-
tych let, tedy k profesi publicisty a novino-
véhokomentétora, jakozipolitického poradce
pfedsedy Sendtu - Veis tedy znd zdkulisi
Ceské politiky a demokracie jako takové.
Proto jsou tyto jeho texty publicisticky aktu-
alni — jsou svym zplsobem pokracovinim
politiky a publicistiky, jen ponékud ,jinymi
prostiedky®. Jsou to prézy problémové, ale
soucasné taky posmésné nesouhlasné, vypo-
vidaji o autorové zaujeti pro témata a otazky,
které dnes plni stranky novin, ale také o jeho
snaze posunout je prostfednictvim literdrni
formy do modelové roviny, jez pfitomnost
domysli a varovné vyhrocuje skryté rysy toho,
co se ndm dnes jevi jako ,normalni®.

V povidce Jetelem letijelen jsou mechanismy
medidlnich show konfrontovany s, blaznivou*
premisou existence zazrakd, Boha a s potte-
bou Bozi lasky. Povidka Smrtiny Karla Hldvky
nabizi velmi bizarni , fe§eni“ problému dicho-
dové reformy a starnuti populace: aby spole¢-
nost byla schopna se s timto neptijemnym
faktem finan¢né vyrovnat, je tu kazdému
¢lovéku stanoveno presné datum, po kterém

»muze“ projevit svou oblanskou zodpovéd-
nost ,dobrovolnou® smrti. Titulni povidka
Evropou obchdzi strasidlo si pohrava s predsta-
vou, Ze by kdokoli mohl byt vylosovén a stit
se tak sendtorem, tfeba za komunisty. Jejim
tézi§tém je ovSem predevsim autorovo hle-
déni odpovédi na otdzku, pro¢ u nds nikdy
nebude zrusena komunistickd strana. (Ani
vylosovani kap#i by podle néj neméli zajem

EVU KAISEROVOU a
&

foto archiv E. K.

povazujeme za dobré. Divame se p¥itom jak
do historie, tak i po novych titulech a auto-
rech. Nechceme délat charitu, chceme vyda-
vat knizky. jar, mis

zkusenosti z prace v komisi se rozchazeji
s tim, co de Bruin piSe, protoze penize se
z mého pohledu ptidélovaly pokud mozno
co nejspravedlivéji.

Zadosti o grant se zamitaly jen v ojedi-
nélych ptipadech - vétsinou tehdy, kdyz
nakladatel v minulém roce uZ dotaci dostal,
ale podpotenou knihu jesté nevydal, takze
verdikt komise znél zpravidla takto: ,Az
vyd4 tu knihu, kterou jsme podpoftili minule,
dédme penize na novou.“ Déle se nepodporo-
valy spisky typu Se Svejkem po prazskych hos-
poddch. A rovnéz se nepodporovaly ty ceské
bestsellery, o jejichz literarni hodnoté méla

vypustit si rybnik.) Povidka Neni dilezité
zvitézit groteskné napliiuje sen primdtora
Béma o komeréné tspésné prazské olympi-
adé. Podle Veise to oviem bude olympidda
vyhradné extrémnich, adrenalinovych sportt,
na které zivoty sportovci budou v rukich
majitela sazkovych kancelafi, a smrt se stane
nejen atraktivni podivanou, ale soucasti kal-
kulace sportovnich funkcionaf#t a trenérd.
Tajné biologické zbrané, vrazdici vosy, jsou
tématem povidky Gottflusserovo vosarstvi.
Jaroslav Veis neni prozaik usilujici o dobyti
vysin filozofického mysleni. Jeho psani neni
prekvapivé jiné a nové — ostatné i vétdina
zépletek a fantazijnich prvkd, skrze néz kon-
struuje ptibéhy a vypovida, maji v ramci sci-fi
svou prehistorii. Pfesto se musim p¥iznat, ze
jako ¢tenadfe mne vétsina jeho textd nenudila.
Oceriuji jeho schopnost vypravét, balancovat
na hrané mezi realitou a fikci, fabulaéni kon-
strukce organicky propojovat s evokaci ¢asu,
prostoru a myslenkovych pochodu zcela kon-
krétnich postav, ale také s promyslenym tva-
rem mi¥icim zpravidla k pfesvéd¢ivé pointé.
Soucasti zplisobu Veisova stylu je ptitom
nejen nadsazka a anekdota, ale také hrava
ironie, jez se neboji ani pfimocaré (nékdy az
moc piimocaré) karikatury a vysméchu. To
se projevuje zejména tam, kde Veis do svého
budouciho fikéniho svéta vtahuje popularni
postavy, celebrity z nadi pfitomnosti, napti-
klad kdyz se prostiednictvim fikce vysméje
byvalému bossovi televize Nova, tvircem
prazské olympiddy ucini sdzkového mag-
nata USdka a zvidavou novinatkou dceru
Katefiny Neumannové. V jedné ze svych
povidek pak dokonce tematizuje sebe sama
jako autora p¥itomné knihy, nalezené nékdy
v budoucnu v senatni knihovné. Nejzdaftilejsi

sucTou

NOVA OCENENI. Prezident Klaus se po do-
hodé s Karlem Gottem rozhodl obnovit titul
zaslouZilého a nirodniho umélce. Finanéni
prémii spojenou s tituly budou svobodné
vyplacet ¢eské firmy. Nadnarodni korporace
expandujici do Ceska pak budou povinny svo-
bodné ptispivat na novy titul nadnarodniho
umélce. Jak se proslych4, prvnim nadnérod-
nim umélcem se stane Milan Kundera, vyna-
lezce intelektualniho hamburgeru.

AKCNI HONORARE. Cesk4 literdrni obec
vzala utokem obchody se zbranémi a stte-
livem, lyri¢ti basnici nakupuji neprustielné
vesty, autofi literatury faktu utoé¢né pusky.
Pfedseda Paroubek totiZ prohlasil, Ze si v nad-
chazejicim volebnim obdobi nenechd ujit
kfest ani jediné knizky. Nékte#i obchodnici
ptisli pruzné s akéni nabidkou modifikované
verze Old Shatterhandovy medvédobijky —
jde o tzv. kockobijku. Nakladatelé zas hbité
zavadéji akéni honorére pro akéni spisovatele.

VOLBY 2010. Ptedseda Topolanek vytahl
pfedvolebni slib nejtézsiho kalibru: nauéi se
dist, ale pry jen tehdy, pokud ODS zvitézi ve
volbach. Ziejmé si je doptedu jisty volebnim
netispéchem. « Ze do kompetenci premiéra
m4 pattit i vyhra ndrodniho tymu na p#istim

@

vétdina ¢lentt komise pochybnosti - argu-
mentovalo se tim, Ze zahrani¢ni nakladatel
jen zkousi, jestli dany titul u nich zabere
stejné jako u nés, knihu si vybral ne pro jeji
umeéleckou kvalitu, nybrz kvili snaze gene-
rovat zisk — pro¢ by ale mél ¢esky stit snizo-
vat podnikatelské riziko soukromé firmy?
Znovu tedy opakuji: rozhodovani komise
mi pfipadalo spravedlivé, byt pf¥ipoustim,
ze jsme méli praci docela uleh¢enou, nebot
tenkrat bylo na pocet zadosti k dispozici
relativné dost penéz. Jak situace vypada
dnes, samoztejmé nevim.
Lubor Kasal

eﬂ.l

a nejkomictéjsi htitkou tohoto typu je pak
obraz domova dichodct a dvojice ,byvalych®
statického predsedy komunistické strany
Vojtécha Filipa a byvalého ¢lena téZe strany
a pozdéjsiho zarytého pravi¢dka Vlastimila
(Tlustého), kteti tlachaji o tom, co se mélo
a nemeélo stat, jaky byl jejich vztah k partaji
a kdo mél pravdu.

Navzdory vyse fecenému kniha Evropou
obchdzi strasidlo nepatii k tém povidkovym
soubortm, které jsou psany a komponovany
podle jednotného zaméru. M4 blize ke sbir-
kam sestavenym podle principu ,viechno (to
nejlepsi), co mé za posledni dobu napadlo
a co jsem také sepsal®. Vedle sci-fi povidek,
které autor zjevné povazuje za nejprestiz-
néjsi, jsou tak jeji soucastii texty jiného typu.
Patii k nim povidka o nasili ruskych vojaki
(k niz jsem osobné, pifizndvam, nenagel
interpreta¢ni kli¢), ale i tlumenéjsi, privat-
néji ptisobici momentky o paradoxech kazdo-
denniho Zivota s drogové zivislym synem,
¢ malostranskd povidka o staré nemocné
sousedce, jejim synovi a zachrandtich, kteti
bezosty$né kradou. I v téchto textech je
lepsi tam, kde nad popisem vitézi schop-
nost skryté ironie a paradoxu. Jako vibec
nejlepsi z téchto jinych povidek (ale vlastné
iz celé knihy) mi ptipada text Lovec: analyza
mysleni ¢eského radoby podnikatele, ktery
se moc a moc snazi ziskat pro svij business
partnera svétového formatu, v klicovém oka-
mziku v8ak groteskné projevi svou malost:
letistni prohlidka ukaze, Ze m4d po kapsach
cetky nakradené v hotelich.

Co ftici zavérem? Snad jen to, Ze jsem se
Cetbou vétsiny Veisovych povidek dost bavil.
A to neni milo.

Pavel Janousek

&

hokejovém Sampiondtu, to uz od predsedy
Paroubka vime. Novinkou je, Ze se pfedseda
rozhodl vyvést ze slepé ulicky i stagnujici Ces-
kou literaturu. Nobelovu cenu za literaturu
slibil zaridit hned, jak se yjme moci. « Pted-
seda Filip se pfed volbami rovnéz hlasi k pod-
pote literatury. Je pry empiricky prokazano,
ze spisovatelé nejlépe dozravaji ve vézeni. «
S nev$ednim programem podpory Ceské litera-
tury ptisel i Karel Schwarzenberg. Jeho navrhy
zvefejnime okamzité poté, co projdou snové-
analytickym a desifrovacim oddélenim Tvaru.
» Také mistopredseda ODS Bém ma viely vztah
k literatute. Na jednom z mitinkd — po ideolo-
gicky vybrougenych citatech z Topolankovych
projevi a po dojemné vzpomince na svého

dédecka Josefa Bohma - ptipomenul dédvné

pratelstvi své rodiny s Julkem Fu¢ikem. « P¥ed-
seda Svoboda v ramci rozvoje dobrych vztahti
s Vatikdinem deponoval na zvla$tnim ultu
nemalou ¢astku uréenou k vydéani Tolstého

knihy Chlapectvi. « Oplnictd strana clyce prosabit
gmenu pismows predlohy pro Ftolyy i pro vestersj tist
novin, &asopist a fnih). Vtovy ndveh nagvang Some-
nia Svabach 18 u3 fongultuje 8 Radanou Lencovou.

APRIL 2010. Redakce Tvaru se boji, ze ne-
jen tyhle zpréavy, ale i vSechny ostatni z nasi

politické scény nejsou april.
a 4

Vecer Tvaru
v Rybénaruby

¢tvrtek 8. 4. 2010
od 19.00 hod.

POZVANKA

Vystoupi
Stanislav Dvorsky
Pavel Novotny
Jaromir Typlt

Manesova 87, Praha 2
(metro A, stanice Jifiho z Podébrad)
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obnazit principy

ROZHOVOR S JAKUBEM CERMAKEM

coby trefnou reflexi aktudlnich spolecen-
skych trendd, je to u nds, bojim se, spi$ na
$tiru. Nesoudim tak ani tak podle sou¢asné
Ceské poezie samotné, protoze tu uz delsi
¢as skoro nesleduju, ale Ize to snad vyvodit
praveé z reakci okoli, které viceméné nejsou.
Kdyby ceskd poezie vypovidala srozumi-
telnym — nemyslim tim vibec zjednodu-
$enym - aktudlnim jazykem néco podstat-
ného o soucasném svété, mélo by to v tom
svété vyvolat néjaké vzruchy. A tfebas
podrazdéné. Protoze 2adné takové vzruchy
nevnimdm, ptijde mi, Ze k zddné interakci
nedochazi.

Takze poezie a spolecnost se dokonale
mijeji?

Mohlo by jit o ,chybu v pi-ar, protoze
prostor pro poezii u nés citim, a kdyz uz
se basné prece jen do svéta néjak prostréi,
Casto jsou reakce na né bohaté a intenzivni
- treba pi#i Gspésném brnénském meésici
autorského ¢teni nebo v ptipadech poezie
zpivané. Myslim si ale, Ze je ten problém
hlavné v sebe-citéni a sebe-stavéni nés
samotnych, vpodivné zaktiknutosti éeskych
basnikt, bytsi obéas trapné projevované
hulvatskym ktiklounstvim. V precitlivélosti,
ve zvyku vést své zadkopové vilky daleko od
skute¢ného nitra boje... Snad ¢eské poezii
chybi pravé ta potieba, o které jsem mluvil
na zatatku. A sila pfekonat lenost a strach
- také, nebo predevsim - vidi sobé samym.
Skoro by se hodilo obligitni, beatnické bds-
nici vylezte ze svych zdchodil... Dalsi paradox:
za moznost, schopnost napsat basen by ¢lo-
vék vlastné mél byt vdé¢ny a byt na to hrdy.
Avnevédomisnadije, odtud taradost, kdyz
néco koneéné zapadne a povede se. My jsme
ale pofad uvykli se za slova jako bdseri spi$
stydét.

Kde nebo v éem vidis to ,,skutecné nitro
boje“? A o se v ném bojuje?

Svatia nestoti moravského undergroundu
by se mohli rozmachnout a poznamenat
néco ve smyslu, Ze nejtvrdsi boje se vzdy
vedou v nitru ¢lovéka. O¢ se v nich bojuje?
O jeho dusi. ProtoZe mi ale jesté nebylo
povéstnych (tyfiadvacet, neseddvam ve
sklepé Sklenéné louky a nic jsem jesté
dneska pofddné nepil, miZu si néco tako-
vého pouze myslet a domyslet.

Napsal jsi t¥i sbirky, jsi pokladin za
talentovaného basnika, ale sim éeskou
poezii uz delsi dobu nesledujes, jak sam
priznavas. Citim z tebe horkost, mozna
i znechuceni soucasnou literarni pro-
dukci, proto mozna ten nezajem. Odkud
to prameni?

Ne, tak to vlastné vibec neni: nevé-
nuju-li ceské literarni produkci p#ilisnou
pozornost, neni to akt volni, spi§ naopak,
dost4va se mi tolika rznych podstatnych
podnéta z riznych jinych smérd, Ze mi na
sledovani nové ¢eské literatury prosté nevy-
byva ¢as. A spousta sympatickych véci se ke
mné prece jen v poslednich letech dostala
— tteba texty Terezy Riedlbauchové, Petra
Masky nebo Marka Sindelky. Martin Poch
kone¢né vydal svoji Béhatovskou lhdrku. Je
ovéem pravda, Ze jen velmi ojedinéle natre-
fim na néco, co by 8lo opravdu na dfeti, pro
ty zdsadni véci pordd musim sahat do nasi
literatury minulé, nebo k basnikam z cizich
krajin.

Kazdy talent m4 své limity, ty moje zav¢as
nékolik chytrych lidi usvéd¢ilo, a ja na né
narazim ¢im dal ¢astéji. Otdzkou je, najdu-li
dost pokory nebo pychy, abych ty meze pie-
kroéil, ale nastésti to neni nikterak dileZita
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otdzka. Svij dil jsem vécénosti odslouzil, ted
jsem jak vojik v zaloze, s netady rady a slus-
nou rentou, a musim se snazit p¥ili§ nezle-
nivét, abych dovedl jantit, kdyz mé pani
znovu povola.

Jesté ti nebylo ¢tyriadvacet a uz mas
odslouzeno? Neni to jen p6za?

Chtélo by se odpovédét, ze to pézovani
k uvddénému véku pat¥i - podobné jako
slusi a ptislusi dravost tvoji aktualni poloze
Jliterdrniho reportéra“ -, ale spis jsem se pro-
sté nemotorné vyjadril. To se ti omlouvam.
Mam-li zstat v tendencich svého zbrklého
ptiméru: Odbyl jsem si, jak dévéata v Izraeli,
nékolik let povinné vojenské sluzby a ted se
prosté ¢eka, najdu-li dost odvahy, sily, ale
pfedevsim vyznamu a smyslu, abych bojo-
val dal. Ale $marja! Z té pézy jsem se ani
trochu nevymotal, vid? Ptitom to je néco,
co proziva kazdy, nékteti z nas i nékolikrat
denné...

Posunula bych to. K autorim tvého
a mladsiho véku pat¥i uz skoro neod-
myslitelné publikovani na literarnich
serverech, coz je také uréité ,,pézovani®,
casto pod slupkou anonymity toho kte-
rého nicku. Jaka maji podle tebe tyhle
servery ve vztahu k tvorbé pozitiva
a jaka negativa?

V dobé, kdy jsem publikoval na Totemu,
pozdéji na Pismdku, neexistoval jesté feno-
mén velkych internetovych socidlnich siti,
ale zivot na Ceskych literdrnich serverech
ho v lectem ptredznamendval. Muzu fict
klidné zivot, protoze virtudlni vztahy na
Totemu se velmi rychle a ptirozené zacaly
promitat do fyzického svéta tady dole. Moje
prvni vyjezdy na totemécka ¢teni do Prahy
byly mymi prvnimi samostatnymi vypady
za kulturou viibec, poznal jsem tu svoje
pozdéjsi pratele a talentované spisovatele
jako Ladislava Zednika alias Egila nebo
Pavlu Medunovou alias Kink. Internet mi
ve své dobé dodal viibec sebevédomi psat
a povzbudil mé k tomu, abych o psani vic
pfemyslel. Byla to takovad velkd kavarna,
kam jsem mohl v maskarnim utikat a scho-
vivat se tam mezi svymi. Tolik abych zminil
pozitiva.

Negativa jsou nabiledni, tisickrat diskuto-
vani a spole¢na celému internetovému pro-
sttedi obecné. Nez aby se z povzbuzeni stala
posedlost, radsi jsem se véas z literdrnich
servert stdhnul do mnohem rozmanitéjsiho
a napéchovanéjsiho Zivota tady v ,prvotni
virtualité“ — a Ze tu je toho k praci i zdbavé
vic nez dost. Ted, o nékolik let pozdéji, uz
bych si pro Totem.cz stézi dokazal vyclenit
néjaky cas, ani mé nenapada, pro¢ bych to
délal, ale ve své dobé mi poskytl motivaci
a zazemi, za které se jisté prislusi podéko-
vat.

To jisté, kazdy se musi nékde ,ost¥i-
let“... Ale co tieba blogy a psani tzv.
blogovych romania? To té nelaka?

To jde néjak mimo mé. Kdyz uz, tak mé
lakd psani romdnd vibec, hlavné téch
dobrodruZnych, téch s obrovskymi balony,
toulavymi cikdny a zaficimi majiky v opus-
ténych ptistavech, a i v tom zatim dost
pokulhdvam.

Nedavno se v Némecku objevil pripad
sedmnictileté Helene Hegemannové,
ktera nadchla kritiky i ¢tenafe svym
rominem Axolotl Roadkill, ale vzapéti
vyslo najevo, Ze spoustu pasazi opsala
od blogertu z internetu. Autorka se ale

haji slovy, Ze ,,autenticita stejné neexis-

tuje, jen uprimnost, a své opisovani
nevidi jako problém... Ma pravdu?

O té kauze nic nevim. Ale ten vyrok se mi
pravdivy nezda. Uz proto, Ze si myslim, Ze
autenticita, minimalné v akcentu a vyrazu,
existuje a Zze ji nelze davat do protikladu
uptimnosti, protoze jde o dvé odli$né kate-
gorie. Chape-li to ale autorka naopak, hie-
rarchicky, tedy Ze upfimnost je jediny druh,
respektive projev autenticity, charakteris-
ticky akcentem, vyrazem nebo p#i¢inénim,
tekla vlastné totéz, co ja.

Jina véc je opisovani: zvladla-li to vyrazné
tvaréim zpiisobem a vysledny text v sou-
hrnu posouval a podporoval vyznam viech
ptispévku diléich, vibec mi takové pouziti
nevadi. Ptijde mi to souméfitelné tomu,
kdyz lidovy vypravé¢ sesbird povésti o Faus-
tovi a ka$parkovi a uspofddd to nejlepsi
z nich v zabavné pfedstaveni. Takhle snad
literatura fungovala vzdycky, individua-
listicky koncept autorstvi pravdépodobné
bude vibec spise slepou ulickou... Podstatné
je ptece, co uméni zachycuje nebo vyjadtuje,
a ne kdo konkrétné to zrovna déli. To je
to odkrucovani si sluzby vénosti, které
se ti kvtli moji nepfesné formulaci jevilo
jako péza. Néco jiného je, nedala-li takovy
postup najevo uz od zacatku, sobecky z néj
tézila a pak se jen ve vztahovatné sebe-
obrané ohénéla neur¢itymi frazemi, v tako-
vém ptipadé bych ji dop#al tak deset dvacet
let, at se ke svoji obhajobé s odstupem vyja-
df{ znovu sama.

Co vlastné formovalo tvé nizory a tvij
vztah k literatu¥e a uméni vibec?

Prvni a nejdtlezitéjsi formovani, které
si potddné uvédomuju az ted, mél v rezii
muj tata (Miroslav Wanek, mj. clen kapely
Uz jsme doma - pozn. red.), za kterym jsem
odmala jezdil na vikendy. Vyrtstal jsem
u mamky v Teplicich a v Praze jsem mél
sviij druhy, paralelni Zivot mezi dospélymi.
Tata mé dost vlacel po divadlech i po kon-
certech, po galeriich. Kdyz bydlel na sidlisti
v Hajich, méli jsme pfimo v paneldku anti-
kvariét a tita mé vzdycky za odménu poslal
se stovkou z desatého patra do ptizemi na
nékup. Postupné jsme si tak t¥eba potidili
uplné viechny mayovky, které kdy v ¢estiné
vysly. Tata byl pozdéji taky jednim z prv-
nich, s kym jsem se kdy bavil o psani a o bas-
ni¢kach, a tfebaZe mame, co se poezie tyce,
trochu posunuty vkus (i kdyZz na takovém
Wenzlovi nebo Siktancovi se uréité shod-
neme), fekl mi o ni leccos diileZitého - tfeba

ze opravdovou a dobrou béser pozna podle
toho, Ze ma tajemstvi.

Druhé formovani pfislo na gymplu, kde
jsem se ve t¥idé se$el s basnikem a excent-
rikem Standou Urbdnkem, se kterym jsme
zalerstva probirali vsechny nase prvni
texty a navzajem se hecovali. Jesté dlouho
po gymplu jsem po sobé kazdou svoji baseii
ze zvyku nejdtiv ¢etl kritickym, sarkasticky
jizlivym pohledem svého nékdejsiho spo-
luzdka. To udrZovani si ,virtuadlniho ¢te-
nate“ mi zustalo doted, at uZ Standu poz-
déji vystrnadili Martin Poch, Erik Fri¢ nebo
Ezra Ruth Kratochvilova, vzdycky pisu p¥i
védomi nékoho ze svych blizkych p#atel.
Na gymplu jsem si vitbec ustavil hodnoty
a kritéria, kterd jsem pozdéji vlastné uz jen
nastavoval nebo rozvijel. Zdvaznéjsim otte-
sem nejenom mého vztahu k uméni byl az
lofisky rok, kdy jsem odesel z FaVU a nacas
se oddal pomérné chaotickému pobyvani.
Na cestach jsem si leccos znovu uttidil, ve
Spanélsku se na chvili pateticky rozzehnal
se soucasnym vytvarnym uménim, vice-
méné jsem prestal psat — ale poezie v mém
Zivoté rozhodné neubylo, spi§ naopak.
Trosku jako v jedné nasi pisniéce, kde zpi-
vam ,spdnek si nechdm / na pozitfi / at se sny
nezdaji / ale déji*.

Zase ta hotkost... Co se stalo, zZe jsi za
sebou spalil hned t¥i mosty najednou?
Neni to porad jen o jakémsi hledani,
které se zatim ukazuje jako marné?

Ta pisni¢ka pokracuje: ,mraky se chvéji /
kdyz kolibtik / chrdni svou ldsku / pFed nadéji.”
V jiné je naopak: ,a co ddl? / ddl uZ nic / jen
noci ¢erny jako trdva u ddlnic? // Maugli se tro-
chu vrti / a jako véechny déti / v duchu si vede
svoji / Ze vlastné dobve je / a Ze za to dost jisté
stoji / ndmaha nadéje / ze v kazdém medvédu
i vlku / dokonce i ve clovéku / bije Zivé, teplé
srdce / Ze stali prece / trochu péce / a to srdce
vyklube se...“ A v jiné zase: ,vlastni dech dusi
mé / vSechno je zdroveri / na erbu lvice / pro-
bodnutd zdri.“

Védomim svéta byvim nejblize té treti
pisni, druhou se snazim manifestovat svij
postoj mravni. Mdj dobry kamardd Honza
Kotéra by povidal, Ze val¢im védomim proti
nevédomi. To, Ze to m4 zadasto za vysledek
chovani a povzdechy jako v pisniéce prvni
a navenek to nékdo mtze chépat jako hoi-
kost, je ddno pouze skute¢nosti, Ze nadéje
vazné namdahava je, ale i to je jenom dobte.
Rikat to ve versich je ovéem mnohem vétsi
zabava.



Souhlasim, ale zkus mi odpovédét
bez versu: proc jsi odesel z brnénské
Fakulty vytvarnych uméni?

...mél jsem tézkou hlavu.

Aha, bobrik mléeni... Ptim se proto, ze
u lidi tvé generace casto pozoruju, jak
s velkym ocekavanim za¢nou v podstaté
cokoliv, t¥eba studovat, psat, malovat,
hrat v kapele, tocit filmy a podobné,
ale sotva se toho jen letmo dotknou, uz
utikaji zase dal... Jako by jim mélkost
stacila, pripadné naopak - jako by je
snadnost toho vseho neuspokojovala.
Nebo se mylim?

Bojim se, Ze spi§ nemylis. Snad se v8ichni
snazime umérné tomu, co jsme zazili. Da-
li se néco takového zobeciiovat, Zije moje
generace sen svych rodi¢d, aniz se o néj
zaslouzila jakymkoliv dsilim. Désivé je, Ze
ten sen Zijeme na dost tenké hrané, jako
rozmazlend zadluZend $lechta tand¢ici jen
dvé podlazi nad semeni$tém obcanské valky.
Dost mozn4, az ten sen prohlédneme, vrati
se ndm znovu do fedi velika témata a silné
pfibéhy, které ovsem bohuZel vzdy stoji
inéjaké utrpeni.

Ale to zase mudruju. Nejvic se pravdé
podobd, ze se ve svych konstatovanich
mylime oba. P#i nasich koncertnich toul-
kéach, ale i ve svém nejblizsim okoli potka-
vam dost nadanych a pracovitych lidi, kte#i
ziji kontinudlné kulturou motivovanou
k radosti i odpovédnosti, docela nezvisle
na déjinach, a z nasich fedi by méli akorat
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DIVADLO NA

divadlo ceskych a svétovych premiér

Duben

1.ct/TARTUFFE GAMES
/ Pan Moliére a kolektiv / rezie J. Fri¢

2.pa/PERFECT DAYS /L. Lochhead / reZie A. Nellis

3.s0 a4.ne/nehrajeme

5.po/HUS: Alia minora Kostnického koncilu

/L. Smoljak / reZie L. Smoljak

6.1t/ ZAZRAK V CERNEM DOME
/M. Uhde / reZie J. Nvota
7.st/ PERFECT DAYS /L. Lochhead / reZie A. Nellis
8.¢t/ UBU SE BAVI / refie J. Havelka
9.pa/ CESTA HORICIHO MUZE

/ K. McAllister / rezie M. Zdchenskd
10.s0/ MILADA / ). Pokorny / rezie J. Ornest
11.ne/Ceské pornografie /P. Hillova / V. Cermakové /host
12.po / ATANCIT! /F. Kater / reZie Jo-Anna Hamann
13.1it/ UBU SE BAVI/ reie ). Havelka
14.st/ SARABANDA /1. Bergman / rezie J. Pokorny
15.¢t/LOUIS A LOUISA /

/D. Gieselmann, K. Schumacher / reZie J. Nvota
15.¢t/JEDEN DEN / A.Goldflam / EK
16.pa/LOUIS A LOUISA/

/D. Gieselmann, K. Schumacher / reZie J. Nvota
17.s0/BEZDOMOVCI / dok. drama / host / EK / 16.00
17.s0/ TARTUFFE GAMES

/ Pan Moliére a kolektiv / rezie J. Fric
18.ne a 19.po / English College + NYU /host /zadéno
19.po / PERFECT DAYS / rezie A. Nellis / zadéno
20.ut/ REDITELE / D. Besse / rezie M. Zachenska
21.st/ Divadlo bude! / host
22.¢t/ zajezd
23.pa a 24.s0/ Festival Operace 2010 / host
25.ne/ English College 4+ NYU /host
26.po/ CESTA HORICIHO MUZE

/ K. McAllister / rezie M. Zdchenskd
27.0t/ KOMPLIC/F. Diirrenmatt / rezie D. Czesany
28.st/LOUIS A LOUISA/

/D. Gieselmann, K. Schumacher / reZie J. Nvota
29.¢t/ BLANCHE A MARIE

/P.0. Enquist / rezie J. Nebesky
30.pa/ PLATONOV JE DAREBAK!
/ A.P.Cechov / reie J. Pokorny

Pokladna oteviena po — pa od 14 do 20 h.
Tel: 222 868 868
rezervace e-mailem: pokladna@nazabradli.cz

www.nazabradli.cz
Zacatky predstaveni v 19.00, neni-li uvedeno jinak

srandu. Naposled jsem s nékolika tako-
vymi podupéval v brnénské Posledni leéi.
Toma§ Hubacéek hral na harmoniku, Kéja
Mach ptifukoval na klarinet a Beata Bocek
zpivala némecky Summertime. Nékdo jim
tam navzdory a naschval péchoval jukebox
Eldnama a dé4val je hrat ¢im dal hlasitéji, az
jsem tu sk¥inku musel vytrhnout ze zasuvky.
Nebylo to moc zdvotilé a nasledné strkani
by coby gag neobstilo ani ve westernu
s Budem Spencerem a Terencem Hillem,
ale byla to jedna z téch pomérné mélkych
putek, v kterych se obnaZujou mnohem
hlubsi principy.

Podobné ,nezdvorilosti“ k tobé asi
pat¥i. Vzpominam si na jedno autorské
¢teni, kde jsi kurakim nemilosrdné ula-
moval cigarety, pfestoze kou¥ili venku.
Ale vazné: co chces rict tim ,,Ziji konti-
nudlné kulturou motivovanou k radosti
iodpovédnosti“? Promin, ale mné to zni
jako hodné vagni plk a la Novy zivot.

To je pravé to, my jsme tak pitomé zakleti
a zamotani v fedi, ze ndm je kazda takhle
prosta formulace akorit podezteld. Mné
to tak taky smrdi. Pfitom vSichni, tu$im,
v hloubi dobie vime, Ze a jak by se mélo
zit dobte, ale kdyz je ndm to na rovinu p#i-
pomenuto — protoze tak neZijeme nikdo -,
brinime se a podrizdéné se hirbetime jak
hispanec, kdyz mu Zena pf¥ipomene jeho
vlastni nevéru. A je to jasné, protoze (jak
védi vechny babky ve vsi) Ziddnd opravdu
dulezitd pravda se fe¢i postihnout neda
a kazdé jeji uchopeni v jazyku je nutné zava-
déjici a zjednodusujici. O ¢em jsem mluvil
ja, je tendence nékterych mych blizkych,
kterych si vazim, se na zbyte¢né feci vykas-
lat, pracovat na tom, co ma jasny smysl,
a neztracet ¢as s tim, co ho jasné nem4, zit
blize ptirodé i sobé navzajem. Jak to, Ze
nam néco tak jednoduchého a dobrého zni
jako prazdna floskule? Kdyz ¢lovék ptechazi
po namrzlé klddé Tichavku, podklouzne
mu noha a s ktikem zahuéi do ledové vody,
zatimco mistni bldzni na bfehu megafonem
vyhlaguji jaro, hned je takovi fe¢ mnohem
znélejsi.

Kazdy basnik by mél prece s jazykem
zapolitapochybovatoném...Alevratme
se jesté k tém skolam. V 90. letech exis-
tovala na severu Cech, a mo#na dodnes
existuje, feknéme ,,putovni“ skola Aria,
kterou vedl dnesni moderator rozhla-
sové stanice Vitava Pavel Ryjacek. Ten
nazev byl trochu zavadéjici, ale v pod-
staté slo o to, soustfedit na néjaké inte-
lektuidlni platformé nadané jedince
z ruznych stfednich skol. V urcité dobé
jsi k ni mél blizko i ty, slo v ni totiz
z velké casti o psani a o literaturu.

Ke gkole Aria jsem se dostal skrzeva lite-
rarni soutéz JWG, jejiz vyhlageni se konalo
na teplickém gymplu v dobé, kdy jsem stu-
doval ve druhdku. Pavel Ryja¢ek si mé tam
vzal stranou a svym typickym, hlubokym
hlasem se ptal, co mé tak jesté zajima kromé
psani. Filozofie, vyhrknul jsem. Kdyz to
chtél uptesnit, zacal jsem placat néco o budd-
hismu, o kterém vim dodnes houbeles. Pavel
pobavené zktivil obo¢i a dél se uz se mnou
viceméné nebavil. P¥esto jsem byl pozvan do
Prahy na dalsi slezinu ,drijancd“ v budové
Ceského rozhlasu. Lidi, kteti se tam sesli,
mi prisli vesmés moc sympaticti, stejné tak
témata, kterymi se obirali, ale pfipadalo mi
to vSechno tak vytréené z reality, Ze jsem se
se ,scholou” zase rychle rozlou¢il - z dhlu
nasledného Zivotaspddu bych mohl dodat:
jako obvykle. Pfesto si celé iniciativy potad
vazim, na zakladé ,4rijanské vychovy“ vze-
8lo nékolik ohromné duleZitych projekti
- jako byla celorepublikova Inventura demo-
kracie nebo obc¢anské sdruzeni Propolis,
které se sofistikované vyjadtuje k soucas-
nym problémam na Teplicku. Na dal$im
ro¢niku JWG si mé vzal stranou lingvista
a patron $koly Aria pan doktor Kralik, ktery
byl désné zklamany mymi pfedloZzenymi
texty, bral to jako osobni selhani a vazné
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se mnou promluvil pravé o lidské a tvirdi
pokote a zodpovédnosti. Nikdy predtim jsem
s nikym takhle na rovinu o duchovnich
vécech nemluvil a téch par vét mi bylo vétsi
gkolou a vystrahou do Zivota nez celé stu-
dium na teplickém gymnaziu dohromady.
Znova jsem vyhrknul, tentokrit Ze se co
nejdfiv napravim... Ale bohuZel se mi to, jak
zfejmo, doted nepovedlo.

Presto — nachazis dnes néco, co té z hle-
diska oné potieby tvorit, o které ses
zminil na zacatku, napliuje?

Cim dal vic mé zajimaji syntetickd uméni,
hlavné filmafina, mozna i proto, Ze mi
vibec nejde, a protoze je na ni nejvic vidét,
kdyz ji nevénuje§ dostatek soustfedéni
a prace. A citim tu jednu vyvojovou linii se
svoji poezii: potad stavim pasti na ndhodu,
jenom jsou o néco sofistikovanéjsich a kom-
plikovanéjsich konstrukei.

Nejvétsi ,naplnéni“ ale stejnak citim
v muzice, akorit se mi pro ni nejht¥ sbird
odvaha.

Neddvno jsem tu mél na navstévé
milenku z Francie a na malou chvili jsem
se znova polozil do zitého chaosu, ptipo-
mnély se mi lofiské toulky s kytarou po jihu
Evropy, a tak jsem se rozmlsal, Ze jsem se
dost vazné rozmyslel, jestli znova nenechat
gkoly a nevénovat vSechno soustfedéni
jenom tém nejpodstatnéj$im vécem. Musel
jsem si jasné formulovat, Ze je na vsecka
rozhodnuti potfeba nahliZet z hlediska ¢ty
zodpovédnosti: k sobé, k blizkym, k spo-
le¢nosti a k vé¢nosti. MoZna je to zbyte¢na
moralitka na z4vér, ale trocha opakovini mi
neuskodi...

Takhle snadny zavér ti nedopieju. Co
jsou to ty ,,nejpodstatnéjsi véci‘?

Moc ti dékuju za takovou ptisnost! Kdy-
bych byl p#i svych idedlech k sobé obdobné
dukladny j4, nemohl bych uz t¥eba davno
délat film, a nejen proto, jak moc mé stve,
kdyz kvili jednomu renderovini necha-
vam v ateliéru celou noc bézet dva pocitace.
K stejnému sdéleni, které by se dalo vyz-
dimat z nékolika dobfe posklddanych slov,
— obdobné jako se ve svété pouziva ¢im dél
komplikovanéjsich cest k naplnéni nasich
je systém, tim huf se udrzuje v souladu.
Tuhle jsme cestou z koncertu v Olomouci
stopnuli brnénského stavbyvedouciho,
ktery stravil fadu let v ciziné, pracoval na
stavbach v frany, v Tunisu, v Mexiku. Nad-
$ené vypravél, jak v Kartagu zjistil, Ze tam
dovedli uz tisicileti pfed nasim letopo¢tem
opracovat sloup do dokonalého kuzele a ze
uZ tehdy na onéch sloupech stil ve t¥ech
podlazich nad vodami starovéky p#istav.
V Mexiku zas vidél chramy indian?, kteti
znali Lunu i nulu a potitali ve dvacitkové
soustavé. Pomahal tam stavét Zeleznici,
podél které ve slamech ziji statisice lidi,
Zeny vari p¥imo na kolejisti a vétsina déti
md kvali mizivé hygiené hnisavé vyrazky.
To je jedna z vysep nasi ¢im dal komplex-
néjsi a komplikovanéjsi civilizace, ktera
podobné jako africké kultury v ddvnovéku
nezajde na p#ili$ny technicky pokrok, ale
pfedevdim na nesoulad pf#ilisnych proti-
kladd a na nepozornost viéi nejzaklad-
néj$im a nejjednodusdim hodnotdm. To
je zndmo a jsou to principy, které plati jak
pro civilizace, tak pro zivot kazdého jed-
noho ¢lovéka. Zmirioval-li jsem tedy sou-
sttedéni na ty nejpodstatnéjsi véci, mél
jsem na mysli pravé ohledavani podstat
a pravidelnéjsi prazkum, jak je podporovat
v praxi. Chtél bych vic ¢asu travit konkrét-
nimi tkoly, zZit ve vztahu s konkrétnimi
predméty a konkrétnimi lidmi a snazit se
s nimi Zit v souladu a v dobrém, jako se mi
to dafilo na cestich. Na kluka z drsnych
severnich Cech, ktery mo¢il na navité-
vach do hrnct a postdval nahy ve vylohich
obchidk, znéji takova souvéti skoro sur-
realné, co?

Pripravila Svatava Antosovd

BEZ SERVITKU
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ROMAN O MLADI -

BEZ LIMITU ORIGINALITY

V Cesku mame Lan Pham Thi, ktera
neexistuje a za kterou napsal jeji
knihu Bilej kiin, zlutej drak nékdo jiny.
V Némecku maji Helene Hegeman-
novou, ktera sice existuje, ale skoro
celou svou knihu Axolotl Roadkill zase
naopak od jinych opsala. Z monologu
na jednom neexistujicim (nebo exis-
tujicim?) blogu vysvitd, Ze original
alias dj origos je uz dnes jen smésna
figura minulosti:

... ti Fikdm, voe, mi dj origo$ tudle Fikal, Ze

tendle svét je samd lez, voe, a samy jako pla-
govdni, tak si fek, Ze bude jako na prijmu
a nebude chtit to, co neni, takze do némecka
vodjel a tam v jednom klubu divokym, kde na
hajzlu t¥i lajny spidu sjede$ a vitbec nevis, voe,
jak, si nabrnk ridkou mifti, Sestndct ji sotva
bylo let, a aby to bylo fifti fifti, tak ji Fek, Ze
jemu taky a Ze se mu o ni uz ddvno zddlo, jak
zelenym udolim za ruku si ji ved, vona se
nejdiiv jako za fottika skovdvala a Ze prej je
vdzenej a ve folksbyne makd, ty voe, a pak
najednou to spddy umélecky vzalo a dj origo$
v romdnu s divnym ndzvem se vocitnul, néco
jako axolotl roadkill, voe, nebo co, ve svy pod-
staté to nemélo chybu, z mifti velkd spisova-
telka se stala, vs§ude vo ni mluvili, prej helene
hegemannovd se dovopravdy menovala, very
dobrd pichna, myslel si zase dj origos, ty jeji
navazelinovany bradavky ho stoprocentné
braly, techno plasticitu taky dycky miloval,
fikci a realitu stejné jako vona moc rdd sluco-
val, takZe vic nez jasné jasnovy bylo, Ze spo-
le¢nd sldva na né cekd, kritici, ktery uz sto
let umiraj nudou, novou hvézdou literatury
némecky uchvdceny budou: roméan o mladi
bez limitd a bez orienta¢nich bodu! divo-
kej a impulzivni text o cesté k dospélosti!
ten jazyk! ta jistota stylu! radikédlni dilo!
a vSechny ty relevantni posttehy a origi-
nalni myslenky! ti #ikdm, dj origo$ z toho
skoro origasmus mél, fak jo, ty voe!l, hotovy
origami, uz vidél se, jak s helene shiraj cenu
za cenou a vSechny ty scény, jak s mifti bez
emoci v auté si to rozddvaj a vo bisexualité
filozofujou a jak diky svymu preziravymu
postoji frackl si az neskutelné autenticky
pFipadaj, Ze i drogy vedle toho, voe, bled-
nou, vSechny ty scény zptisobily, Ze dj origo$
kulture klutire blogersky, mrtce nevyzpyta-
telny, uplné propad, cely to bylo v cajku az do
chvile, nez zase jinej kulturirni blog, ridkej
gefuehlskonserve.de, nebo co, zjistil, Ze
nase mild helene jinejch knih hafo drze zpla-
govala, e¢ hlavné vo romdnu strobo $itila se
siti, bloggerka airen, co vysmahla ho, musela
mit péknou zlost, dyz docetla se, jak helene
tvrdi, Ze ,,autenticita stejné neexistuje, jen
upfimnost®, dj origo§ svésil, voe, krovky
a cejtil se bejt na vodpis, ale byl jen ,soucasti
spiknuti, které ¢as od ¢asu sklouzne do
beletrie®, a nevédél, co s tim, s helene nebyla
re¢, vopisovdni je prej normdlni a vona v tom
bude pokracovat, dokud se ji bude chtit, pro-
toze ve svy podstaté to neni nic jinyho nez
novej uméleckej styl, pravda, asi bylo $patny
necitovat viechny ty, ktery napsat ji text
pomdhali, ale ted uzZ je stejné pozdeé, takze
co, teoretickou strukturu tohodle hybridniho
uménti prej beztak vyvinul jeji fottik, aspori
se to vo ném, voe, traduje, dyz nékde napsal
nebo 7ek, Ze ,skutelnost nelze nalézt, jde
ji pouze vyvolat »¢leny« ur¢ité kultury®, jo,
jo, jo, divnej chldpek a moznd mél i pravdu,
ale dj origos si stejné myslel svy a taky si
myslel, Ze v dcerunce se to starymu pdnovi
vrdtilo jako bumerang, dcerunka ho parddné
zvostudila a skanddlek na dob¥e situovanou
rodinku privodila, dyz cely zazdila to nepo-
kryté vétou ,beru si inspiraci a véci, které
mé stimuluji vdude tam, kde je najdu®,
tak todle je, voe, hldska stoleti a pro dnesek
zdroven asi tak vode mé v$echno, pfemejslej
vo tom, co sme si, protoze to sme si, a dyz
budes mit nékdy cas, tak zase tady na blogu,
ti #ikdm, voe, fak...

Svatava Antosovd
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LITERARNi HISTORIE

~all meine pfade rangen

JAKOB VAN HODDIS, BASNiK TRAGICKEHO 0SUDU

Historie literatury nezna mnoho p¥ipadi, kdy autorovu slavu a proslulost zalozi

vov

toliko jedina kratka basen a urci napristé jeho pfedni misto mezi vseobecné uzna-

vanymi literaty.

Vzpomenutou basni byla dnes jiz legen-
darni basent Weltende (Konec svéta), ktera
poprvé vysla tiskem v ¢asopise F. Pfemferta
Der Demokrat dne 11. 1. 1911.' Jejim auto-
rem byl sotva Ctyfiadvacetilety zidovsky
mladik, vystupujici pod jménem Jakob van
Hoddis:?

Méstikiim servdny klobouky z hlavy,
vyjici vichtice vzhiru je zvedd.

Pokryval se strechy Fiti se, béda.
Pobrezni priboj — vézte — nic uz nezastavi.

Boure je tu a more chropti divé —
zachtélo se mu znicit vSechny hrdze.
Ryma suZuje davy zimomfrivé.

Na mosté vlaky vsttic jedou své zkdze.

Tato dvé ¢tytversi, povazovana nékdy za
vibec prvni ptiklad ryze expresionistické
poezie, se stala doslova ptes noc kultovnim
siboletem vsech literatd mladé kavirenské
bohémy Berlina a moZna i bezdéky odra-
zila temné predtuchy vsech téch, které rok
pfed jejim vznikem vydésila zlopovéstna
kstice Halleyovy komety. Expresionisticky
basnik Johannes R. Becher (1891-1958)
vzpomina: ,Zddlo se ndm, Ze tyto dvé strofy
nds proménily v jiné lidi; Ze jsme se pozvedli ze
svéta tupého méstdctvi, kterym jsme opovrho-
vali, avSak nevédéli jsme, jak ho opustit. Téchto
osm Fddkii nds uneslo. Objevovali jsme v nich
stdle nové krdsy. Zpivali jsme je, pobroukdvali
si je, mumlali i pohvizdovali. S témito osmi
tddky na rtech jsme §li do kostela a Septajice si
je prihlizeli jsme cyklistickym zdvodum. Volali
jsme je na sebe pes ulici jako heslo.”® Mnohé
z nich za pouhé t¥i roky semelou jatka prvni
svétové valky a i ti, ktefi zistanou, jsou tu

Kurt Hiller (1885-1972), Zidovsko-némecky basnik,
publicista, literarni kritik a organizator. Jeden z hlav-
nich aktivisti v Novém klubu, Neopatetickém kaba-
retu a pozdéji Kabaretu Gnu. Spolupracovnik mnoha
avantgardnich revui a ¢asopisti jako byl Der Sturm,
Pan, Aktion, Revolution, Die weien Blétter aj. Blize
viz: Slovnik spisovatelt némeckého jazyka (Odeon,
Praha 1987, s. 337); Expressionisten. Die Avangarde
in Deutschland 1905-1920, (Henschelverlag Kunst
und Gesellschaft, Berlin 1986, s. 431-432) aj.

Erwin Loewenson (1888-1963), syn Zidovského
lékafe z Thornu, plvodné student prav, pozdéji
i filozofie, mediciny, psychologie, germanistiky a pfi-
rodnich véd. Jedna ze zakladatelskych osobnosti
Nového klubu a jeho spiritus agens. V uméleckych
kruzich znamy pod pseudonymem Golo Gangi; vlivem
Martina Bubera obratil se pozdéji k sionismu a v roce
1933 emigroval do Palestiny. Stal se spravcem
Hoddisovy poziistalosti a zemrel v Tel Avivu. K nej-
vyraznéjSim zakladatelskym osobnostem Nového
klubu patfil i rané expresionisticky basnik a kritik,
epilepsii stihany syn Zidovského tovarnika Ernst BlaR
(1890-1939). Ten vsak klub opustil, spolu s Kurtem
Hillerem a nékolika jinymi (Erwin Loewenson, Arthur
Drey, Paul Zech) a jiz v lednu 1911, po prudkém stretu
vyvolaném jakymsi Hoddisovym pamfletem, zaloZil
konkurenchni literarni podnik s nazvem Cabaret Gnu.
0d pocatku 20. let se pak pod silnym vlivem Stefana
Georga priklanél stale vice k neoklasicismu a vyrazo-
vému tvaroslovi blizkému proudu tzv. nové vécnosti.

Neopateticky kabaret uspofadal mezi tervnem
1910 a dubnem 1912 devét vecerli autorského
cteni. Z pocatku spise jen privatni akce a setkani par
pratel (mezi kterymi nechybéli basnici Alfred Lich-
tenstein a Else Lasker-Schiilerova, publicista Wil-
helm Simon Guttmann, matematik a basnik Robert
Jentzsch, kreslit Ludwig Meidner - autor dvou zna-
mych Hoddisovych portrétnich kreseb -, filozofové

vice tu méné poznamendni jakymsi zvlast-
nim cejchem vykofenéni. Zd4nlivé neottesi-
telné jistoty a pevné zdzemi ,starého svéta“
vysttidd nékdy jen sotva postfehnutelny
neklid, ticha, zato viak permanentné dolé-
hajici vnit¥ni labilita. — V pt¥ipadé nageho
poety ma dusledky fatalné tragické.

Ve svych basnich snazil se Hoddis sice
asto zast¥it své ¢erné vize ironii, groteskné
znevazujicim $klebem, avsak jen maélo-
kdy témito povrchnimi atributy dokazal
plné presvéde¢it. Mezi jeho Cetnymi Cte-
nafi ¢ posluchadi mohly mozna vykouzlit
podobné sardonicky tsmések, nikdy vsak
osvobozujici bezstarostny smich a oprav-
dové uvolnéni. Ptedevdim jeho nejuzsi
krouzek mladych ptatel z fad vzdélané a po
novych kulturnich senzacich touzici Zidov-
ské burZoazie citil, Ze mluvi i za né, Ze sta-
rodavné poselstvi mene tekel bude jednou
psat neviditelna ruka i na veteje jejich domt
a pohodlné zatizenych rodi¢ovskych sidel...

Neopateticky kabaret,
mnichovska bohéma

Jakob van Hoddis, ptivodnim jménem Hans
Davidsohn, se narodil ve t#i ¢tvrté na Ctyfi
rano dne 16. kvétna 1887 v Berliné, v rodiné
zidovského lékate Hermanna Davidsohna
a jeho zeny Doris. Otec Hermann (1842 az
1911) pochézel z pomotanského méstecka
Konitz (dnes polské Chojnice) severoza-
padné od Brombergu (dnesni Bydgoszcz)
a studoval v Berliné medicinu u slavného
prof. R. Virchowa. Jako lékat se dobrovolné
uclastnil prusko-francouzské valky, poté
pracoval jako $éf polikliniky pro zdravotni
zaopatteni nemajetnych v Berliné. Vbyté na
Fridrichshainu si oteviel nejprve praxi jako

Erich Unger a Salomon Friedlander, herecka Tilla
Durieuxova, malif Karl Schmidt-Rottluff, klaviristka
Alice Jacob-Loewensonova aj.) v Novém klubu na
Hackescherském namésti ve Spandavé se brzy staly
spolec¢enskymi kulturnimi udalostmi s nékolika stov-
kami divakd, kterym vénoval pozornost i vazny ber-
linsky tisk. Po rozkolu s Hillerem realizovaly se, pod
Hoddisovym vedenim, jesté ctyfi dalSi predstaveni
(vEetné vzpominkového vecera 3. 4. 1912 vénova-
nému pamatce G. Heyma), avSak jiz pocatkem roku
1914 Novy klub formalIng zanikl.

Die Aktion, vydavany Franzem Pfemfertem (1879
az 1954) v letech 1911-1932, byl jednim z nejdu-
politickych periodik. Nejprve vychazel jako tydenik,
od r. 1919 jako ctrnactidenik a od r. 1926 jiz jen
v nepravidelnych ¢asovych intervalech. Pfemfert
byl i od r. 1910 Séfredaktorem Easopisu Jer Demo-
krat, ktery vydaval anarchisticky volnomyslenkaF
a lékaf Georg Zepler (1859-1925). Vyznamny
expresionisticky tydenik Sturm, vydaval Herwarth
Walden (1878-1941) v letech 1910-1932. (Blize
viz Georg Briihl: Herwarth Walden und Der Sturm.
DuMont Buchveriag, Kolin nad Rynem 1983).

John Hoexter (1884-1938), expresionisticky spiso-
vatel, malif a bohém se sklony k dadaistické perzi-
flazi. Jako silné zavisly morfinista spachal v Berliné
sebevrazdu. - Charlotte Pritzelova (1887-1952),
kreslitka, graficka, tanecnice, kostymni navrharka
a tvlirkyné loutek - autodidaktka. Pochazela z Wro-
clawi (Breslau), zdrZovala se vSak prevazné v Ber-
liné a pozdéji v Mnichové, kde tvorila i své originalni,
zvlastnim erotickym odérem prostoupené marionety
ve stylu A. Beardsleye, o nichZ napsal r. 1921 drob-
nou publikaci R. M. Rilke. Milostny pomér s Hoddi-
sem nemél hlubsi zaklad a nepochybné ho provazelo
takeé casté drogové opojeni, které se postupné odra-
zilo na jeji slabnouci umélecké kreativité.

mit der nacht”

»prakticky léka# a porodnik®, od roku 1886

se specializoval na problémy otolaryngolo-
gické. Hoddisova matka Doris (1859-1934),
roz. Kempnerova, pochizela po matce
ze staré zidovsko-ruské rodiny Askenasy,
po otci z velkostatkatské rodiny usazené
v Poznarisku a pozdéji ve Slezsku. Sidlem
pocetného klanu byl tehdy tamni rozlehly
grunt ve vesnici Droschkau (dnesni polsky
Droszkéw), kde s dal$imi ¢ty#mi sourozenci
zila rovnéz jeji neprovdani teta, ve své dobé
dosti znadma spisovatelka Friederike Kemp-
nerova (1828/36?-1904). Cast rodiny se
pozdéji prestéhovala do Berlina a Doris se
zde v roce 1885 provdala za dr. Hermanna
Davidsohna. Po jeho smrti Zila z vynosi
zdédéného ¢inZovniho domu, ktery byl viak
na zacatku 20. let proddn. Od té doby pte-
byvala st¥idavé u svych dcer v Norimberku
a Berliné. Na sklonku roku 1933 odesla
i ona za svymi détmi do Palestiny, kde viak
jiz za mésic, 2. ledna 1934, zemftela vycer-
panim a v depresich v Tel Avivu.

Ze vsech péti sourozenct, ktefi prisli
na svét v prvnich deviti letech manzelstvi,
byl Hans nejstarsi (jeho dvojce zemftelo p¥i
porodu)* a jeho nev3edni basnicky talent
se projevil velmi zahy. Sesit svych prvnich
zdatilych ver$d vénoval matce sotva pat-
néctilety. Gymnazium Friedricha-Wilhelma
opustil viak pfed¢asné a maturitu slozil zde
jako externista aZz roku 1906; poté se roz-
hodl pro studium architektury na Technické
vysoké 8kole v Charlottenburgu, nachézeji-
cim se tehdy na samém okraji metropole
némeckého cisatstvi. To ovSem také uz po
dvou letech prerusil a zapocal, tentokrat
v Jené, studium klasické filologie, doplnéné
na berlinské univerzité od zimniho semes-
tru o predndsky zamétené prevaZné na
antickou filozofii.

Pravé v této dobé se dostal do popftedi,
a brzy nade v8im ostatnim pfevazil, Hoddi-
stiv zijem o literdrni tvorbu, predevdim
o poezii a ruzna kabaretni vystoupeni.
Nemalou mérou k tomu ptispélo i sezna-
meni s organiza¢né ¢inorodym, jen o dva
roky star$im spisovatelem a publicistou
Kurtem Hillerem. Oba mladici zaklddaji,
spolu s nékolika dal$imi p#iteli (Erwinem
Loewensonem, Ernstem Blaflem), roku
1909 tzv. Neue Club (Novy klub), ve kterém
pod oznafenim Neopathetische Cabaret
(Neopateticky kabaret) probéhne postupné
vicero literarnich vecert. Hoddis zde poprvé
vefejné deklamuje své dosud jen v rukopisu
existujici bdsné a poznivd mnoho dalsich
spfiznénych dusi® O dojmu, ktery tehdy
vyvoldvala jeho plsobiva recitace, zane-
chala zajimavé svédectvi basnitka Else Las-
ker-Schiilerova: ,,(...) najednou vleti havran,
Cerné se tipytici hlava pochmurné hledi pres
okraj pultu (...); Fikd své krdtké verSe vzpurné
a pysné, a ty verse jsou raZeny tak dokonale, Ze
by ¢lovék mél chut mu je ukrdst.“®

Nebude trvat dlouho a nékteré z predne-
senych basni se objevi v nékolika ¢asopisech
radikalni anarchistické levice, profilovanych
v intencich expresionismu, jako byly znamy
Aktion (Akce), Sturm (Boufe) nebo Der
Demokrat. Zd4 se, ze zlomovy ¢as v Zivoté
za¢inajictho bésnika nastal roku 1911:
tehdy umir4 jeho otec a on sdm je ,,pro velmi
laxni ptistup® definitivné vyskrtnut z dal-
§iho studia. Jesté ten samy rok odcestuje
do Mnichova, druhého nejvyznamnéjsiho
mésta némecké bohémy a bouflivé kypici
umeélecké scény. Mnichov byl pro mnohé
berlinské literdty, respektive Jakoba van
Hoddise, v letech pfed prvni svétovou val-
kou ,,druhym domovem® a v nékterych ohle-
dech i jistym protipélem Berlina. V umélec-
kém lokale Simpl (recte Simplicissimus),
provozovaném uménimilovnou hostinskou
Kathi Kobusovou (1854-1929), se v té dobé

Gustav Erhart

foto cs.wikipedia.urg-p

Jakob van Hoddis

schizela obdobna spole¢nost, jakd nedlouho
pfedtim navstévovala oblibenou berlinskou
kavirnu Groflenwahn. Mnichovska kul-
turni scéna byla v8ak charakteristicka vétsi
uvolnénosti a ,karnevalovou“ pestrosti
vytvarného uméni nez scéna berlinskd, kla-
douci diiraz na ostte vytfibené intelektualni
debaty ¢&i polemiky. Do Mnichova Hoddise
v letech 1911-1914 stéle znovu ptitahoval
i dvoji milostny vztah. Kratce zde sdili spo-
le¢ny byt s Johnem Hoexterem a navazuje
intimni pratelstvi se svou vrstevnici Lotte
Pritzelovou, které pozdéji také ptipisuje
jednu ze svych poslednich basni Indianisch
Lied (Indidnskou piset).

Brzy po novém roce, pfesné 16. ledna
1912, zahyne pf#i snaze zachranit tonouciho
kamarada Ernsta Balckeho z prolomeného
ledu nedostate¢né zamrzlé Havoly Hoddi-
st kolega z Nového klubu, sotva ¢tytiadva-
cetilety Georg Heym. Tato krutd tragédie
jen o pét mésich mladsiho ptitele zcela jisté
prudce otrasla Hoddisovou nep#ili§ pevnou
psychikou, silnéjéi a neblahy dopad mély ale
intenzivni, nékdy neptetrzité po nékolik dni
trvajici éterové rauSe, spoletné prozivané
s novou ldskou, na narkotikach jiz del$i dobu
zavislou Emmy Henningsovou. V 1été se
dostavuji prvni pfiznaky tézké dusevni krize.
Psychotické stavy po své navstévé potvrzuje
stryc Hermann Kempner; berlinské basni-
kovy druhy E. Loewensona a D. Baumgardta
o nich informuje také pozdéjsi Hoddisav
poruénik Siegfried Gutmann.

Jakob van Hoddis se do rodného mésta
vraci poc¢atkem srpna, kde se marné snazi
sehnat penize pottebné pro vydani své prvni
bésnické sbirky. Od 5. za¥{ az do 8. (mozna
20.) tijna pobyva pak dobrovolné, na dopo-
ruCeni matciny ptitelkyné Laury Hen-
schelové v 1é¢ebném ustavu dr. Wilhelma
Lackmanna ve Wolbecku pobliZz Minsteru.
Psychické rozruseni se vsak nezlepsi ani
zde; po néavratu do Berlina dochazi k ost-
rému stfetu s matkou, na niz nekompro-
misné pozaduje penize z dédického podilu
a které patrné vyhrozuje i fyzickou inzultaci.
Dne 31. tijna je, tentokrat uz proti své vuli,
deportovan z bytu Henschelové do dalsiho
nervového sanatoria Waldhaus umisténého
v Nikolassee u Berlina. Za necelych ctr-
nact dni poté vychazi v Aktionu jeho baseni
Legenda a Pfemfert v ¢. 50 zvefejiiuje 11.
prosince i kratkou zpriavu o této internaci,
nazvanou Ndsilim do bldzince, kterd vyvola
nemaly ohlas. V druhé poloviné listopadu
zde béasnika nékolikrat navitévuje sprate-
leny psychiatr dr. Arthur Kronfeld. Ptes
obstojnou péi, kterd je mu na tomto misté
vénovana, basnik 7. prosince uprchne. Po



jisty cas se zdrzuje v Heidelbergu, znovu
pobyva v Mnichové a posléze také v Patizi,
odkud se nakonec vraci v celkové znalné
zbédovaném stavu opétovné do Berlina.

Po ¢aste¢ném zotaveni a pocatecni snaze
roku 1914 n4hle a tvrdé s nékterymi svymi
byvalymi kamarady z Nového klubu. Svou
literarné tvarci aktivitu nap#i$té uplatni
jesté na nékolika autorskych vecerech, pota-
danych v rdmci vydavatelstvi revue Aktion,
kterd také v kvétnu otiskne jeho basen
Visionarr (Blaznovy vidiny). O mésic d¥ive
vystoupil naposledy vefejné.

Léta Silenstvi

Vypuknuvsi vile¢ny konflikt se zcela jisté,
byt nepfimo, odrazi na jeho jen zdanlivé
zlep$eném psychickém stavu. Zimni mésice
1914/1915 stravi sice je$té v Mnichové, pak
je z iniciativy nejblizsich p¥ibuznych depor-
tovan do mensi lé¢ebny v Duryiisku. Brzy
nato bude, jako ,neskodny pomatenec,
umistén v rodiné ulitele Emila Sieglinga
ve vesnici Frankenheim na okraji Duryn-
ského lesa a po sedmi letech odtud pfedan
do obdobné privatni péce v rodiné jistého
hostinského v Tibingenu. Uplyne dalsich
pét let. Po cely tento dlouhy ¢as povede
povytce klidny zivot nekonfliktniho tichého
blédzna, bez vyraznéjsich excesu ¢i spolecen-
sky nep#istojnych jednani. Chodi na dlouhé
samotatské prochazky, p#i nichZz obdaro-
vavd ndhodnd mald dévcatka luénimi kvé-
tinami, ¢asto smeknutim klobouku uctivé
zdravi kocky, ptdky, $neky ¢ mravence,
zatimco ndhodné potkavsi lidi vesmés pre-
hlizi a ignoruje. Sdm sobé naopak posild
pozdravné pohlednice, obéas si zapisuje
inéjaké vere a aZ do smrti zistava presvéd-
en, ze je mu stale osmadvacet roku.

V némeckych kulturnich centrech se
bésnikova osobnost pomalu vytrici z hori-
zontu, rozmlZuje se a zvolna mizi i z pové-
domi téch, kteti mu byli kdysi nejblizsi. O to
vice, a skoro protismyslné, viak stoupd a $ifi
se jeho véhlas literdrni. Roku 1918 kone¢né
vychézi ve zndmé edi¢ni ¥adé Der rote Hahn
(Cerveny kohout) nakladatelstvi Aktion
jeho jedind knizka ver$t nazvanid podle

Ernst Balcke (1887-1912), basnik, syn berlinského
bankére, student anglistiky a romanistiky, sympa-
tizant Nového klubu. Georg Heym (1887-1912),
jeden z nejnadanéjsich basniki némeckého expre-
sionismu. Blize viz: Slovnik spisovatelii némeckého
Jjazyka.(Odeon, Praha 1987, s. 334); aj. Cesky vybor
z jeho versi pod nazvem Umbra vitae vydalo nakla-
datelstvi Jpus, Studnice 1999, v piekladu Ludvika
Kundery a Ivana Slavika, s doslovem L. Kundery.

Emmy Henningsova, roz. Cordsenova (1885-1948),
kabaretni umélkyné, herecka a spisovatelka. Od
r. 1909 vystupovala v Neopatetickém kabaretu, od
r. 1914 spolupracovala s mnichovskou satirickou
revui Simplicissimus. Spolu se svym budoucim
manzelem Hugo Ballem emigrovala do Svycar-
ska, kde nadale ptsobili v dadaistickém Cabaretu
Voltaire. S Emmy pojil Jakeba v Mnichové beze-
sporu silny citové eroticky vztah a také hluboce pro-
zivany vztah ke katolicismu, ktery pfijal nedlouho
pred hospitalizaci ve Wolbecku. O obojim svédci
zachované dopisy, zejména z roku 1913. Svému
priteli E. Loewensonovi piSe Hoddis 25. ledna
z Pafize:,, (...) skutecnost, Ze jsem katolik a Ze jsem
piijal viru, povaZuji za zvlastni milost (...), tési mé, Ze
Jsi pochopil, Ze jsem se stal katolikem.”

Hermann Kempner roku 1939 uprchl do Londyna;
novym porucnikem J. van Hoddise se stal Sieg-
fried Gutmann. - David Baumgardt (1890-1963),
v mladi pfislusnik umélecké a literarni bohémy,
pozdéji filozof a pedagog - od r. 1924 docent, od
r. 1932 profesor na univerzité v Berliné. Roku 1935
emigroval do Anglie, pozdéji do USA, kde takeé
zemrel. - Siegfried Gutmann byl v prosinci 1941
odvlecen do lotySské Rigy a zde zavrazdén.

Laura Henschelova, narozena v Brné 25. 12.
1857, pochazela z velmi bohaté, rozvétvené
a vyznamné Zidovské rodiny Rosenfeldi; byla

té nejproslulejsi Konec svéta; o pouhé dva
roky pozdéji vydava nakladatelstvi Rowohlt
pfi¢inénim Kurta Pinthuse dnes jiz legen-
darni antologii Menschheitsdidmmerung
(Soumrak lidstva), ptinasejici vedle Konce
svéta dalsich pét Hoddisovych vynikajicich
basni (Die Stadt [Mésto], Tristitia ante, Der
Todesengel [Andél smrti] a Morgens [Rano]),
které budou nadsené uvitdny i etnymi lite-
raty a umeélci z ¥ad dadaistid a nastupujicich
surrealistii.”

Dne 22. listopadu 1926 je na zadost
matky kone¢né soudné zbaven obdanskych
prav a svépravnosti. V poloviné ¢ervna 1927
je pak, patrné v dasledku néjakych blize jiz
neurcitelnych stfett se sousedy a po neptilis
vazném ,napadeni” néjaké tamni divenky,
vlekouci ne$etrné na provaze svého psa,
pfemistén ,jako obecné nebezpelny paci-
ent” policejni eskortou na univerzitni kli-
niku pro nervové choré v Tibingenu. Odtud,
po tfech tydnech pobytu, vybaven diagné-
zou ,konecné stddium schizofrenie*® dostava
se kone¢né do soukromého, obdobné zamé-
teného ustavu v badensko-wirttemberg-
ském Christophsbad Goppingenu. Zde ho
také na pocatku srpna 1933 jesté naposledy
navstivi jeho matka. P¥i této ptileZitosti
mu sdéli svlyj amysl opustit Némecko, pro
ného samotného viak eventudlni transport
uZ nepfichdzi v uvahu. Naopak je, tento-
krat s 1éka¥skou anamnézou hovotici o ném
mimo jiné jako o ,,silném kurdkovi, vétsinou
vSak dobte naladéném, se zdjmem o hru
v 3achy, ktery obcas pide i poezii“,® pteve-
zen na sklonku z4ti do vylu¢né zidovského
soukromého sanatoria v Bendorf-Saynu
u Koblenze.!* V tamnim dobrém zabezpe-
¢eni a relativnim klidu (bez elektro$okt
a psychofarmak) proZije nasledujicich devét
let. Z basni uviddénych ve zminéné lékat-
ské zpravé se ale ani tentokrat nezachovala
zadn4.

V osudovém roce prevzeti politické moci
Adolfem Hitlerem uprchnou Jakobovy obé
sestry se svymi rodinami po¢atkem dubna
do Palestiny, kam jiZz dtive, v roce 1921,
emigroval druhy z jeho brat#{ Ernst.

Basnikiv pohnuty osud se definitivné
napliiuje 30. dubna roku 1942. Tento den

tetou freudovské psychoanalyticky Evy Marie
Rosenfeldové (1892-1977) a patrné i blizka
pribuznd matky van Hoddise. Patfila mezi cleny
tzv. George-Kreis (Georgliv kruh), esteticko-mys-
tické spolecnosti kolem basnika Stefana Georga
(1868-1933); z holandského exilu, kam prchla
v roce 1933, byla deportovana do Osvétimi, kde
zahynula 4. dubna 1944. Bez zajimavosti neni ani
fakt, ze r. 1877 stala modelem k obrazu Shylock
a Jessica, jehoz autorem byl nadany polsko-Zidov-
sky malit Maurycy Gottlieb (1856-1879), ktery
pozdgji, patrné z nestastné lasky k ni, spachal
sebevrazdu. Do Georgova kruhu patfil, spolu se
svoji druzkou basnitkou Clotildou Schlayerovou
(1900-2004), i dalsi pfibuzny basnikovy matky,
dr. Walter Kempner (1903-1997), syn znamého
mikrobiologa a spolupracovnika Roberta Kocha
W. Kempnera (1869-1920). W. Kempner jun. byl
Georgeho osobnim Iékafem a za rok po jeho skonu
emigroval do Spojenych stati americkych.

Arthur Kronfeld (1886-1941), vyznamny némecky
psychiatr, psycholog, sexuolog a psychoterapeut.
Po nastupu Adolfa Hitlera emigroval do Sovétského
svazu, kde vsak jiz v roce 1941 spachal spolu se
svou zenou Lydii pomoci nadmérné davky veronalu
sebevrazdu. Cesky vy3el jiz roku 1931 jeho spis
Hypnosa a sugesce.

Kurt Pinthus (1886-1975), literarni kritik a histo-
rik; editor zasadni antologie expresionistické poezie
Menschheitsddmmerung (Soumrak lidstva) vydané
s jeho pfedmluvou r. 1920. Vedle J. van Hoddise
do ni prispéli i J. R. Becher, G. Benn, G. Heym,
A. Lichtenstein, G. Trakl, A. Stramm, A. Ehrenstein
aj. 0 Pinthusovi blize viz napr. Slovnik spisovatelii
némeckého jazyka (Odeon, Praha 1987, s. 553);
Expressionisten. Die Avangarde in Deutschland
1905-1920. (Henschelverlag Kunst und Gesell-
schafft, Berlin 1986, s. 439).

je, spolu s dal$imi sto ¢tyfmi nemocnymi
(podobné jako jiz dfive ¢ pozdéji viech pét
set pacientl a s nimi i cely oSetfujici perso-
nal), odvezen z Bendorf-Saynu do Polska.
Cesta vede z ndkladového nadrazi v Kob-
lenz-Liitzelu do Krasnystawu u Lublinu.
Kritky pobyt v tamnim ghettu nasleduje
v kvétnu & na pocatku ¢ervna premisténi
do nékterého z blizkych vyhlazovacich
taborid. Pravdépodobné do Sobiboru, kde
se po ném dalsi stopa jiz zcela ztraci. Dle
ptiblizného odhadu naslo zde v obdobi od
7. kvétna 1942 do listopadu 1943 smrt na
250 000 obéti.

Hoddisovo zachovalé, rozsahem ovsem
nevelké basnické dilo, ¢itajici nékolik desi-
tek versu, stoji, spolu s tvorbou Georga
Heyma, Gottfrieda Benna a Georga Trakla
na samém vrcholu poezie némecko-rakous-
kého expresionismu. Je s nimi koherentnive
své pronikavé vizi apokalyptického zaniku
a zmaru, a také v nendvisti k stresujicimu
zivotu rozpinajictho se moderniho velko-
meésta, ze kterého marné touzi uniknout do
jiného, lepsiho svéta (napt. groteskné buko-
licky, v morgensternovském duchu ladéna
basent Andante, ,drsné&“ a soucdasné senti-
mentélné pojata basen Die Liebe [Laska] aj.).
Zapomnéni a prchavou rozko$ hleda oviem
paradoxné pravé mezi jeho pochybnymi
yatrakcemi® (cyklus Varieté), véetné onéch
jiz zminénych $alebné pteludnych drogo-
vych tripd, které tak jedine¢né zachytila
Emmy Henningsova ve zndmé basni Morfin.
Zde lze ostatné ptipomenout i skute¢nost,
ze jako jeden z prvnich poett viibec vénoval
Hoddis i delsi baseni tehdy jesté ,mladému®
a nesmirné oblibenému biografu (Kinema-
tograph).

Rozttisténost a disparita této poezie je
zjevnd ptredeviim z hlediska formalniho.
Jsou pro ni charakteristické zejména ¢etné
aluze, kontrastni ¢ neobvykld spojeni,
katachreze, alegorie a amfibolie; rym st#i-
davy, obkro¢ny i pferyvany, jakoby p#isly
sdm od sebe ve chvili hore¢nych puzeni
a uchvéceni, typickych pro vybusny charak-
ter expresionistického basnictvi vibec. Zde
jisté hréla svou nezanedbatelnou roli i ona
vnit¥nimi dispozicemi a sou¢asné vnéjsimi
okolnostmi atakovand psychika. Tézko zvla-
datelnd napnuti, kterym zachranny ventil
bezdéky skytal pravé vers. Rychle a jakoby
v ndhlém umanuti ¢ osviceni ,hozeny“ na
papir. Témét vzdy plsobivy svou vnitini
silouasvézesti. Typ Herderova ,natur- genia“
nezapte se zde ani tehdy, kdyz je narusen
logicky ¥ad a nedprosna aprosexie se stava
stale vice ztejmou. Obdobné jako tomu bylo
iu psychicky chorého Friedricha Holderlina
¢i tézkymi depresemi stihaného Roberta
Walsera, jejichz nékteré price (podobné
jako ty Hoddisovy) jsou z velké &asti dnes
jiz bohuzel také nendvratné ztraceny.

Hoddis uchvacuje svou bezprostfednosti,
emocionalitou, soucitem a beznadéji, které
probleskuji i témi ,nejcynic¢téj$imi“ nebo
travestujicimi ver$i. Andél, ktery je v nich
tak ¢asto vyvoldvany a vzyvany, svij zapas
nakonec ztraci. Stejné jako basnik sdm, jehoz
nadéjny obzor pohlcuji bezbfehé temnoty.

Tajemstvi literdrni tvorby v
losti s moznymi psychickymi vychylenimi
a duchem bloudicim za hranicemi ,nor-
mélniho®! Jiz koncem $edesétych let minu-
lého stoleti zamyslel se nad touto slozitou
otazkou v jedné své pronikavé avaze basnik
a soucasné klinicky psycholog Zbynék Hav-
licek: ,Princip imaginace spojujeme s princi-
pem interpretace (...) jako polarizaini prin-
cip, odhalujici za imaginativnimi explozemi,
vyznamovymi presuny, nahodilymi setkdnimi
¢i zdvivymi a despektivnimi destrukcemi redlné
tenze, redlné touhy, redlné vzkosti a redlné
vzteky, které se teprve stdvaji korunnim své-
dectvim bdsné“ (...). Gramatiku a jazyk viibec
nelze autonomizovat od struktury nevédomé
psychiky; nahodilost v sémantickych vztazich
(...) je pro nds (Citelnd jediné prismatem onéch
nevédomych struktur“!* Toto v mnoha ohle-
dech jisté plati i pro abnormélni poetickou
dusi Jakoba van Hoddise.

souvis-

)

! Do ¢estiny ji prelozili Ludvik Kundera
(poprvé vysla v knize Hald, je tady vichr
- vichticel, Ceskoslovensk)} spisovatel, Praha,
1969, a poté v odlisné verzi v seridlu Pano-
rdma expresionismu ve Svétové literature
¢. 5/1990) Jindtich Pokorny (v Knize o kaba-
retu, Mladd fronta, Praha 1988 — ov$em zde
ma basenl t#i strofy /sic!/) a Radek Maly
(antologie Drzice v drzych drzkdch cigarety,
Praha, BB art 2007).

2 Umeélecky pseudonym van Hoddis, ktery
basnik zacal pouZivat v roce 1909, je ana-
gram utvofeny z pismen jeho rodného pi#i-
jment.

3 Cit. dle H. Hornbogen: Jakob van Hoddis.
Die Odyssee eines Verschollenen. C. Hanser
Verlag, Mnichov 1986.

* Dalsimi détmi byly: Anna provdani
Nuflbaumova (1890-1971), Ernst (27. 7.
1891-???), Marie provdand Mayerova
(???-8. 3. 1937 Haifa) a Ludwig narozeny
4. 8. 1892. Puvodné student prav, ktery se
zahy ptiklonil k Herzlové sionismu a jako
dvaadvacetilety navstivil v jeho intencich
i Palestinu, kde se hodlal pozdéji usadit
natrvalo. Dne 17. 5. 1915 zahynul na fran-
couzské fronté.

® Podle dedikaci u nékterych basni je mozno
napt. ur¢it malife a grafika Kay Heindricha
Nebela (1888-1953) - basen Der Tridumende
(Snici) - nebo spisovatele, kritika a kultur-
niho publicistu Rudolfa Kurtze (1884-1960)
— basent Gartenabend (Veler v zahradé).

6 In Kniha o kabarertu, Mladd fronta, Praha,
1988, s.211.

7 André Breton ve své slavné Antologii cer-
ného humoru z roku 1939 (¢esky v naklada-
telstvi Concordia, Praha 2006) ocenil jeho
dilo témito slovy: ,Ocitdme se na tplném
vrcholku némecké poesie, hlas Van Hoddise
k ndm doléhd z nejvyssi a také nejtenti vétve
stromu zasazeného bleskem.”

8 Tehdejsim feditelem tibingenského
lé¢ebného ustavu byl v letech 1906-1936
prof. Robert E. Gaupp (1870-1953), ktery
jiz tehdy navrhoval pro ,ochranu zdravi
naroda“ rasovou hygienu, eugeneticky
program a eutanazii, kterym nacionalni
socialismus posléze dopomohl k oficidlni
legitimité. Ve své pfednidsce O pramenech
zvrhlosti u ¢lovéka a ndrodi a o cesté k jejich
ndpravé (1934) uvedl mj. jako typicky p¥i-
klad ,socidlni ménécennosti a neprospésnosti*
piipad ,prokletého basnika Friedricha Hél-
derlina, zijiciho v letech 1770-1843. Napsal
mj.: , Trpél pFedéasnym zblbnutim a Zil zby-
tetny Zivot po desetileti ve vysokém stupni
dusevniho oslabeni v kulaté vézi v Tiibingen,
z néjz ho vysvobodila teprve smrt.“ — Jak by
asi dopadl v dobé Hoddisové, neni tézké si
domyslet!

® Obdobné postiehy zaznamendavaji i lékai-
ské zaznamy z Gstavu v Tibingenu: ,Pacient
se stal jiz pted casem velmi zboznym; dostal
se pod vliv jistych katolickych kruhit a mél
také v umyslu na katolickou viru prestoupit.
Tehdy pry po celé hodiny lezel pred obrazy sva-
tych. Zdroveri se ostte vyvijel jeho neptdtelsky
postoj k matce. Byl stdle vice podeziravy. Sta-
hoval se do sebe, hovotil mdlo a ve svych vnéj-
Sich projevech se choval stdle podivnéji.“ (Cit.
dle T. Anz: Irrfahrt eines kranken Dichters.
Frankfurter Allgemeine Zietung 15. 9. 1986,
¢. 213, 5. 26)

10 Medicinsky komplex lé¢eben v Bendorf-
Saynu byl zaloZen jiz v poloviné 19. sto-
leti a mél zajistovat vhodné prostiedi pro
duSevné nemocné zidy, kteti zde mohli
volné praktikovat svou viru a byli izolovani
od mozZnych antisemitsky motivovanych
utokt. Az do roku 1942 byli zde postupné
soustfedovani z celého Némecka; od roku
1938 bylo zde dovoleno zaméstnavat pouze
zidovsky osettujici persondl. Navzdory stéle
silicimu vnéjdimu ohroZeni poskytovalo
toto zatizeni vem pritomnym spolehlivé
utolisté az do jeho definitivni likvidace.

1 Z. Havli¢ek: Pfispévek k dynamice surrea-
listického vychodiska. Orientace 1967, ¢. 3,
s. 17.

Poznamky:



D. Z. BOR: PLANKTY. TRIGON, PRAHA 2009

kujme pikle al-chimique

Alchymie je uméni podstatnych promén. Proména je nazev Borovy basné, jejiz
vers nam poslouzil jako titul pfedklidané reflexe. V konecném disledku je to pro-
ména zivota, ktera probiha na hranici byti-nebyti. Takto vymezena proména tvori
zaklad umeéni a vseho, co si pod pojmem uméni umime predstavit. Domnivam se,

vees

Ze prijimat uméni a tvorit dilo znamena poznavat a byt.

Umeéleckym dilem konstituujeme sebe sama
ve vztahu k ,nejvy$§imu” a jeho vnimanim
se stivame soulasti toho, co pfedstavuje.
Déje se tak vylu¢né v prostoru Ducha, ¢ili
v minulosti, p¥itomnosti i budoucnosti, jeli-
koz v prostoru viry nadéje a lasky. Uménim
vyvoldvame z hluboké temnoty nejistoty,
prazdna a chaosu svou podstatu, stavame
se pfitomnymi a bdélymi, ziskdvame tvai-
nost; v umeéni se obnovujeme a setrvivame
zasazeni milosti BoZi. Nedostavi-li se ji,
nezbyva nez doufat, modlit se a natikat!

Tyto myslenky zameéstnivaly mou mysl p#i
¢etbé basni D. Z. Bora tieba i proto, Ze jeho
PLANKTY jsem vnimal postupné v nékolika
rovinich a ovSem i v kontextu autorova
neoby¢ejné pestrého uméleckého a mys-
lenkového pusobeni. Je basnikem, litera-
tem, prekladatelem a také vytvarnikem;
antikvirem, galeristou, sbératelem a oviem
i vydavatelem; znalcem déjin uméni, histo-
rie, filozofie, nabozenstvi, mytologie; mys-
litelem zasvécenym do tajemstvi alchymie
a hermetismu, magie a esoteriky; zkratka
so$na renesan¢ni osobnost magnetizovana
silou prament ddvné moudrosti.

V souvislosti s takovou specifikaci auto-
rovych aktivit vyvstavaji dalsi otazky: ovliv-
fiyji jmenované obory lidské ¢innosti zpu-
sob uméleckého vyjadfeni skute¢nosti? Jsou
kulty, ritudly, mystéria, zkratka mytické,
nabozZenské, filozofické a kulturni (kultus)
obsahy uméleckého dila formované rukou
génia do podoby umeéleckého dila adekvat-
nim pfedstavenim byti?

Zda se, ze ano. Véda se jisté zakladnich
principi kultur a kultd dotyka, tfebaze
jen malokdy vnima uméni a poezii jako
vrstveni inicia¢nich ritudld se znaénym
dosahem pro duchovni retrospektivu i per-
spektivu. Nakonec viak pfece jen vyvstane
otazka: neocita se vyklada¢ uméleckého dila
v pozici interpreta jiz jednou uméleckym
dilem interpretovaného byti, toho, co jest,
ergo jsme, bdime a vidime, nebo nas tiZi
rmutny sen permanentniho ,spdce, jemuz
je zastfeno ziclonou tajemstvi vie redlné
a on sdm zUst4va toliko vidén?

Tazeme se na ziejmé: celd staleti bylo
umeéni predevsim aktem tvirdi interpretace,
co vic, transformace nezjevnych obsahii byti
do skute¢nosti dila. A to zcela ptirozené,
tadné, nikdy ne nahodile, nebot v Zddném
inicia¢énim ritudlu neni ndhodného zhola
nic. Poznani je mu pfedpokladem. Schop-
nost ¢init nezjevné zjevnym je mu cilem.
Umeélec je mag. Prokousavi se vrstvami
kultur a ¢asu k prazdkladu byti. To jsou
ony Borovy ,praddvné déje”. Ale i jazyk kul-
tur, znaky, symboly, ikony, peceté jsou jako
kazdy jazyk nastrojem k nalézani a ziskani
nevyslovitelného, le¢ jsouctho a platného
v kazdé epose. Ne néjakého ¢i néciho, ne
svého nebo mnohych, ale jen podstatného
a jednoho. Jazyk soulasné poezie, tento
individu4lné podmalovany obrazivy systém,
zvl4sté koresponduje-li a kontinualné ¢erpa
ze znakovych systémi proslych epoch, mize
byt reprezentativnim nastrojem k odhaleni
toho, co JE. Odtud je mozno zaéit nahlizet
sbirku PLANKTY.

Plankty jsou place, narky, smutky.
V uzs$im slova smyslu narky Marii nad Kris-
tem, synem Bozim, ktery se za nis vydal na
k¥izi, aby pfemohl smrt. To neni nedileZité.
Umeéni, byt by sebevic pfitakavalo Zivotu, je
nakonec pfedeviim hrou o Zivot ve stinu
smrti. Uméni je jednim ze zplsobt, jak
pfekonat smrt, a rozhodné neni od véci, ze
mnohé ze zminénych nauk a kultd 1ze nejen
za uméni oznacit, ale s uménim identifiko-
vat.

Borova bésnickd kniha je uvozena stej-
nojmennou basni Plankty (s. 5). Tento text
pfedznamenéva cely opus a typograficky je
zvyraznén vétsi velikosti pisma.

Pl pdté rdano. Jesté nespim.

Promitdm do tmy u stropu praddvné déje.
,Fortunam citius reperias, quam retineas.”
,Co tady pomdhd, md-Ii kdo bohatstvi

a nevi si s nim rady!“ Sklapni! Jsi majitelem

Siroce rozevienych ust, z nichZ Slehd jazyk

od Velkého nahove k Malému dole

a Jediny se méni v Jediné...

Pohyb mezi plnosti a prazdnem
se déje nemé¥itelnou §térbinou
jediného ¢lovéka.

Ovsem jako pla¢ tak docela nevyhlizi. Kdyby
jim byl, museli bychom nejspis celou ,vez-
dejsinu”“ vnimat jako zalostné lkani nad nasi
nedostate¢nostia pla¢ by znamenal bolestné
vyjadfeni touhy po ziskdni mnoha milosti,
bez nichZ lze Zivot oznalit za nekondici
exodus, jak se ndm zacasté dost presvédéivé
jevi. Uvedena bésen je spise no¢ni kontem-
placi, daleko vice vigilie nez pla¢, pticemz
méjme na paméti, Ze vigilie s plankty kore-
sponduji a jsou v nich implikovany. Touto
no¢ni hlidkou jsme pla¢ ptijali a on v nés,
zbaven v§i okézalosti a prostoupen plnosti
usebraného rozjimani, trva. Samotn4 basen
Plankty pak dava knize nejen zanrové tema-
ticky, ale i vyznamovy ramec. Ve se ode-
hrava mezi tim, co je nahote a dole, mezi
nebem a zemi, mezi makrokosmem a mik-
rokosmem, a predznamendvd plnost jed-
noty, jiz lze s odkazem na Bfezinu vnimat
jako harmonii sfér.

Kompozice sbirky
Kniha ma zajimavou kompozici. Odvo-
zuje se uz od titulu, jenz ve skute¢nosti
zni: PLANKTY / ZALMY - SNY / KOSMO-
LOGICKE / STREPY. Kosmologické stiepy
s podtitulem Ticho neni hluchota tvoti jakysi
pandan k predchazejici basnické ¢asti a jsou
rozdéleny do dvou ¢&asti po deviti segmen-
tech. Kazdy z nich tvo#i citdt, maxima, afo-
rismus ¢i gnéma vybranych myslitela-tvarci
(Vergilius, Ervin Laszlo, Francois Rabelais,
Erwin Kirschner, J. W. Goethe, Kniha Pina
Zluté teky, Martin Rees, H. P. Blavatska,
Zjeveni Janovo, William Blake, Paul Valéry,
Raymond Queneau, Véra Linhartova, Petr
Kabes) a jejich smyslu odpovidajici, kohe-
rentni a celkové vyznéni segmentu uréujici
dovétek — basnicky denikovy ¢i jiny komen-
tat D. Z. Bora. Vycet zdroji vyhlizi beze-
sporu rtiznorodé, a tak oznaceni STREPY
sedi. Vybrané texty vsak ptres jejich for-
malni rozdilnost spojuje téma. VSechny
jsou vypovédi o vzniku vesmiru, o stvofeni,
principech byti, vzniku a zaniku ¢&ili vypo-
védi rozkryvajici ,texturu vesmiru® ze zor-
ného uhlu mnoha kulturnich epoch. Jsou
to sice stfepy, ale stfepy celku. Fragmenty
vypovidajici o kosmu a kosmos zastupujici.
Z hlediska kompozice je tu pak zajimava
jesté jedna véc: STREPU je, jak bylo feceno,
v prvni i druhé ¢4sti devét, stejné jako je
v ptedchézejicich basnickych textech devét
ZALMU a devét SNU. Pokud jsou ZALMY,
jak uvidime, prosvétlené a SNY temné, pak
je prvni ¢4st stfepl vystavéna na bazi kon-
statovani zji§téného stavu véci a pusobi
dojmem stability, zatimco druhé ¢asti je
vlastni tazani ¢ dokonce nejistotné tapani
v ptitmi bolestného sepjeti se zemi, jez
jen sporadicky roztisne pronikavy paprsek
osviceni. Zcela zdkonité pak stfepy odhaluji
jednotliva témata vlastni celku basnického

dila: temnota, vasen, bolest, hmota, védéni;
duse, duch, univerzum, vé¢nost; smysl
a jeho unikavost, jazyk a jeho nedostate¢-
nost, zmateni smysl a klam, pamét a jeji
ubyvani, nedivéra k mytu, tudiz odmit-
nuti svobody a zavislost na bludu, ztrita
ptirozenosti, vykofenéni z ptirodniho #idu
a tedy pocit ohroZeni a témét nezbada-
telny, oviem z¥ejmy posun ke zkaze... Toto
vée vak cas od ¢asu, p¥i koncentrovaném
védomi a za Glasti vnit¥nich smysla ¢ili ve
chvili ndhlého zteni, podléhad zavrati byti
doprovazené ,zdklonem duse, pti némz zirds
/ rovnou do otevienych nebes” (s. 55).

Zgkladni ¢ast knihy tvoti pravé zminé-
nych devét ZALMU a devét SNU, &m? autor
zachovava trinitdrni princip vystavby (3 x 3).
Piipo¢teme-li k tomu 9 a 9 STREPU, mi#ime
jesté dal k univerzalité byti (2 x [9 + 9] = 36,
polovina ,v3eéisla“ 72). Dualita ZALMY
kontra SNY konstatuje rozpor. Tridda nao-
pak odkazuje ke slougeni protiv a k zavr-
geni v celku, signalizuje Gplnost, harmonii,
dokonalost, ale i dynamicky pohyb vsech
déji smétujicich k svému naplnéni. Sjed-
noceni rozporu a vyrovnani protiv je proces,
ktery lze oznacit jako cestu nebo kli¢ k nalé-
zani prazdkladu byti a jehoz prvoradym
signifikantnim rysem je proména. Devitka
je potom nasobkem trojky, jejim zvyraz-
nénim; ztvrzuje ukonceni déje ¢i promény
a zbavuje nds neobycejné tenze plynouci
z polarity Zivota, v jejim znameni dochazi
k naplnéni nasich o¢ekavani a otevird se
posledni, devitid brdna do nové a zcela
odlisné dimenze.

Devitka ma stejné jako trojka vyznaéné
misto ve vdech kulturdch a vsude také
indikuje vyrazny tvardi princip. Devitka
zastupuje jednotlivé etapy vzristu, tvorby,
(devét muz) duchovni promény. Devatou
kartou tarotu je poustevnik, eremita, tedy
nékdo, kdo v samoté a usebrani odevzdava
sdm sebe Bohu a tim dosahuje vnit¥ni pro-
mény, jez je definovdna jako zku3enost
zfeni, ziskdn{ tajné moudrosti a nalezeni
pokoje a $tésti ve vife. Tyka se to i pouti,
nebot poutnik dosdhne cile tehdy, pokud se
na cesté k nému zcela proméni. Cesta je tedy
v mnoha ohledech nadmiru dulezitd a je
nutné, aby po ni ¢lovék kracel krok za kro-
kem bez tlevy a zcela oprostén od zavazkd
i ambici, aby byl zcela otevien vsemu
novému a nechal se vést inspiraci, vanutim
Ducha. Cislo $estatticet chiapeme jako setr-
vani v divérném vztahu s Bohem, zavrieni
nageho Zivota v Bohu, jakousi duchovni
projekci do stvoteného svéta, tudiz navenek
nezbadatelné prolnuti lidského nitra viim
stvotenim a jeho sjednoceni se Stvotitelem.

INZERCE

Igor Fic

Dichotomie ZALMU A SNU

Jenze ZALMY a SNY nejsou jediné basné
souboru. Mimo né nebo vlastné mezi né
jsou vkladany basné dalsi, které s ZALMY,
SNY i s KOSMOLOGICKYMI STREPY sou-
viseji a vypliiuji zdanlivé nevyznamné plo-
chy ptedkladaného obrazu Zivota. Tak jsme
se dotkli smyslu knihy: obraz Zivota jako
znazornéni celku! Ne jen to, co jsme prozili
a nage pamét uchovala, ale i to, co nagemu
zrozeni pfedchizelo a na co se musime
upamatovavat a rozpominat, jakoZ i to, co
muZeme zFit. Borova kniha je pronikavym
rozkrytim vlastniho byti p#i maximalni
konsolidaci paméti a za udasti lucid-
niho ptijeti dosud tajemnych ¢i skrytych
stranek vlastni existence. Na§ Zivot je
obrazem. Takovy je smysl vypovédi o lid-
ském zivoté jakozto §térbiné mezi plnosti
a prdzdnem. Nemame tu co ¢init jen s roz-
pracovanim zakladniho motivu, jak se s nim
setkdme napt. v basni nazvané Béh:

Osudnd skviro, z niz vykupujem ¢as. V matciné
liné
vyhloubim si hrob, krov trdmovy zroubim
nad sebou
a zdivené se divdm zdi do svéta obrazii
a cingrldtek.
Vézném se rodime v liiné matek, na kost se
vysvlékdme
z pestrych ldtek a bytost, neZddouci host,
vyrdzi o prekot
na dozivotni béh, by dobéhla driv, nez ndm
dojde dech.
Jsme spdci. Vécni spdci. To staci! Dost!

Jsme na stopé rozvijeni literarniho toposu,
jenz nestoji jen za tGvodni basni Plankty
nebo za citovanym (¢islem s nizvem Béh,
ale rozprostird se v celém literdrnim kon-
textu v8ech basni Borovy knihy i tam, kde
neni specifikovdn a konkretizovan. Vyza-
tuje z kazdého zde zaznamenaného auto-
nomniho prozZitku vyvolaného v autorové
paméti, jelikoz Bith muZe zjevit celek svéta
a vyjadrit jednotu byti skrze niterny projev
jedné jediné osoby jednoduse proto, ze €lo-
vék byl zrozen k obrazu Bozimu.

Pifestoze hovotime o v8e pronikajici ten-
denci k obsahovému a vyznamovému sou-
sttedéni dila, je v koncepci knihy patrna
dichotomie. Predné je basnickad ¢ast obsa-
hovéivyznamovéjednolitého celkuformalné
rozdélena podle kritéria literdrniho druhu,
takze ZALMY a SNY predstavuji epiku, tudiz
jsou nositeli déje a tvoti konstrukei pfibéhu
o autorové zivotni pouti po zemii podzemim.
SNY jsou navic datovany, a protoze se jedna
ojeden SEN vracejici se v riznych obménach
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v priubéhu celého autorova Zivota, je snéni
jeho osnovou a sen se stava pavuéinou, v niz
je Bortv Zzivot zachycen. Bisné vkladané
mezi ZALMY a SNY naopak povétsiné zastu-
puji lyrickou slozku a smysl dila zprostted-
kuji nikoli opisem, nybrz pomoci figur, tropt
(znaly ¢tendt neponechd bez povsimnuti
basnické inovace tradi¢ni symboliky nebo
ikonografie spojené s vy$e uvedenymi nau-
kami) a dalsich poetickych prvka. Pravé zde
se uplatiiuje Borav vyttibeny smysl nejen
pro paradox vyjadfeni a ptiléhavou pointu,
ale i pro zvukomalbu, rytmus, rym. Pro jeho
basnicky projev jsou typicka zvolani indiku-
jici Gzas i apel; naléhavost vypovédi umoc-
fiuje emotivnim tdzanim & provokativnim
konstatovanim s funkci otazky, stejné jako
samoziejmosti apostrofovaného osloveni
vytvari atmosféru nutného dialogu s veske-
renstvem; ¢lenénim ver$t na nepravidelné
poloverse podporuje dynami¢nost vyjadreni
odpovidajici dynami¢nosti procesu tvorby,
resp. promény; s hravosti jemu vlastni upou-
tava verSovymi pfesahy a s nimi souviseji-
cim vnitfnim rymem, ¢imz dosahuje zna¢né
vyznamové gradace; Casto podléhid kouzlu
obménovani, opakovdni a variovani stej-
nych nebo podobnych vyrazt na minimélni
textové ploge, neztidka ptivaddi podmanivou
slovni hti¢ku aZ k hranici nonsensu apod.
Zadruhé: vyznamové stoji ZALMY proti
SNUM a naopak, coz je zdtraznéno opét

HALO, TADY CISTICKA!

Pro¢ se tolik basnika
snazi napsat best-
seller? Pigi detek-
tivky jako D. J. Zak
a mezi fe¢mi jako
Ivo Harédk dokazuji
romanopiscim, ze
na to maji, Ze umi.
A recensent napiSe:
ano, ten bdsnicky
patla stvofi prosu, ale pokazdé jde fe¢ o tom,
zda to dokize podruhé. Dokonce i Emil
Hakl se boji napsat dalsi bestseller, protoze
po prvnim sukcesu by lidé chtéli a o¢ekavali
druhy. Necekdme od eskych basnika prece
z4adné kagpary noci — ba ani Saw somethingin
your eyes 4 la Dave Gahan. Mluvil jsem tuhle
pravé s clovékem, ktery se mé ptal, jestli ¢tu
¢eské basniky v ¢asdcich. Jisté, jisté Ze ano,
co bych taky jinak délal - kde bych ty zatro-
lené ¢eské basniky shanél?

Martin Puskely se v Hostu pustil do oprav-
néné kritiky jazykovych nonsenst Tomdse
Zmeskala v knize Milostny dopis klinovym
pismem. Le¢ musim mu vytknout jednu
jeho mylnou domnénku. Clovék se vskutku
muZe proménit v neexistujici zvife. Dokonce
i kryptozoolog nebo ¢iry patavédec potvrdi,
Ze neexistujici zvite existovat muzZe, byt
v néjaké ilegalité (prevletené za jiné zvire).
Clovék se pak v takové zvite mize promé-

D:Z. Bor, foto archiv Tvaru

typograficky, SNY jsou sdzeny standardné,
zatimco ZALMY a dalsi basné souboru kurzi-
vou. Neni se co divit. ZALMY konstatuji pre-
devsim vzpominky, fakta, skute¢nost, uda-
lost, reprezentuji bdélost, jas a teplo. SNY
jsou temné a odehravaji se v podzemi: tma,
hlina, kofeny, voda a vlhkost, prosté zmateni,
neurditost, uzkost a strach. Pasobnost SNU
je umocnéna barvami, jejichZ uziti neni zcela
prosto symboliky a zaroven umoziluje az
kinematograficky efektni zndzornéni tajem-
ného podsvéti: zelend, hnéd4, hypermanga-
nova vévodi i obalce Vladimira Kokolii a jsou
jimi ti$tény nebo podmalovény litery titulu.
P#i ¢etbé a promysleni ZALMU a SNU viak
brzy nahlédneme, Ze nestoji v ptimém pro-
tikladu, ale vzdjemné se doplfiuji a v pri-
niku ur¢uji miru individualné vymezeného
Zivota. Jsou osobni vypovédi, operuji s kon-
krétnimi vjemy, vzpominkami, fakty, bio-
graficky pfesnymi udaji, jez se zvlasté na
konci Zivota pod tlakem vrstviciho se ¢asu
stavaji uzlovymi body pf¥ibéhu o zrozeni,
Ziti, umirdni a nabyvaji tak esencialni cha-
rakter. V této podobé jsou, at uz jako jed-
notlivé udélosti nebo jejich souhrn dortsta-
jici v celek, konfrontovany s ndboZzenskymi,
mytickymi, kulturnimi paradigmaty, a tak
se nic z toho, co nés v zivoté potka, nedéje
bez pticiny a beze smyslu; kazda udalost je
jejich realizaci i prezentaci, ¢im?z je zaru¢ena
zavaznost a platnost jejiho mista na tapeté

nit. Proménil jsem se naptiklad nedavno
v chiméru a hnedle vzdpéti v myrmeko-
leona. Obé zvifata jsou vdak mytologicka,
chiméricka, a tudiz neexistuji. Dokonce i ve
svété kouzelnika Pottera narazime na stvo-
teni jako jednoroZec nebo bazilisek, ktera se
podle oficielni védy na nasi planeté nevy-
skytuji. Otdzkou samoziejmé zistiva, co
si Toma§ Zmeskal pfedstavuje pod slovem
neexistujici.

Zatimco ve Tvaru se Petr Kral zhostil dlohy
kata nového disla ¢i spise novych marketin-
govych trendd Pandory tematisujici Mésto
(a Expo v Sanghaji), v Hostu novou Pan-
doru naopak nepovazuji za elegantni letdk
zadavatele kofenény literaturou, nybrz za
dalsi kus, ke kterému lze gratulovat. Mozna
se Host lekl, ze drsnou kritikou by dal za
pravdu Radimu Kopécovi, ktery casopisy
jako Host povazuje za ptinejmens$im zkost-
natélé molochy. Jako pravy védec jsem dalek
toho, abych si bézel sehnat novou Pandoru
a na vlastni o¢i se pfesvédcil o pravém stavu
véci. Radéji jsem zavolal nékolika dobte
informovanym pratelam a zeptal se na
jejich nazor. Nakonec jsem na zékladé infor-
maci od lidi, kteti o véci nevédéli ani zbla,
dospél k zdvéru hodného moudrého clowna.
U nas ptec vychazi desitky tzv. piarkovych
¢asopist a v mimoreklamni z6né neni o lite-
ratute a uméni zminky, Pandora naopak dala

univerza — slovem garance. A to je ROZLUS-
TENI celé hadanky Zivota.

Ozivend usta poletuji vzduchem tam a sem
a seji slova: kam to jdem? tudy! kudy? pockej!
zmiz! Fvou svou vétu ptdci v letu, promiri!
promin,
chytdm hmyz, slova kleci, kopu hrob, slova klidi,
vodou krop, zird na mé dira ve tmé, mésic je
ta dira hrob,
kopu kopu obrazce, pékné hladce-obrace,
ztrat se a pak navrat se, zleva, zprava
Zddnd zprdva, chvatnd sldva, tma a mat;
kopu, kopu v podkopu, az tu jamu vykopu:
zdola dno a shora strop, kopu kopu v sobé hrob.
V labyrintu umfel sen. Vidim zenu, svoji dusi,
kterou muzZ v tom hrobé tusi, Zivot se mi rozevrel,
vzktisen vstal jsem a ji chtél; kopu kopu cestu
kni,
na véky je pocet dni, spolu budem jd — a s ni,
sen muyj se mi vyplni.

Privé v této a ostatnich béasnich sbirky,
jimiz jsou prokladany ZALMY a SNY, se misi
a prolina néco z obojiho, svétlo i tma, dobro
i zlo atd., jak jsou protikladné elementy
pfitomny v kazdém ¢lovéku. Proto ani SNY
nevyznivaji jednozna¢né jako temnota &i
zl4 no¢ni mura a s pfibyvajicim podrobnéj-
$im a hlubgim ¢tenim zjistujeme, Ze pravé
SNY odkazujici k tajemstvim zemé jsou
Zivotné svazany s nasim bdénim. Proto také
neni ndhodné, Ze cesta Borovymi sny usti
v jakysi vystup z podsvéti a predznamenava
spojeni svétd, prozteni, v ndslednou mod-
litbu a ¢inéni dikuvzddni. Svéty se spojuji
v nds, my jsme obojim, svétlem i stinem,
ale ¢im jsme v prostoru kosmu a v #isi vékd,
odhalime, az budeme myslet nemyslené
mysli beze smyslu: Mluv plozenim bez plozeni,
rozko$i bez rozkose / védomim bez védomi, tak
dosdhnes vseho, po éem sdhnes! (s. 45)

Jako strouhy, poticky a ficky slévaji se
motivy a témata v jediny kosmicky proud,
jenZz se s blahodirnou mirnosti rozléva
vikol, unasi nas Zivot, napliiuje nas poci-
tem blazeného spodinuti a projevuje se jako
zaplava nevyli¢itelného §tésti (s. 39). Az
kdy? je v3e, co bylo obsahem SNU, transfor-
movano v zavérecny ZALM, az konelné vée,
co nds obklopuje jako nevycislitelné ndnosy
kultur a civilizaci (...) a zbytky bytosti rozpad-
lych ¥#i$i nechdme napospas viru nicoty, az pti-
jde ¢as vyslyset apel: Opust ten klamavy svét,
ktery tak dobfe znds..., nebot: Tvij osud jsi ty

obéma prostor vice nez dostate¢ny. Pred-
stavte si takové ¢ubi¢ky (MF Dnes), kam by
se vedle nic netikajicich zprav o ni¢em, nihi-
listickych komenta# a bestidlnich ekono-
mickych visi vméstnalo nékolik bravurnich
povidek & basni, a misto unylych ksichta
z Palestiny pér skvélych reprodukci a néjaky
ten kuchyrisky art Jany Kalinové, to by byla
hmotal

Nedavno jsem se docetl o nové skupiné Fan-
tasia. Kdyz v dnesni dobé zalozi lidé, kterym
je nad 15 let, uméleckou skupinu, je v tom
jakysi anachronicky aristokratismus. Hned
mi na mysli vytanula skupina Le grand jeu.
Laska k ,mluvicim delfinam® viak basniky
vede spise k hravosti nez k ruceni Zivotem.
Patrné na zplsob fantasiistii, kteti se pred
né&jakymi100lety odraziliod dila Paul-Jeana
Touleta. Essay ¢lena skupiny Adama Borzice
Nechat mluvit vitr jsem, pfiznam se, piecetl
pravé pred chvilkou, a jsem tudiz ponékud
tumpachovy. Nastésti jsem se rychle zmato-
til a uvédomil si svoji ,pozici v domécim lite-
rarnim kontextu®, jak o to usiluji fantasfisté.
To mi umoznilo napsat téchto nékolik slow.
»Novy patos” bych rozhodné psal jako ,novy
pathos“a druhou tezi skupiny, totiZ zZe ,zku-
Senost poesie usti v ucastné byti“, bych pre-
psal jako ,zkusenost poesie Usti nad Labem
v ulastné byti“. Jediné tak se prohldseni
ucastné spoji s bytim, které je na strance 4

sdm! (s. 45-46), pak nastava okamzik sjed-
noceni, vplynuti a splynuti, jemuz ptedcha-
zel v pribéhu celého basnického vypravéni
v riznych obméndach rozvijeny, k ndm proni-
kajici, naléhavy a véudyptitomny povzdech:
Jsme spdci. Véeni spdci. To stacil Dost! (s. 7),
nebo: Jsme spdéi, véni spddi, na slunci Pravdy
/ slepi jako krt. (s. 8), anebo: Vsichni jsme
jenom hrdci, zpropadent spdci / a snime jeden
vSem spoleény sen (s. 24) atd.

Nijak mé neptekvapilo, spi$ potésilo, Ze
jsem téchto vstupd, jez bych oznadil jako
gnozeologickou konstantu, napocital devét.
Je tu devét fazi k uskute¢néni plnosti,
k zavrdeni Zivota. Tam, kde v Borovych
PLANKTECH dochézi ke sceleni minulosti,
pfitomnosti a budoucnosti individuilniho
ziti a k jeho naslednému rozptyleni jednim
jedinym dechnutim Ducha, peceti autor uza-
vienost véeho, i literarniho celku vlastniho
dila, invokaci odvozenou ze spisu NECRO-
NOMICON, jehoz autorstvi je ptipisovano
Silenému” Arabovi Al-Hazredovi. V tomto
smyslu pojimd bédsnik i svou knihu jako
knihu svédectvi o Zivoté a smrti a o prostup-
nosti sfér. Ve uzavird nadmiru exponovana
pasaz predchazejici zavére¢nému ZALMU:

(...)

Bloudim v mlze. Zemé se ot¥dsd dunivym revem.

Vtom ticho, svétlo, co nehreje, ale obdarovdvd.

V kruhu se pohybuji muzi a Zeny v bilém;

v rukdch drzi palmové ratolesti. Kruh se rozpojuje.
Z jeho stredu vychdzi nadpozemsky krdsnd Zena
a poddvd mi rdkosovy prut. Kruh mé vstrebd.
Stanu se jeho stredem.

Nad hlavou mi zd¥i hvézda; zndm jeji jméno,
ale nesmim je vyslovit. Dostdvdm nové jméno,
ale nesmim je zapomenout ani Fict jinému.
Neumim popsat stav, v jakém se nachdzim!
Bozstvi je bez atributil.

Z bélosti se propldcu do bdélosti.

Tato bésen stoji za véemi SNY a je opatfena
nazvem SNIL JSEM (s. 43-44). Vyjadfuje
skute¢nost, Ze 2zadna absolutni bariéra
neexistuje (s. 18), a dokl4dda, Ze je mozné, ba
zadouci ,procitnout” z krutého snu spaca.
Nastane chvile, kdy budeme nuceni vyslo-
vit své FIAT a projit branou, dojit promény.
Kazdy sam a kazdy po svém kujme pikle al-
Chimique.

L
o

ve Tvaru 4 zachyceno diky fotografii ¢lent
skupiny na perroné: Nad Kamilem Bouskou
je elektronickd cedule oznamujici odjezd
vlaku z USTIn. L.

Jel jsem neddvno vlakem a proti mné se
posadil odumeély mladik, ktery si s gestem
kouzelnika vytdhl z kabatu posledni ¢islo
A2. Uéinil jsem totéz a spojeni bylo nava-
zano. Ukézalo se, Ze nema zijem o litera-
turu, ale provadi sociologicky prazkum
¢tenatskych okruht specialisovanych ¢aso-
pist od Zelezni¢nich modelafa k véelarim
a uméni. Béhem nékolika mésic se stal
odbornikem v riznych obskurnich oborech,
alkoholikem, ale k Z4dnému sociometric-
kému vysledku nedospél. Kdyz jsme se nad
ranem rozloudili, mél jsem v hlavé napad
na napsani knihy o basnicich a koni¢-
cich. Lepeni modeli z ABC u Bohuslava
Varika-Uvalského, sbirani fotografii lidi
v diichodovém véku u Jifiho Kotena, hné-
teni figurek z chleba u Norberta Holuba,
paintball u Viktorie Rybakové nebo sbirdni
kiestanskych motivi v punkové subkul-
tufe u Karla Kuny. Zajimavé je, Ze nékteti
vam své sbirky strkaji doslova pod nos -
Radim von Neuvirt a jeho ucelové zndmky;
jiné poklady jsou naopak uzkostlivé tajeny,
napftiklad sbirka vyst#izka o Viki Shockovi
u Vikiho Shocka.

Patrik Linhart



VYVRENi STRUKTUR

ANGAZOVANE UMENI
POD TROSKAMI STARE EVROPY

S velmi silnou
a naléhavou vizi
budouciho uspota-
dani Ruska ptrekva-
pil Vladimir Sorokin
v ptibéhu o jednom
dni ve sluzbé opri¢-
nika. Roman se ode-
hrava ve dvacitych
letech tohoto stoleti
v Rusku, v némZ znovu vladne car a jeho
obivand garda. Nahlizime tu do zcela nové
civiliza¢ni epochy, postavené opét na kru-
tovladé absolutniho vliddce a jeho krvavych
katant. Slovo a dilo! kti¢i opri¢nici, kdyz se
vydavaji plnit p#ani velkého Gosudara. Soro-
kin timto heslem a hlavné popisem praktik
krutovlady vraci do nasi takrka reality ptl
tisice let starou minulost.

Na obélce si mizeme ptelist, Ze romén
jiz byl vydan v jedenécti evropskych zemich
- aneni se ¢emu divit. Pokud totiZ na pozadi
déni v Rusku Evropana néco zajimi, je to
moznd budoucnost toho uzemi, jez Rusku
nepfindlezi a jez je na ném zéasti zavislé.
A Sorokin Evropany ne$etfi. Zatimco
Rusové trpi pod knutou absolutistického
panovnika, ,stard Evropa uz to md za sebou,
jen kyberpunkové arabsti po troskdch jejich
se hemzi“. Co hute, tyto arabské kyber-
punky Evropa vibec nezajima. A opri¢nik
si pochvaluje: ,To proto vystavél Gosudar
nds Sténu velikou, aby ohradil nds od neviry
a puchu pekelného, od kyberpunkii proklatych,
od sodomittl, katolikti, melancholikii, budd-
histt, sadistt, satanisti, marxisti, megaona-
nisti, fasistu, pluralistt, jakoZ i ateisti.”

Nabizi se otazka, jak vlastné takové
trosky Evropy vypadaji, jaky je jeji upadek,
kdyZz muZe opri¢nik ladit v Rusku ilegalni
radiostanice vysilajici ze zdpadni Evropy.
Evropa je jeho lokajskému duchu semenis-
tém liberdlni ndkazy, mistem, jemuZ chybi
moralka a vira. Vic se toho o Evropé nedo-
vime. Je docela moZné, Ze za onéch nece-
lych dvacet let bude v3e stejné jako dnes,
pouze Rusko se oddéli pevnou Zdi a bude
barbarizovano podle rané novovékého mus-
tru. Kdybychom si nechtéli ptipustit, Ze se
nam Evropa politicky ¢ hospodatsky muze
vymknout z kloubt, miize nas Sorokinova
predstava uté$ovat — co na tom, Ze podle néj
Zijeme na troskach své vlastni kultury jako
arabsti kyberpunkové!
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Den opric¢nika je nejen pusobivou vizi, ale
iukazkou spolecensky angazovaného uméni.
Svym antiutopickym ladénim p#ipomind
romén klasika sovétské literatury, o jehoz
Cevengurské literarni revoluci jsem zde psal
nedavno. S jinymi sovétskymi autory Soro-
kin sdili jednu vyraznou dovednost: dokize
vykreslit svého antihrdinu, aniz bychom
méli pocit, Ze nds strasi papirova figurka,
trapné schémditko a zkratkovité uvazujici
ztélesnéni v§i nejapnosti. Zndme takového
antihrdinu naptiklad z romdanu dvojice
autort Ilji [Ifa a Jevgenije Petrova Zlaté tele.
Kdo je ten Veliky kombinator Ostap Bender,
ktery honi své vyzilé t¥i kumpany po SSSR,
aby se s jejich pomoci obohatil na dobte
ukrytych milionech rubla? V3echno jiné
je, jenom ne hlupdk. A stejné tak i opri¢-
nik Andrej Danilovi¢ je nasilnik, sprostak,
lokaj, kativ pohiinek a vrah, jenom ne hlu-
pék. Rozdil mezi Ruskem a Evropou, mezi
carismem a liberalismem chépe v celé fadé
souvislosti. A pokud jeho mysleni selZe,
nablizku je vzdy ,tata“ Gosudar, do jehoz
rukou Andrej Danilovi¢ vlozil svij osud.

Angazovanost umeéleckého dila nelze
vymezit jednoduse - i proto nejspi§ Zasto
slychdme, Ze uméni je angaZované uz ze
své podstaty. Vzdyt vznikd ve spole¢nosti,
jeho tvlrce existuje ve struktute socidlnich
vztaht atd. S takovym nédzorem nelze sou-
hlasit, protoze nas angaZovanosti zbavuje
jejim rozsitenim na vSechny typy textu.
Chceme-li ohledat proporce angazovaného
uméni — podminkou je, zbavit se predsudku,
Ze angazovany text je ze své podstaty este-
ticky ménécenny -, miZeme se sméle obra-
tit pravé na Vychod. Rusti a sovétsi umélci
se totiz spoletenskému angazmi nevyhy-
bali. Ostatné ani nemohli, jakykoliv projev
neangazovanosti byl chapan jako zavrZeni-
hodny formalismus.

Jejich texty jsou ¢asto zasazeny do doby
v tom smyslu, Zze vypovidaji o institucich,
které ji #idi. V Platonovové Cevenguru mame
co délat s mistnimi sovéty, tfebaZe samotny
roman je antiutopistickym obrazem
nabozensky tfesticiho lidu, u Ilfa-Petrova
protagonisté romdnu p¥ichazeji do kontaktu
s mistnimi organizacemi a ze vdech sil se
snazi na nich parazitovat. Sorokintav oprié¢-
nik je vlastné p¥imo nastrojem této instituce
a na svou zemi se diva pohledem toho, kdo
ma moc. Vzhledem k tomu, Ze byl napsan
vice nez o padesét let pozdéji, vyzni scény,
v nichZz Andrej Danilovi¢ rozhani provoz
na moskevském bulvaru nelidskym tevem
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Gosudarovym ve svém mocném, mnohaset-
kotiovém ,medaku”, velmi aktualné.
Druhym podstatnym prvkem, spolec-
nym témto prézdm, je uz vySe zminéna
komplikovanost postav. Vzivat se do mys-
leni hrdini/antihrdind nejspi§ nema smysl,
pokud nés autor nejdtive jasné ubezpedi, zZe
tento ¢lovék je zly, $patny a Ze viechno, co
¢ini, bychom méli povazovat za zlé, $patné
a nemorélni. V opa¢ném ptipadé to prece
jenom k premysleni svadi. Mdme tu insti-
tuci, onen velky, neuchopitelny a abstraktni
mechanismus, a proti ni jednajici postavu.
Oba prvky spolu interaguji — a teprve z této
interakce muZeme vy¢ist charakter postavy.
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s nimi taktéz kolaboruji, aby nakonec mohli
jesté lépe vzdorovat... Podobnych schémat
bychom nasli ur¢ité celou fadu.

V souvislosti s angaZzovanym uménim a se
Sorokinovou vizi budoucnosti mé napada
jesté jedna otdzka: Co kdyz na téch troskach,
po nichz se hemzi arabsti kyberpunkové,
uz 7adné angaZované uméni vzniknout
nemuze? Co kdyZz jsou zdjmy sodomitd,
katolikt, melancholikti, buddhist®, sadistq,
satanistd, marxistd, megaonanistd, fadistu,
pluralistd, jakoZz i ateistl natolik rozdilné
a protichidné, Ze jakékoliv angazmi ne
snad zrovna vylu¢uji, ale minimélné $tépi
do celé fady nesouvislych, partikuldrnich

Hrdinové institucim vzdoruji, antihrdi- z4jma?
nové s nimi kolaboruji, chyttejsi hrdinové Jakub Vanicek
A CO MACHA? (]

Martin Smolka, skladatel

Dosly ti baterky? Takze ze mé chces tahat nejen rozumy, ale jesté i elektfinu? Prosimté,
zapoj si to sem, bézi ti to? A ted ¢ekas, Ze ze mé automaticky néco poleze, kdyz tedy mame
to jubileum - jenZe ja si myslim, Ze jubilea jsou uipln4 kravina. Ted mé ale napada - co kdy-
bychom sestavili z M4je novou morseovku? T¥eba Ch, koukni, tady bych mél krasny ptiklad,
kdyz tedy pteskocim to Satil, podivej: bilych skvi stin — to je jak chvatdamsamkvam. Nebo H
- koukej to by lo: hanu jeho! A najdem akat? Hledej A — ze by tady ten anjel? To by se dalo
tfeba jesté machovsky natdhnout a byl by z toho anjél, coz by presné odpovidalo. Samo-
zfejmé, s Mdchou mam spojenou spoustu krasnych vjemu, ale je to vesmés tak intimni,
Ze se o tom skoro stydim mluvit; t¥eba jsem mél v mladi takové svoje ritudly, Ze jsem si
vzdycky kolem prvniho méje éetl M4j. A zajimavé je, Ze ten muj vjem byl vzdycky nepre-
nosnej, bylo to néco, ¢emu nerozumis, co té vtahuje, fascinuje a rovnou ptivadi do extaze.
Zpocatku jsem pochopitelné musel pfekonat tu stragnou nedaveéru ke gkolni obludé, éimz
myslim nejen Machu, ale i tu ucitelku: byla to stara tlusta oskliva babice, tu jsem si musel
odmyslet. A taky mé trochu rusily ty rakvickdrny, ty duchové a lebky, které mé naopak
dneska moc bavi, podivej tteba tady:

Vitr si dutou lebkou hrdl,

jak by se mrtvy z hloubi smdl.
Sem tam polétal dlouhy vlas,
jejz bilé lebce nechal cas,

- tohle je na prvni pohled dost odpornd vize, jak na ty lebce je kus té ktize a téch par vlasii
- jenZe najednou, koukej na ten krasnej kontrast: rosné kapky zpod se rdély! Timhle note-
nim do textu oviem zfejmé objevujeme Ameriku, mohli bychom objevovat, co védci uz
dévno rozstourali, jenze ja jsem jenom muzikant, takZe se klidné postourdm - coze? Ty
chces védét, co je to broubi? Ale to prece neni zidny podstatny jméno, broubi je sloveso, ne?
Tyhlety tvoje pseudovédecky chytristiky! Tos mé tedy v hlubokem ouvalu klinu dostal... ja se
musim podivat na tu vazbu, pockej — to tém se piece vztahuje k tomu co bylo predtim, ty
dlouhé pruhy a ty zlaté riize tém dlouhym pruhtam cela broubi, takze to je sloveso, nehoupej
mé - pockej, pockej, jesté jednou:

Stihlé se veslo v modru koupd,
a dlouhé pruhy kolem tvofi...

Jasné, od téch vesel jdou ty vinky, ztefend hladina a to jsou ty dlouhy pruhy a ty pruhy maj
Cela a ta ¢ela jsou vroubena rtZovym zlatem z téch zlatych razi. To je ten impresionistic-
kej odlesk toho - hele, ze ty mé tim broubim provokujes? Ze ty mé jen tak $idis, abys mé
zmatl? Drozdi slavny Zal. Rychly to ¢linek, ty darebdku! Ted mi ale vysvétli tohle: Pro¢ ti
loupeznici byli zahaleni v pldsté bilé? Tady, to intermezzo druhé, kde sbor u velikém kole sedi,
ja si predstavuju, e tedy sedi kolem ohné, ale pro¢ maj sakra na sobé ty bily hadry? Ze by
to bylo jen tim, Ze t¥eba plasté hnédé by se nerymovaly s tim chvile? A kdyZ uz, jak to, Ze se
jim to pti tom loupeni neugpinilo?

P¥ipravil a fotografoval Pavel Novotny



CENY

akademie sobe

Ceny Akademie literatury ceské letos ziskali: Cenu Ladislava Fukse za celoZivotni
dilo Vladimir Paral, Cenu BoZeny Némcové za nové dilo vydané v uplynulych dvou
¢i tiech letech Valja Styblova za trilogii Luzanskd mse a Cenu Machova rize Pavel
Vasak, protoze vydal desifrované Machovy deniky a KHM ma letos vyro¢i. Lec-
kde se o tom psalo, ackoli vétsinou $lo jen o pFetisténou zpravu CTK, mailoktera
kulturni rubrika tomu vénovala opravdovou pozornost. Zkusil jsem to tedy sam,
abych védél, o co své ctenare novinarstvo pripravilo.

Akademie literatury ceské — diky slovu aka-
demie a diky ptivlastku vysunutému jakoze
starobyle za jméno to znivzne$ené. Pak uz to
tak vzne$ené nevypada. Prvni prezidentka
Akademie Eva Kanttrkova, druhy prezident
Jiti Zacek. A ejhle, oba nositelé ,,akademic-
kého“ ocenéni, prezidentka Kantirkova
ocenila Jittho Z4ka, prezident Zagek ocenil
Evu Kantiirkovou. Nehazim to na prezidenty,
o udéleni cen rozhoduji vSichni akademici.
Nebo ti, co na to maji jesté silu.

Cena Machova raze se do letoska udélo-
vala nevydanym debutiim, letos v§ak nebyla
dost dobrd nevydand prvotina po ruce,
proto se ,vyjimecné dostalo ceny (v Mdchov-
ském roce) mdchologovi Pavlu Vasdkovi®,
¢lenovi Akademie. Ale zajimavé to bylo
iv predeslych letech. Kdyz se maji oceriovat
nevydané texty, vypisuje se vétsinou sou-
téZ, organizitoti se snazi oslovit co nejvic
autoril. V Akademii se to déla jinak, takhle
mi to bylo vysvétleno v dopise, ktery vypra-
coval akademik Jan Cimicky s tajemnici
akademickou Andreou Vernerovou: ,Cena se
ddvd vybranému rukopisu — jednd se o finanéni
obnos jako prtispévek na vyddni, coz umozni
vyddni rukopisu v nakladatelstvi pana Podhor-
ského. Rukopisy se soustfeduji u jednotlivych
akademikil, ktefi je mailem ddvaji k dispozici
dalsim ¢leniim akademie. Vétsina rukopist pri-
chdzi p¥imo od nakladatele.“ Takze jestli tomu
dobte rozumim, jde o to, Ze se posbiraji
rukopisy, co se jakoukoli cestou dostanou
k akademiktm, pak ptijde pan Podhradsky
(nikoliv Podhorsky, nebot o nakladatelstvi
Dauphin tu jde) se §tosem toho, co mu pti-
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$lo do kanceldfe — a Akademie mu p¥iklepne
penize, kterymi se zaplati vydani. Nic proti
tomu, kdyz si zalozim spolek, ktery bude
kazdoro¢né udélovat cenu mné samotnému,
nikdo nemuize fict ani 1. Kecat do toho muze
maximalné ten, kdo tu cenu plati. V ptipadé
Akademie literatury ceské to je Nadace
Nova. Proto nebudu zvlast patrat, kolik dal-
gich ocenénych bylo v dobé svého ocenéni
¢leny Akademie literatury ceské a jaké jsou
ty cesty, kterymi se rukopisy prvotin dosta-
vaji na pracovni stoly akademika.

O masy jde

Ptal jsem se po pti¢inach vzniku Akademie
literatury ceské. ,Zdkladnim cilem,” ¥ika se ve
zminéném dopise, , bylo soustredit spisovatele,
kte#i by sami uréovali, kdo z jejich #ad si zaslouzi
ocenéni, tedy bez vlivil ideovych &i politickych.
Zddlo se ndm, Ze literatura se dostdvd zcela na
okraj vetejného zdjmu, a chtéli jsme pomoci vrd-
tit ji jeji vjznam v nasi spolecnosti.“ Literatura
je opravdu jiz delsi dobu ,na okraji vetejného
zdjmu®. Zda to oviem udileni né&jakych cen
muZe vyraznéji zménit, je otdzka. Odpovéd
tu v dobé vzniku ALC uz d4vno byla, a to
v podobé cen Magnesia Litera. Tém se poda-
tilo splnit misi témé¥ kompletné: stréily lite-
raturu masdm skrz televizni obrazovky az
pod nos. Véechny noviny a ¢asopisy o tom
napisou, nékteré dokonce zrecenzuji alespori
néjaky z ocenénych tituld. Prodeje ocené-
nych knizek viceméné kratkodobé narostou
- atoje, obavam se, jediny efekt, nebot litera-
tura zlistane ,,na okraji vefejného z4jmu” zas
az do ptistiho udileni cen.

Sejdeme se on-line...

Piehravejte si rozhlasové hry a cetby

na vitava.rozhlas.cz

foto archiv ¢asopisu Host

Gabriel Pleska
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Eva Kantiirkova, prvni prezidentka Akademie literatury ceské

Akademie - je to asi po americkém vzoru, tam si komercni spolky, které pro podporu svého pop-byznysu rozdéluji
vselijaké ceny (Oscary, Grammy apod.), fikaji akademie. Tak i u nas mame teba Ceskou filmovou a televizni

vo v«

akademii ¢i Akademii popularni hudby. Od filmari ¢i hudebnich producenti zviastni citlivost k jazyku necekame.
0d roku 2006 pribyla Akademie literatury ceské. Nu, od literatii uz by se ¢lovék rad nadal elementarniho
respektu ke sloviim, ale znate to: oni taky pozlatko radi. Navic je tu zfejmé pocit, Ze shora uvedené tzv. akademie
si vydobyly respekt mas (co? je podle ALC asi spréavné) a Ze tomu to magicke sliivko pomohlo.

Blahorecena budiz pamét akademiki literatury ceské; jak mé ucho slysi akademik, rty samy jako automaty

Seveli Nejedly.

Vyzyvat na souboj supermasinu Magnesie
Litery bylo odvéazné. Jedinou tajnou zbrani
by pti pohledu zvenéi mohlo byt propojeni
s nejvétsi soukromou televizi skrze Nadaci
Nova, jez na ceny ALC p#ispiva. Nelze ale asi
ocekavat, Ze by Nova méla zdjem poustét se
do vitézného souboje se zavedenou Lite-
rou. Byla by to sice legrace, ale vlastnik by
asi klel, neslugné a moc, protoze by to bylo
vitézstvi nad programem CT2. Jakou kon-
kurenci ve sledovanosti tenhle program pro
Nowvu pfedstavuje?

Vlivy ideové a politické

Kolik jen je u nds cen? Ale feknéme ,velkych
cen“? Statni cena za literaturu, Seifertova
cena, hlavni cena Magnesie Litery, at mame
t¥i. Troufite si nékdo fict, jako Akademie
literatury ceské, Ze jsou to ceny, o jejichz
udéleni rozhoduji ,vlivy ideové a politické“?
Ano, pti ¢teni seznamu laureatd Statni ceny
vidime celou fadu jmen, jejichZ nositelé to za
minulého reZimu minimélné neméli lehké.
Ale jednak ne vyhradné, jednak a predevsim
tézko kterékoli z téch jmen zisadné zpo-
chybnit. U Seifertovy ceny je tato tendence
ponékud silnéji zfetelna. A tak néjak si také
motivaci Akademie literatury ¢eské domys-
lel v rozhovoru pro Cesky rozhlas Jiti Petis:
,Celd devadesdtd léta se ddvaly ceny jako Sei-
fertova cena nebo Stdtni cena za literaturu
lidem, kteti v dobé komunismu byli zneuzndni
a nemohli se literdrniho primyslu ucastnit
v béZném slova smyslu.” Leto$ni laureat Vladi-
mir Paral podle Peridse trpél podobné, akorat
v devadesatych letech. Osobné mam pocit,
Ze Péral si za kriticky nezdjem miZe spis tim,
ze uz prosté davno nepsal jako v sedmdesa-
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tych letech, ale budiz. Pokud tedy akademici
méli, jak také tikal Pens, ,zfejmé pocit, ze
urcitd skupina spisovateltl, jako je Vladimir
Pdral, se takového ocenéni, jako je Stdtni cena
za literaturu nebo Magnesia Litera, jiz nedockd,
a proto si takovou cenu vytvorila“, tézko proti
tomu néco namitat.

Tézko ale taky néco namitat, kdyz pristi
rok zase nenapi§u o cendch Akademie litera-
tury Ceské nic. Vétte, Ze jsem se letos snazil
najit davod, pro¢ bych si ji mél napristé vsi-
mat. Vim sice, Ze mezi akademiky je t¥eba
i Vladimir Justl, tedy opravdova autorita, ale
dostat se k ostatnim jméniim, ktera by pro
mé zastitila takovy podnik, je asi nemozné.
Respektive: ptal jsem se po nich, nedostal
jsem. Jifi Zacek a ,¢inska dvojka“ Cimicky—
—-Kantirkovd pro mne takovou autoritu
nemaji. Predstava téchto literdtd v kostymu
dont Quijotd, ktefi bojuji proti vétrnym
mlyntm kulturniho establishmentu a zkost-
natélych porot literarnich cen, je oviem roz-
tomild. Je to takovy n4s novy underground,
ostatné i ty ceny jsou takové samizdatové.

Novotny prorokem

Pocit, Ze jde o sklepni praci nad$encq, pod-
poruje také to, Ze Cena Bozeny Némcové se
vlastné puvodné meéla jmenovat Cena Vla-
dislava Vanc¢ury. Vladimir Novotny ovSem
véas jedovaté ve své glose ke vzniku Akade-
mie literatury ¢eské podotkl, Ze jednu Van-
¢urovu cenu uz mame. Zabranil tak skanddlu
a sldva mu. V tém? ¢ldnku také pfedpovédél,
ze Eva Kanttrkova se stane nositelkou obou
cen (tedy s vylou¢enim ceny pro prvotinu).
Zatim mu to vy$lo napdl, ja ale stale nepte-
stavam vérit a doufat.

"



KNIHOVNA

,Studnice dusevniho osvezeni”

Zalozeni verejné knihovny v Ceské T¥ebové predchizel, podobné jako v jinych més-
tech, rozmach spolkového zivota datovany od druhé poloviny 19. stoleti. Tehdy
v navaznosti na vydani ziakona o pravu spol¢ovacim a o pravu shromazdovati se
z 15. 11. 1867 zacaly houfné vznikat také ctenaiské spolky vlastnici skromné
knihovny. Na vznik toho ceskotiebovského méli ovSem vliv uz ve 30. letech
studenti, ktefi z Prahy privazeli ceské divadelni hry a vedeni zdejSim roddkem
a nirodnim buditelem Janem Hyblem (1786-1834) zacinali hrat divadlo.

Ctenaisky spolek se v roce 1874 pteménil na
Ob¢anskou besedu, jejimz jakymsi druhym
odborem byl tehdy pravé zaloZeny Sokol.
Ob¢anska beseda se stala centrem vzdéléva-
cich a vlasteneckych snah, ke kterym neod-
myslitelné pattila nejen podpora zakladani
dalsich spolkia jako nap#. Ochotnického
spolku Hybl (1880), Okraslovaciho (1885)
¢ Muzejni spolku (1888), ale i budovani
a roz$ifovani vlastni knihovny. Z té se jesté
pred rokem 1920 vytvotila v ptizemi divci
$koly na ndmésti Obecni knihovna, do niz
ptispély i knihovny ostatnich spolku a také
cecht, jakoz i knihovna strany socidlné-
demokratické. Knihovniky byli ponejvice
ucitelé, kolem nichz se obvykle sousttedil
veskery kulturni Zivot, a knihy byly naku-
povany u prvniho Zeskotfebovského knih-
kupce a ve Vidni vyué¢eného knihate Jana
Mikoleckého na namésti ¢. 46.

Jirdskova méstska knihovna

a éitarna

Tti roky po vydani knihovniho zikona
(1919) se objevila ve Véstniku okresniho
tfadu v Usti nad Orlici také zprava o ote-
vieni ¢&itarny: ,Jirdskova vefejnd Citdrna jest
v redlce vedle télocvieny. Vchod zadem z Fardr-
stvi. Pristupna ve viedni dny od 5.-8. hodiny
vecer, v nedéli a ve svdtek od 10-12 hodin
dopoledne. Knihovna bude oteviena pozdéji.”
Zprava byla oti$téna v dubnu 1922 a na pod-
zim téhoz roku byla ve stejnych prostorach
vefejnosti zpifistupnéna avizovana Jirds-
kova knihovna, ktera se od samého zac¢atku
snazila podporovat i ¢eské knihovny v men-
$ich okolnich obcich s pfevahou némeckého
obyvatelstva.

Puj¢ovalo se dvakrit tydné ve stredu
avsobotuod 17 do 19 hodin a na konci roku
uz statistika vykazovala na 1700 svazkd,
které se béhem dalsiho pulroku rozrostly
0 240 novych knih. BohuZel se nedochovaly
puvodni ptirastkové seznamy, pouze ty

NA VSECH SLOUPICH

prepisované z roku 1947, kde je jako prvni
zapsana kniha uveden Peka? Jan Marhoul
od Vladislava Vanéury. Knihovnu navté-
vovalo krétce po jejim zalozeni 170 ¢tenait,
pro néz bylo v sousedni ¢itdrné k dispozici
na 48 ¢eskych politickych ¢asopist a novin,
jakoz i 44 odbornych revui, veetné téch lite-
rarnich. Byla zde také ptiru¢ni knihovna
s riznymi ro¢enkami, praktickymi p¥irué-
kami a nau¢nymi slovniky. SluZeb ¢itarny
vyuzivalo denné v praméru 20 nivstév-
nik®, pfedevsim studentd, uditeld a pro-
fesorti. Umisténi knihovny a ¢itdrny vedle
télocvi¢ény bylo docasné, pocitalo se s brz-
kym prestéhovanim do novych prostor ,na
Fararstvi®.

O chod Jiraskovy knihovny a ¢itarny
se plné Ctvrtstoleti staral ucitel Antonin
Kunst, za jehoz pusobeni se stala vyznam-
nym vychovnym a osvétovym centrem. Jeji
¢innost fidila deviticlennd knihovni rada,
jejichZ polovinu ¢lenti ur¢ovalo obecni zastu-
pitelstvo. Mezi jeji povinnosti patfilo jmeno-
vani knihovnika a vypomocnych sil, vedeni
finan¢ni spravy, rozhodovdni o nakupu
a vyfazovani knih, stanoveni pravidel pro
pUj¢ovani knih a pouzivani ¢itarny, hajeni
z4jmu knihovny proti obci a vefejnosti (sic!)
a také podavani vyro¢ni pisemné zprivy.
Odborné vedeni bylo dozorovano knihov-
nickymi inspektory ministerstva $kolstvi
a osvéty. Revize téchto inspektora se usku-
te¢nila uz v roce 1923, a k jakému zavéru
dospéli, lze vy¢ist z protokolu o inspekdi,
kde se kromé jiného pise, Ze ,knihovnu jste
zaridili jako velké dilo kulturni, jehoZ plny
vyznam dovede ocenit teprve budoucnost®. Jen
pro zajimavost si dovolim uvést, Ze téméf
soubézné se vznikem Jirdskovy knihovny
byla byvalym saze¢em Hordkovy prvni tis-
kirny v Ceské Tiebové Josefem Stusikem
(1888-1980) zaloZena samostatna knihtis-
kéarna, nikoliv nevyznamny to poé¢in. Sidlila
v Klacelové ulici v domé pekate Kristka ¢. 6.

. LT

V ¢ervenci roku 2008 bylo v Boskovicich #4dné horko. A podle vieho tam byva horko ¢asto.
Nez zmackl spoust, fotograf dlouho dumal, zda tu neplati i néjaky nepsany zdkaz fotogra-
fovani. A jaky tu asi za jeho nedodrzeni vystavuji ucet? g
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Zajimavé také je, ze pozdéjsi pobocka ées-
kottebovské knihovny na Parniku vznikla
jako samostatnd vefejnd knihovna jesté
o rok dtive nez knihovna Jirdskova. Tehdy
sidlila v prostordch dne$ni posilovny Za
Vodou, odkud se v 50. letech pfemistila
do budovy, kde je v soucasnosti cukrdrna
U Kruli$®, a v roce 1987 se rozsirila o dalsi
mistnost, kterou aby nebylo téch bizarnosti
malo, dnes ,,okupuje”“ sexshop.

Dluzno podotknout, Ze si ve svych pocat-
cich vedla navysost dobte, nebot jak dokla-
daji dobové statistické zdznamy, v roce
1923 pujeila 10 216 knih, coz bylo vice, nez
dokézala pujeit naptiklad knihovna v mno-
hem pocetnéjsim okresnim mésté Usti nad
Orlici. Pro srovnani, Parnik mél tehdy necelé
t#i tisicovky obyvatel, Usti nad Orlici témét
dvakrat tolik. Nicméné okresni osvétovy
sbor hodnotil i pfes tyto rozdily ztizovani
knihoven na Usteckoorlicku velice kladné:
,Knihovny lidové jsou u nds vsude zfizeny
a #ddné dotovdny. Uzivdni jiz také stoupd a je
nadéje, ze se stanou studnicemi uslechtilého
dusevniho osvézeni v obcich. Jedno v$ak hrozi
nebezpeli: drahota knih.“ Navzdory tomuto
nebezpedi fond Jirdskovy knihovny utésené
rostl, jak ostatné dokladaji udaje uvedené
v periodiku Nd$ kraj z roku 1928: , Knihovna
¢itala koncem roku 3931 knih zdbavnych,
1128 poucnych a 753 Casopist, celkem 5812
svazkii. Cetbu péstovalo 505 ¢tendri (5,13 %
véeho obyvatelstva 9835). Piijceno bylo 15 641
svazkt, z nichz 571 dél poucnych (priimérné
31 svazkii na ¢tendre). Nejétenéjsi spisovatelé
byli: Al. Jirdsek, Jan Vrba, J. S. Baar, Alex.
Dumas a J. O. Curwood. V (itdrné vylozeno
bylo 36 asopisti a 25 novin. Navstivilo ji 3746
Ctendri.” Zastaneme-li je$té na chvili u sta-
tistickych ¢isel, pak vroce 1931 uz knihovna
evidovala 7109 svazkid, z toho 907 &aso-
pist, v roce 1933 vykazovala 7673 svazku,
z toho 930 ¢asopist, v roce 1935 uz to bylo
8116 svazkl a v roce 1938 vzrostl knihovni
fond na 8586 knih. Polet registrovanych
¢tenait uz presdhl sedm stovek, p¥icemz
nejvice Cetly Zeny, pak zaméstnanci drihy,
dale ucniové (sic!), Zivnostnici a koneéné
studenti. V téchto letech byl pro Jiras-
kovu méstskou knihovnu a ¢itadrnu patrné
nejvyznamnéjsim rok 1935, kdy presidlila
do vhodnéjsich prostor v pf¥izemi radnice,

EJHLE SLOVO

HERMELIN

Snem pramyslnikovym je vytvofit znacku
tak silnou, aby se zacala pouzivat jako
obecné pojmenovani vyrobku. Tak dala
$védska znacka Lux druhé jméno vysa-
va¢im od AEG po Zanussi ¢ Xerox vSem
kopirkam. Podobné je pro nas Cechy kazdy
syr obrostly bilou plisni (tedy & la camem-
bert) hermelinem.

Znat¢ka Hermelin se sice zrodila snad nékdy
ve 40. letech v hlavé pozdéjsiho $éfa Mlékar-
ského druzstva tdborského (nyni Madeta)
Josefa Hojdara, dnes se pod ni ale prodavaji
syry pribyslavské a sedl¢anské - po letech
s komunistou takovy zmatek sotva pfekvapi.
Pral ale das znacku, naklddany hermelin,
ktery si objednate v hostinci, viibec nemusi
byt naklddany Hermelin, ale akceptujeme to,
sta¢i ndm to s malym pismenem, jen kdyz to
tadné lezelo a je dost cibule.

Le¢ zpét do let ¢tyFicatych. Cesky mlékai
ma problém, jak pojmenovat své varianty
Roquefortu a Camembertu, oboji jsou ted
chranéné znacky. Zelend pliseii v hmoté
prvého piipominala pry jednomu mléka-
renskému technologovi louky, lu¢iny, nivy.
Hebkd a zativé bild uslechtild plisenn na
povrchu druhého ziejmé ptirozené asoci-
ovala ing. Hojdarovi neméné uslechtilou
zimni kozku hranostaje - hermelin. To

MESTSKA KNIHOVNA
CESKA TREBOVA

a kde, jak knihovnik A. Kunst doufal, méla
zUstat uz natrvalo...

Ale vratme se jesté do let dvacatych, pro-
toze uz tehdy se knihovny potykaly s pro-
blémy, které je provazeji prakticky dodnes.
Tykaly se ptedevsim finané¢nich piispévka
obci na obnovu knihovniho fondu, takZe
knihovny nemohly uspokojovat narista-
jici pozadavky a naroky ¢tenait. Knihovna
v Ceské Ttebové oviem mohla byt spoko-
jend, nebot udajné pattila mezi nejdoto-
vanéjsi knihovny ve vychodnich Cechéch,
jak se uvadi v brozute z roku 1982, vydané
k 60. vyroti jejiho zaloZeni. Autor tisko-
viny Milan Mikolecky déle pise: , Mezi tikoly
vefejnym knihovndm od okresniho osvétového
shoru patfilo predevsim umoznéni styku s lite-
raturou co nejsirsim vrstvdm obyvatelstva,
pfi vybéru literatury vychdzet ze znalosti
Ctendit a spolecenskych poméri, nevychdzet
vstFic Ctendrim Cetbou lehkou a snadno stra-
vitelnou. Casté jsou stiznosti odborného tisku
na tehdejsi noviny a Casopisy (zbytecné velky
zdjem o sport, maly o literaturu), polemizuje
se zde s ndzory, Ze je mozné lehkou Cetbou
(nap?. romdny Mayovymi) »dovést (tende
vySe, aby cetl az Dostojevského«. Odborny
tisk také varuje pred potizovdnim knih urée-
nych pro nejnizsi pudy ¢lovéka, bezcennych
a mravné zdludnych, potizovanych za obecni
penize. Rada knihoven si v této dobé stézuje
na poskozovdni knih neodpovédnymi Ctendri,
kteti z knih vykrddaji obrdzky, vpisuji do nich,
a upozortiuje na podvody a krddeZe p¥i ptijco-
vdni. Z uvedenych skutecnosti je zfejmé, Ze to
tehdejsi knihovnik nemél ani trochu lehké.”

Méstska knihovna

Ceska Trebova

Dalsi stéhovani knihovnu ¢ekalo uz béhem
nacistické okupace, kdy jeji spravu pfevzal
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panec¢ku byvala vzacnost, kterou si mohl
dovolit malokdo: kralovsky hermelin, ¥ika
se. Neni divu, Ze se toho v dobé reklamni
jeden z vy$ jmenovanych vyrobc Herme-
linu chytil, obrazek krale dava na krabicky.
Kral syra pry.

Jak silné je hermelin v nds, ukazalo se
nedavno. Pod zniamou francouzskou syrat-
skou znac¢kou Président objevil se na pultech
syr camembertového typu. Zna¢ku Herme-
lin mu sice uz jen tak ptitknout nemohou,
reklamni $moci tedy hledali zadni vratka.
A hned se do nich vlamujou. Berou to ptes
tu kralovskou asociaci a skromni nejsou. Za
patrona svych plisni Penicillinum candida
a Penicillinum camemberti vybiraji hned tzv.
nejvétsiho Cecha — tramtadad4 — Karla IV.

KdyZz mi na tu krabi¢ku prvné padl zrak,
nevéfil jsem mu. PRESIDENT KAREL IV.
Ale nakonec pro¢ ne? Zru$me soudasnou
prezidentskou funkci a jmenujme nejvét-
$tho Cecha vé¢nym prezidentem, v Koreji to
funguje, a jesté bychom usettili na vylohach
za letadlo a po volbach za vymeénu portréta
ve $kolach. A kdyz v tom budeme: Komen-
ského véénym ministrem 8$kolstvi, Batu
pramyslu, Husa spravedlnosti. A kdyz je
letos to vyroéi — tak Machu véénym minis-
trem nitra.

Tolik k hermelinu.

Gabriel Pleska



byvaly porucik ¢eskoslovenské armady, jisty
Coupek, ktery byl posléze zatéen a popra-
ven. Na prostory knihovny si délal zalusk
wehrmacht, takZe byla pfemisténa do div¢i
8koly na Vinohradech, a pozdéji dokonce do
Domova diichodcti v Bezdékové. Do budovy
radnice se vratila aZ v roce 1945, kdy ji byla
dana k uzivani mistnost agita¢niho stfe-
diska, a vratil se, byt uz jen nakratko, i kni-
hovnik A. Kunst. V roce 1948 jej vysttidala
nazdkladé jmenovini Zemskou skolniradou
Véra Novikova z Pardubic. V poloviné 50. let
dostala knihovna k dispozici budovu byvalé
Zivnostenské zalozny na druhé strané Sta-
rého nameésti, kde ji bylo doptano setrvat az
do roku 1991.

Svij nejvétsi ,rozkvét” zazivala, mozna
ponékud paradoxné, v normaliza¢nich
letech, jak 1ze usuzovat z dobovych hodno-
ceni{ poznamenanych vice ¢ méné ideolo-
gickym hlediskem. Tehdy méla knihovna ve
svém nazvu pozadovany pfidomek ,lidova“
a jako takova se pochopitelné chovala. Pro
mladé zacinajici autory po¥dda kazdoro¢né
literarni soutéZ o cenu narodniho buditele
Frantiska Matouse Klacela (1808-1882),
déle vytvarnou soutéz k vyro¢i Sloven-
ského nérodniho povstdni, programy pro
¢leny SSM na téma ,revolué¢ni ¢innost mla-
deze®, rtzné prednasky cestopisné (Mon-
golsko-Bajkal-Irkutsk-Moskva) ¢i literarni
(Sovétska véle¢na literatura), velery s poe-
zii (Setkani s J. Wolkerem), besedy s tzv.
zajimavymi lidmi, nap?. se soudruzkou
BozZenou Daleckou, ucastnici Svétového fes-
tivalu mladeze a studentstva v Havané apod.
P#i knihovné funguje Klub p#itel poezie a je
zde také vybudovano oddéleni politické lite-
ratury, jehoZz ,smyslem je vdestrannd pomoc
kazdému, kdo pracuje v oblasti svétondzorové
a ideové vychovné. Oddéleni chce pomdhat
pti vybéru vhodné literatury lektorim vsech
stupnit stranické vychovy, lektoriim SSM, ROH
a dalsich organizaci Ndrodni fronty a studuji-
cim vysokych a strednich skol. Kromé této pora-
denské ¢innosti bude oddélent organizovat jed-
nou mésicné tematické besedy nad diilezitymi
politickymi tématy. Tato prdce byla zahdjena
14. #ijna 1976 besedou nadpodstatou burZoasni
a socialistické revoluce, kterd byla uréena pro
mladé volice. Dal$i akce jsou zaméreny k prdci
s materidly XXV. sjezdu KSSS, XV. sjezdu KSC
a konference evropskych komunistickych stran
v Berliné v roce 1976. Poradenskd i prednds-
kovd ¢innost oddéleni bude organizovdna kazdy
étvrtek od 17-19 hodin.” (Kulturni zpravodaj,
listopad 1976) Ano, takovi jsme tehdy byli
aneskodi si to ob¢as ptipomenout...

FRANCOUZSKE OKNO

O FRANCOUZSKEM KULTURNIM
ZIVOTE REFERUJE
LADISLAVA CHATEAU

Nevelky roman je velkym portrétem
nejen Francouzské revoluce

Literdrni ceny odriZeji situaci v literatute
dané zemé. Samoziejmé zélezi na zplisobu
vybéru nominovanych dél, na kritériich,
stejné tak i na obsazeni poroty a jeji profe-
sionalité. V Cechéch spi3 plati, Ze neni moc
na vybér, takze se tézko udéluje; nelze se
tedy divit, Ze Ceské literdrni ceny nejsou ani
prestizni, ani ilustrativni, nevyvoldvaji $irsi
diskuzi ani zdjem - ani ,medidlni“ Magne-
sia Litera, neni bohuZel zddnou vyjimkou.
Ve Francii je situace pravé opac¢nd, rozho-
dovani je sice také obtizné, to vSak proto,
ze nominace kvalitnich tituld je Sirokd
a zdjem ¢tena¥ské vetejnosti i odborné kri-
tiky obrovsky. Cena Francouzské akademie,
udilend kazdoro¢né uz od roku 1918, pat¥i
skute¢né o vyznamnou udélost v literdrnim
svéte.

V minulém roce byla udélena francouz-
skému spisovateli Pierru Michonovi za
roman Les Onze (Jedendct). Michon (1945)

Zména spolecenskych pomérd vrhla
knihovnu do podivného, nikoli v3ak nelo-
gického sourucenstvi s GE Capital Bank.
Jako by to, Ze uz témét dvacet let sdileji
spoletné budovu byvalého Domu sluzeb
nékdejsiho podniku Koventa ve Smetanové
ulici, odrézelo, v ¢em ona zména pomérd
spo¢ivala pfedev$im... Banka totiz obyva
jeho Celni stranu, zatimco knihovna zadni
trakt, kde se potyka s nedostatkem mista.
I pfesto je o ni v knihovnickém svété slyset.

Kdyz v roce 2006 zptistupnila ¢tend#am
a ostatnim zdjemcim o své sluzby vlastni
internetové stranky knihovna.ceska-tre-
bova.cz véetné on-line katalogu, ziskala
za né v soutézi Biblioweb jesté tentyz rok
2. misto v kategorii knihoven ve mésté do
20 000 obyvatel. Totéz se opakovalo po dva
nasledujici roky, az kone¢né v roce 2009
stanula na 1. misté. Knihovna také parti-
cipuje na piipraviach a prabéhu literarné-
divadelniho  festivalu  Ceskottebovsky
kohoutek (uskuteé¢nily se jiz t¥i ro¢niky),
zavedla dondskovou sluzbu pro seniory
a pravidelné vypuj¢ni dny v Domé s peco-
vatelskou sluzbou. Kromé toho poskytuje
v ramci regiondlnich funkci metodické,
poradenské a akvizi¢ni sluzby dvandcti
obecnim knihovnam (Anenska Studanka,
Damnikov, Kozlov, Lhotka, Ptivrat, Ryb-
nik, Semanin, Skuhrov, Svinna, Tfebovice,
Victkov a Zhot) a pro déti z matefskych
a zdkladnich 8kol, stejné jako pro studenty
gkol sttednich a udilist ptipravuje lekce
informatické vychovy, besedy o literatute
a prednasky, jejichz témata se pohybuji
od pohadek pres ceskottebovské povésti
a ekologickou vychovu az k etiketé spole-
¢enského chovéni. Pro dospélé ¢tenate je tu
univerzita volného ¢asu, v jejimZ ramci se
potadaji razné kulturné-vzdélavaci veclery,
déle umeélecké maratény (uskutecnily se
jiz ¢ty¥i ro¢niky), na nichZ v nonstop ¢teni
predstavuji svou tvorbu autofi z okoli. Na
poslednim roé¢niku se vysttidali napt. Jana
Bednaiova (basnitka z Jablonného nad
Orlici), Milan Dusek (prozaik ze Zamberka),
Martin Vidensky (bdsnik z Letohradu),
Milan Richter (publicista a basnik z Usti
nad Orlici) ¢ Blanka Kostticova (prozaicka
a literarni kriticka z Ceské Tiebové).

Z knihoven, které jsme dosud navsti-
vili, je ta Ceskottebovskd prvni, kterd se
na svych webovych strankach pochlubila
zapojenim (v roce 2008) do celostatniho
projektu organizovaného Nérodni knihov-
nou CR o vykonnosti (sic!) knihoven, tzv.
benchmarkingu. O¢ jde? Podivejme se, jak

je autorem, ktery publikuje ztidka, uspéch
mu vsak ptinesla uz jeho prvotina Mali¢-
kosti Zivota, kterou napsal v sedmatfiiceti
letech. Z jeho tvorby byla do ¢estiny pte-
lozena kniha Opati, kterd nedavno vysla
v nakladatelstvi Paseka.

Posledni Michonovo dilo je utlé, pouze
0 sto triceti Sesti strandch; loni vyslo
v patizském nakladatelstvi Verdier. Roman
je rozdélen do dvou ¢asti: prvni vypravi pro-
létariat z pramyslového kraje Limoges, kde
- jak autor zdurazriuje — byla Francouzska
revoluce nejmarkantnéjsi. Ve druhé &asti
knihy jde sice o tentyz prolétariat, aviak
uZz porazeny, bezmocny a umlleny, bez
revolu¢niho nadseni. Slovy Saint-Justa:
Revoluce je na bodu mrazu. Avak hlavnim
hrdinou romdanu je mali¥ Corentin a jeho
obraz Jedendct, vystaveny v Louvru. Inspi-
raci k napsdni stejnojmenného rominu
— jak sam autor ¥ika - se stal Rembrandtav
obraz No¢ni hlidka. Roman je ptibéhem fik-
tivniho obrazu, vykreslujiciho Francouz-
skou revoluci; plitna, z néhoz vyvstavaji
postavy jedendcti ¢lend Vyboru pro obecné
blaho. Jedenact portréti, zleva: Carnot,
Robespierre, Saint-Just a dal$§i. Mnozi
s perem v ruce, v kostymech zéativych
barev, jaké nosili panovnici; podobizny

foto Tvar

Zadni trakt budovy banky, kde sidli Méstska knihovna Ceska Trebova

tento pojem vysvétluje feditel Knihovnic-
kého institutu NK CR Vit Richter v ¢asopise
Ctendr 2/20009: , P#i nahlédnuti do anglického
slovnikuje mozno zjistit, ze pojem »benchmark«
Ize prelozit jako »méFitko«, »znacku zemémé-
Fice pro méreni vysky« i jako »standard« nebo
»porovndvaci bod«. V oblasti #izeni a manage-
mentu kvality je »benchmarking« charakteri-
zovdn napriklad jako »soustavné srovndvdni
a hodnoceni vlastnich procesi, produktii nebo
sluzeb s obdobnymi aktivitami jinych instituci,
které umozriuje realistické nastaveni ciltl a sta-
noveni efektivnich strategii, jejichz realizace
umoziuje dosazeni téchto cilii«.”

Pokud vam to ptipomind nékteré pasaze
z knihy Konrada Paula Liessmanna Teorie
nevzdélanosti (Academia 2008), kde se pise,
Ze cosi podobného se odehriva i v oblasti
gkolstvi a Ze jakousi obdobou honby za
potadim jsou zde tzv. testy PISA, pak ¢téte
dal: ,Metoda benchmarkingu md sviij puvod
v komeréni oblasti — koncem 70. let minulého
stoleti ji poprvé pouzila firma Xerox. Dnes ji
aplikuji nejen komercni firmy, ale je rozsitena
i ve vefejné sprdvé a také v oblasti knihovnictvi.
Ziejmé nejzndméjsim prikladem uziti bench-
markingu je némecky systém BIX — Der Biblio-
theksindex. Tento benchmarkingovy systém je
rozpracovdn jak pro oblast verejnych knihoven,
tak i pro knihovny specializované, zejména
vysokoskolské.”

robespierrots, podle pozadavki objednavky,
museji byt pusobivéjsi, velkolepéjsi nez
podobizny ostatnich, ti zaujimaji na platné
roli komparzista. Pro¢ jste postavy Vyboru
pro obecné blaho vykreslil tak, Ze pusobi spis
jako netispésni spisovatelé? Na tuto otazku
z jednoho loriského kvétnového vydani
deniku L Humanité, které cituje naklada-
telska reklama, Pierre Michon odpovédél:
Corentin namaloval jedendctkrdt svého otce,
netspésného bdsnika, jedendctkrdt namalo-
val jeho smrt, jak o tom piSe Freud v Totemu
a tabu; jedendctkrit otce zabil, jedendct synil
zabiji otce — krdle; postavy na obraze jsou krd-
lovrazi.

Michon prosttednictvim svého hrdiny,
malite Corentina, namaloval literarni obraz
o politické sile a jejim zneuziti. Obraz zpo-
dobiiujici ¢leny Vyboru pro obecné blaho
dobte ukazuje jejich chtivost po moci
a slavé; jen co postavili krale pod gilotinu,
zmociuji se jeho vlady. A ackoliv se dostali
k moci demokraticky, stavaji se tyrany. Zda
se, ze jedno z hlavnich poselstvi knihy je, Ze
¢lovek prenasi to, co bylo, na to, co je.

Podobné jako kdysi slavni maliti neustéle
portrétovali tvare bohu, tak mali¥ Coren-
tin maluje stviry v lidské podobé. Autor
vznasi ve svém romdnu i zivaznou otazku:

Co tedy musi knihovna udélat, aby byla do
projektu zatazena? V podstaté nic slozitého,
jen poskytnout kompletni statisticka data
o0 své ¢innosti, jejichz podstatnou ¢ast tvoti
udaje ekonomické. Na zikladé téchto dat
pak jsou knihovny srovnavany, co se tyce
vykonu a ¢innosti. Benchmarking v knihov-
nich je tedy urcitou metodou zjistovani
nejlepsich vysledk a jejich uplatnéni ve
vlastni ¢innosti té které knihovny. A co kon-
krétniho piinesl té v Ceské Trebové & co si
od néj slibuje, na to jsem se zeptala tedi-
telky Gabriely Bohackové: ,,Osobné si myslim,
Ze kazdd moznost srovndni je pFinosnd. Ovsem
kazdé porovndvdni muze byt osidné. Protoze
kazdd knihovna je specifickd, md jiny rozpo-
et a piisobi v jiném mésté, md jiné rozloZeni
obyvatel atd. Takze uplné korektni srovndni
to neni. Jd benchmarking pouzivdm spiSe jako
takovy motivalni ndstroj. P¥i porovndni s kni-
hovnou v podobné velkém mésté ihned vidim
nap¥iklad, jak se ndm da¥i ziskdvat a udrZet
si ¢tendre. Takto Ize odhalit slabd mista nebo
naopak silné strdnky.” Mnohem sofistikova-
néji ovéem formuloval p¥inos benchmar-
kingu opét Vit Richter: ,Pokud md byt bench-
marking uzitecny, je nezbytné, aby ho vedeni
knihovny i jeji pracovnici jako néco uzitecného
vnimali.“ Tak za tuhle vétu by se nemusel
stydét ani Jara Cimrman...

Svatava Antosovd

a

Jak vlastné zachytit moc, kdyz bohové zmizeli?
Kdysi totiz uméni reprezentovalo predevsim
Boha, bozskou moc... Jedendct je fascinujici
uvaha o politické sile a jejim zneuziti, o lid-
ském poniZeni i o nebezpe¢i konformismu,
vydavaného ¢asto za boj proti teroru. Nic-
méné Michon ve svém rozhovoru pro
L’Humanité rovnéz uvedl: Navzdory viemu
neni milj postoj k tém tyraniim jednoznacny,
citim k nim jisté sympatie i obdiv. Clenové
Vyboru pro obecné blaho nejedli, nespali, Zili
v jakémsi transu. Smrt byla jen nedopateni.
Poslat svého druha pod gilotinu patrné chdpali
jako posledni pritelské gesto... A v tomto kon-
textu ptipomind i slova zndmého slovin-
ského filozofa a kulturniho teoretika Slavoje
Zizka: Teror za Francouzské revoluce a stalin-
ské Cistky jsou zcela odlisné jevy. Francouzské
revolu¢ni ndsili nebylo pldnované, nezname-
nalo zbavit se nepohodlného konkurenta, bylo
vysledkem vyjimecného stavu, destability. Lidé,
kteti se zabijeli, se milovali.

Jedendct je roméan kunderovského typu.
I Pierre Michon je velky mystifikitor; mali#
Corentin a jeho obraz v Louvru je dokonala
literarni mystifikace, mistrovsky propojena
s historickou skute¢nosti. Nevelky roman
je tak velkym portrétem nejen Francouzské
revoluce.
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POZNAMKY

proti kolektivnim hysteriim

NEKOLIK POZNAMEK K VYBORU Z ESEJU HERMANNA BROCHA, KTERY VZNIKL V NAKLADATELSTVi DAUPHIN

P#iznam, Ze chovam jisté obavy, jaky dopad
muiZe mit vydini sedmi vybranych eseji
klasika rakouské literatury 20. stoleti Her-
manna Brocha v podobé, v jaké s knihou
pod nizvem Romdn - mytus — ky¢ (2009)
ptislo na trh nakladatelstvi Dauphin. Lite-
rarni kritik je literarnim kritikem, ne kdyz
knihy vyhradné doporucuje, ale jen tehdy,
jestlize zaroven pred témi nedobie vyvede-
nymi se znalosti véci varuje. Kromé kligé, Ze
Hermann Broch reflektoval ,krizi hodnot"
¢ijakysi ,mravni apadek®, se toho ¢tendt na
obélce zminéné knihy, které schazi doslov
¢i pfedmluva, ptili$ nedozvi. Kdo je mocen
jazyka némeckého, zalistuje v praci Bro-
chova zivotopisce a vydavatele jeho sebra-
nych spist Paula Michaela Lutzelera. Lutze-
ler v némeckém tydeniku Die Zeit polozil
neddvno ptipadnou otizkw: Kdo vlastné
dnes jesté vibec ¢te Hermanna Brocha?
Hermann Broch, pochézejici ze zidovské
rodiny, ktery odesel po anslusu Rakouska
do exilu a zemfiel v roce 1951 ve Spoje-
nych statech, byl po vélce, jak uvadi jeho
zivotopisec, v Némecku doslova prohldsen
za svatého. Broch byva stavén na trover
$pi¢kovych tviircd moderni literatury vedle
Jamese Joyce a Roberta Musila, na rozdil od
nich je ale ¢ten velice malo.

Vybor z Brochovych eseju tu recenzovat
v pravém slova smyslu nebudu, literdrnéhis-
torickd hodnota Brochova odkazu je nepo-
piratelnd. Hermann Broch je autorem roma-
nové trilogie Ndmeési¢nici, Milan Kundera
pak autorem francouzsky psaného eseje
o Brochovi s ndzvem Pozndmky inspirované
Ndmési¢niky. Ja, inspirovin Milanem Kun-
derou, jsem pak svij referat nazval Nékolik
pozndmek k vyboru z esejii Hermanna Brocha,
ktery vznikl v nakladatelstvi Dauphin.

Nebudu si hrit na detektiva ani se pte-
vtélovat z literdrniho kritika ve vySetifo-

¢

vatele a patrat, jakym zpisobem se svazek
zrodil. Ale jeho editorem rozhodné neni
- a nemuiZe tedy byt jako editor uvidén
— Milan Kundera, jak se v knize déje, jelikoz
texty uspofddal aredakénipozndmkunapsal
nikoli Kundera, nybrZ odpovédny redaktor
Petr Simak. Samoziejmé se nejedna — jak
nespravné stoji v poznadmce — o ,souborné
vydani“ Brochovych eseji v Cestiné. Téch
existuje v originale poZzehnané vic a v Bro-
chovych Sebranych spisech (Kommentierte
Werkausgabe in 13 Biinden) zabiraji eseje
celé dva svazky. Milan Kundera, bytostny
antiviziona#, by se pak rozhodné nepode-
psal ani pod tvrzeni, vyzdvihujici na obélce
knihy Brochovy eseje coby jakési ,oceka-
véani ptichodu nové budoucnosti“. Navic tu
nenajdeme ani zminku, Ze Milan Kundera
se dilem Hermanna Brocha sdm zabyva.
Kundera se Brochovi vénuje, i kdyz vézme,
Ze autorem ¢islo jedna je pro ného Robert
Musil, jak Kundera potvrdil v tydeniku
Die Zeit, ve kterém za ,knihu stoleti, jejiz
poznavaci hodnota neni nahraditelnd Zad-
nym jinym literdrnim ani védeckym dilem,
oznatil Musiltv roman MuzZ bez vlastnosti.
Kundera ve svych Pozndmkdch inspirovanych
Ndmési¢niky pohlizi na Brochovu reflexi ,roz-
padu hodnot® nikoli vizionafsky, nybrz iro-
nicky: tfeba v obraze uniforem ptezivajicich
ve snaze svych nositelt byt posledni bastou
moci, kterou uz ovSem neni tfeba respekto-
vat. Justice, policie, pravni ¥ad: to vdechno
neni nic jiného nez pouhopouhy iracionalni
systém, pticemz métitkem dospélosti je
nase schopnost nepodlehnout témto mocen-
skym symboltim. Milan Kundera v Brochové
reflexi hodnotového vakua mocenskych sym-
bolt a mytu, ztrativsich svou moc, shlediva
spravné nikoli vyzvu k vytvafeni novych
mytd, nybrz — podobné jako Claudio Magris
v préci o habsburském mytu v rakouské lite-

OBRAZKY Z PRITMi ZAMECKYCH KNIHOVEN

Casopis Uber Land und Meer vychazel ve Stuttgartu v letech
1859-1923 a patiil k nejuspésnéjdim magazinim svého
druhu v 19. a 20. stoleti. U jeho zrodu stél uspésny némec-
ky autor Friedrich Wilhelm Hackliander (1816-1877).
Hacklander ve svych dvanacti letech ositel a ve ¢trnécti
byl ddn do uéeni k $evci, coz ho neuspokojovalo. Vstoupil
proto v Sestniécti letech k pruskému délosttelectvuy, le¢ ani
to nebylo ono. Vritil se do Zivnostenského prostredi, ale
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po svém piistéhovani do Stuttgartu v roce 1840 se vrhl,
ovlivnén Charlesem Dickensem, na psani. Zda se, Ze lite-
rarni ¢innost mohla v prvé poloviné 19. stoleti byt jednou
z cest k bohatstvi a spole¢enskému vzestupu. Po vydani
dvou knih z vojenského prostfedi ho vzal baron Tauben-
heim s sebou na cestu po Blizkém vychodé. Své zkuSenosti
z cesty rovnéZ literdrné zurodil a nakonec se stal tajemni-
kem korunniho prince Karla, s nimZ cestoval po Némecku,

ratufe — se na Brochovo pojeti ztraty hodnot
divd jako na vyraz humorné, spise tragiko-
mické, nejspi§ i smésné, jelikoZ naprosto
bezcenné nostalgie.

Bez komentafe nelze ponechat Brochtuv
esej Nékolik pozndmek k problému kyce.
Milan Kundera se otidzkam kyce nevénuje
pouze v romanu Nesnesitelnd lehkost byti.
Z p¥islu§né romanové pasaze vénované kyéi
byva citovano ¢asto a vytrzené z kontextu,
coz ulinil v knize o ky¢i i Tomas Kulka.
V této své habilitaéni prici autor totiz
nebere v Gvahu existenci politického kyce
a z jejiho celkového ladéni a hlavné z rozsi-
tené verze (Uméni a ky¢; Torst, Praha 2000)
jako bychom se méli dovédét, jak kvalitnim,
a proto vlastné neskodnym je Svérakav film
Kolja. Ke Koljovi se Tomas Kulka ostatné
hlasi i v rozhovoru pro monotematické ¢islo
Casopisu Labyrint (taktéz z roku 2000) jako
k dobfe udélanému filmu, dobfe zahranému,
proto jej odmita nazvat kycem.

Do svého slovniku kli¢ovych vyraziy,
ktery vysel jako soulast francouzsky psané
knihy Umeéni romdnu, zatadil Milan Kun-
dera i vyklad slova ,ky¢“. Cast textu, auto-
rem poce$ténd, vysla pak v casopise Host
(¢. 8/1999). Vyklad pojmu ky¢, ve kterém
Kundera hovoti rovnéz o Hermannu Bro-
chovi, ale do krat$i verze v Hostu zafazen
neni, a pravé ted tedy nastdva vhodnid chvile
Kunderovo dosud pouze francouzsky psané
vyjadieni ke kyti zprosttedkovat. Milan Kun-
dera uvadi, ze kdyz psal Nesnesitelnou lehkost
byti, byl znepokojen, ze vyraz ,ky¢“ pouzil
jako jedno z nosnych, opérnych slov tohoto
romanu. Ve Francii totiz bylo ono slovo
téméf neznadmé. Ve francouzské verzi eseje
Hermanna Brocha je slovo ,ky¢“ prekladano
jako ,pacotille” ¢&ili brak, $unt, $patné zbozi.
Coz je ovSem pravym opakem kyce. Pravé
Hermann Broch ale ukazuje, Ze ky¢ znamend

Ales Knapp

néco naprosto jiného nez dilo $patného
vkusu. Kundera s odvoldnim na Hermanna
Brocha navic zdlraznil, Ze existuje cosi jako
kycovity postoj. Kyc¢ovité chovani. Kycovity
¢lovék: ten m4 pottebu divat se do zrcadla 17i,
ktera zkrasluje, a poznavat se tam s pohnu-
tou spokojenosti. V Praze, napsal Kundera,
jsme v ky¢i shledavali nejvétsiho nepfitele
uméni. Ve Francii kladou proti vysokému
uméni uméni zibavy. Kunderovi ale nikdy,
jak uvadi, nevadily detektivky Agathy Chris-
tie. Naproti tomu Cajkovskij, Rachmaninov,
Horowitz u klaviru, hollywoodské filmy jako
Kramerovd kontra Kramer ¢ Doktor Zivago
(nebohy Pasternak!) patfi mezi to, co Milan
Kundera, jak napsal, uptimné a hluboce
nenavidi. V Nesnesitelné lehkosti byti hovoti
Kundera o totalitnim ky¢i. Totalitni ky¢ zna-
mend, ze vSechno, co narusuje ky¢, je vyta-
zeno ze zivota: kazdy projev individualismu,
kazda ironie, jelikoz v #isi kyce je t¥eba vse
brit naprosto vazné. Ale v #isi totalitniho
kyce je ze Zivota vykdzina t¥eba i matka,
ktera opustila rodinu. Kundertv pozdrav na
adresu vSudyptitomné politiky zni ve vété
z Nesnesitelné lehkosti byti takto: ,Kyc je este-
tickym idedlem vsech politikii, vsech politickych
stran a hnuti.“ Kunderova pfedstava takzva-
ného velkého pochodu, spojyjiciho lidi vsech
dob a smérq, kracejici vpred k bratrstvi, rov-
nosti a ke $tésti, vykazuje nejspis i blizkost
ke hie NosoroZec autora, od jehoZ narozeni
uplynulo vloni koncem roku sto let. ,,Noso-
rozec,” napsal Eugéne Ionesco ve své ¢esky
nevydané knize Pozndmky a proti-pozndmky
(Notes et contre-notes, 1962), ,je hrou nami-
fenou proti kolektivnim hysteriim a epidemiim,
které se casto schovdvaji pod pldstik rozumu,
a pfitom nejsou ni¢im jingm nez kolektivnimi
nemocemi.”

Text byl piwodné odvysildn stanici CRo 3
- Vitava dne 27. 2. 2010 ve Vikendové priloze.

Italii, Belgii a Rusku. Po opusténi sluzby u Karla se v Italii
ptipojil k vojsku margala Radeckého a dosahl povyseni do
Slechtického stavu. Stile pilné psal, souborné vydani jeho
dél vyslo ve Stuttgartu a ¢itd Sedesat svazka.

Ottuv slovnik naucny jeho literarni ¢innost hodnoti témito
slovy: ,Hacklinder je obratny vypravovatel, ktery kreslil dosti
dobte povrch spolecnosti a lidi. Prvni prdce jsou zdafilejsi, od
r. 1854 se mnoho opakuje.” la




NA POKRACOVANI
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13.

Pani Zderika chodila brzy spat, a tak p¥icha-
zel architekt, odbihaje z pracovny, k Olze
témét kazdého velera. Mlada Zena skladala
do svého téla viechny své radosti a rozkose,
opatrné vybirala ty nejchutnéjsi a nejsladsi,
a kdyz uz skoro pretékala o¢ekdvanim svého
milence, tie vstupoval.

Ale nékdy nachazel Olgu, jak place. Ml¢eli
a bazlivé se divali ke dvefim, az se objevi
pani Zdenka s Bohem v ruce, aby mu zalo-
vala.

Po architektové odchodu sbirala Olga
viechny Medkovy dopisy a hazela je do ohné
jako upominky. Pak padala tva#i na postel,
sladce muéena milencovym muZstvim,
které zanechal na jejich rtech; bylo ji, jako
by stal tise vedle postele a naslouchal hudbé
jejiho dechu; ale i sestra ptichazela a placic
prosila ji o slitovani. Tu vzdycky stal archi-
tekt daleko od nich a mléel na vsechno, co
za nim Zdenka volala, jako by ¢ekal na jiny
a sladsi hlas, zvouci ho do teplé niruce.

Bala se sestry a ostychavé si sedala vedle
stavitele, kdyZ rano spole¢né snidali mléko
a pocatky nového 1zivého dne. Vsechen
smutek, ktery nékdy pfepadal mladou pani
hned rano, pti¢itala svému zradnému cho-
vani a tisickrét ji chtéla vsechno ¥ici a pad-
nout pfed ni na kolena. Architekt, jako by
tusil jeji amysly, dlouze se na ni dival. Vsta-
vala od stolu a brala si plast, aby si jej pové-
sila na ramena jako pokryvku svych h¥icht
a mohla tak na ulici, mezi dav poéestnych
a spravedlivych.

Kdyz jednou odegla, vstoupila do jejiho
pokoje sluzka, aby ustlala a zalila kvétiny.
Vedle pohovky nasla prsten pana architekta,
jejz si musil pokazdé snimat, kdykoliv byl
veler u Olgy. Dala jej pani.

Té noci Zdenka neusnula. V deset hodin
sly$ela, jak muZ odchazi z pracovny. Za deset
minut vstala, vzala ze zdsuvky nabity revol-
ver a $la za nim. Na schodech naslouchala.
Potom otevtela potichu sesttiny dvete,

v levé ruce elektrickou lampicku, v pravici
nataZzeny revolver.

Nezpozoroval ji. V liasce nds miZe vyru-
§it jenom rychlejsi tlukot srdce nebo spad
hodin, které zdlouha odbijeji palnoc.

Svétlo vyslehlo z dlané jako vykiik zlata.
Bily prs zaplal.

Pani zvedla malomocné pravici se zbrani,
zbran zazvonila o podlahu a architekt s Ol-
gou snesli omdlelou pani dold.

V hlubinach ¢asu chvéla se matna a opus-
ténd zimni noc...

14.

Je 31. ledna. Je pohteb. Rada lidi jde bilou
snéhovou zavéji, obtiZena plamennymi
svicemi a smutkem. Umiel Miloslav Sorm,
obchodni pfiru¢i a nemocny pijak. Umfel
v okamZiku, kdy si ¢lovék pod rukama
vytvoii jaro, a v té chvilce, kdy maji roz-
kvést bezy a lilie, poznavd, Ze $patné oral
a nedbale sil, Ze je pozdé a navzdy pozdé.
A umfe tak nerad a bolestné a sestra zby-
te¢né liba bily doktorav plast a maminka
ode dvefi hledi na syna -

Umfel, protoze jeho jaro nemélo rozkvé-
tat v lednové noci.

A ptijeli pfed dim koné a opadlyma ugima,
ptijeli ¢erni muzi s podivnymi helmami na
hlavich a prisli smutni knéZi se zpévaky,
divkami a hudebniky, jejichz melodie byly
tahlé a smutecni jako zdvoje Cerné nevésty,
ktera $la za rakvi sama, s myrtou na nad-
rech a se slzami v koutcich stisknutych ust.
Rada ¢ernych mladenct nesla vénce z razi
a sedmikras, fada Cernych divek nesla sva
panenstvi na samém okraji téla, jako by
kazda z nich byla ochotna obétovat je tomu
mrtvému.

V mrazu zkamenély raze a polimaly
se. Snih hotel na polich bilym plamenem
a stromy vedle silnice teskné mlcely. Knéz
hovote s Bohem o skutcich toho mrtvého
Sel vaZné a pomalu. Sestra a v§ichni ptibuzni

Casopis Ulber Land und Meer si liboval v exotice. Tu predstavoval jednou
pristavni parni jerab ¢i americky Zelezni¢ni pluh, jindy pfepadeni indiana
medvédy, ale také zvyk moravského lidu vynaset na jafe Moranu do
potoka.

plakali a utésovali se vzdjemné, plni slz. Na
namésti potkali Zenu. Jan Medek, ktery nesl
vénec nalevo od smute¢niho vozu, ji znal
a posmekl. Zena se mdle usmala a ustoupila
do prijezdu, aby ti smutni mohli projit bez
ptekazky. A kdyz pak dochazela k Staré Pace,
v daleku, smérem k novopackému htbitovu
temné dunélo. Vzpomnéla si na studenta,
na dlouhou bilou rakev a na ¢ervené tvrdé
hroudy, jak dopadaji —

15.

V architektové rodiné se Zilo beze slov a bez
vy¢itek. Mlad4 pani si vzala novou sluzku,
se svym muzem mluvila malo a se sestrou
jesté méné. Kazdy jako by byl vytizl z hvéz-
dice spoletného stésti svij cip a spratelil
se se svym osudem, zil samostatné a neru-
$ené ddl, protoze je nemozné vybavit se ze
zakonu Zivota a budovat svij osud vysoko
nad nim jako lod nad tekou.

Byly vecery, kdy soumrak opoustél udoli,
sprateleny na dlouho se viemi okny a uli¢-
kami, kdy aeroplan se pfenasel nad samou
zemi a harmonika# mékce hral a Olga, rozvi-
rajic Medkovy dopisy, myslila ti§e na tohoto
podivného studenta, ktery ji neustale pro-
sil o lasku, loudil se s ni, jako by ho zabijela,
a zase se po Case vracel teply a mily a zase
padal na kolena a vy¢ital ji nemilosrdné srdce
a dékoval ji za kazdy pohled, jejz mu mimo-
volné darovala z bohatstvi svych zrakovych
promén a moznosti a zase ji sliboval ldsku
a zase dlouho ml¢el a zil tam u toho okna
jako vojak, ktery nevi, pro¢ by mél bojovat,
kdyZ nezna hranice vlasti a uniformy nep¥a-
tel. Architekt uz neptichazel, jenom za dlou-
hych zimnich noci slychala, jak tise hovoti se
svou Zenou a prechazi loznici jako srdce veli-
kého zvonu, na jehoZ obliné ona spala.

A jednoho rdna nasel architekt svou Zenu
zsinalou a chladnouci. Na stolku lezelo
nékolik dopist, které jak je jeden po dru-
hém poznaval, psala Zena. A mezi nimi lezel

Josef Kocourek

jeden otevieny a bez obalky. Architekt sklo-
nil hlavu a ¢etl:

Sle¢no, miluji Vas.

Sle¢no, mam zem#it?

Sle¢no profesorko Olgo Neffova, umite mléet?
JOSEF

Josef, to bylo jeho jméno. A uZ si vzpomi-
nal, jak ho jedné noci Olga prosila, aby se
ji podepsal na list papiru pouhym kfestnim
jménem, zakryvajic nékolik radek textu.

Pani Zdertika se otravila.

Ml¢ky zazvonil, sahl Zené na ¢elo, sebral
dopisy, a kdyz vstoupila sluzka, vzal klo-
bouk a jenom #ekl: ,Otravila se mi Zena.
Musim jit pro lékate, budte u ni.“ Byla to
jeho nejsmutnéjsi cesta.

BéZte nékdo na ulici za zimniho rdna, hla-
dovi a neumyti, kdyZ vdm doma umira Zena,
kterou jste znovu nasli a kterou milujete
a od niZ jste zahanéli viechny bolesti, byla-li
smutnd, kdyz 1ékat jesté spi a velmi se podi-
vuje va§emu ptipadu a ani p#ili§ nepospicha,
nebot tusi, Ze uz je viechno marné. Lidé vas
pozdravuji skoro s posméchem, jako by uZ
véechno davno védéli a opovrhovali vami
jako zlo¢incem, kterého soudce propustil na
velkou zaruku do svéta.

Snih padd o¢ima az hluboko do srdce.
Cerny si vzpominid na t¥i podivné véty.
A Olga mu vzdycky tikala, Ze nikoho nemi-
luje a s nikym Ze se nestykd - a davd mu
v noci podvodné podepsat dopis nékterého
ze svych milenct, aby jej po ¢ase poslala jeho
Zené a tim ji zabila. Architekt chytne starého
doktora za ruku, strkd jim a vold na néj, ze
Zdetika musi byt zachranéna. A bézi zou-
fale ulicemi, snih se lepi na obuv a stavitel
vravord, tovarna huéi jako jez krve, dopisy
v kapse tizi jako olovéné desky, upoceni v¥iti
se oba dva do loznice, kde visi pfes postel
télo otravené, uz blizko u zahrad smrti.

(pokralovdni pristé)
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irena stastna

Cekani s dlouhymi lytky

Mél jsem spoustu ¢asu. Roztékal se jako
lepkavy med a zvolna ptevaloval z minut do
hodin. Nau¢il jsem se nadnaget nad kazdy
z dnd, které tady musim prolezet. Odpoutal
jsem se od vSech zvukd, i od hluku z ulice
ptitlumeného trojdilnym oknem. Pred-
stavoval jsem si v8e kolem jako pomalu se
odvijejici zrnity film, na ktery jsem si zasel
do kina. Ze stojim nad sametovou sklapéci
sedackou a potom hltdm napinavy déj. Ze
po zbytek dne si jej vsunu pod skute¢nost
a znovu a znovu odzivam.

Prvni tyden mi zavazovalii o¢i, pry by mé
mohla zbyte¢né rozbolet hlava, #ikali tomu
svétloplachost. Potom nechévali aspori uzké
$kviry na koukani. Mél jsem Obli¢ej vétsinu
¢asu natoceny ke dvefim a pozorné sledoval
nohy vsech ptichozich. Ty jeji poznam bez-
pecné.

Zdalo se mi, Ze jsem vano¢ni ryba nesend
matkou od konzumu do strdné k nasemu
domu. Musi jit rychle a dat ji hned do vany.
Shani mé, jesté v kabatu. Prochazi pokoj,
komoru: ,Kde jsi, kluku zatracena!“ Ona tu
rybu pfece nechtéla, kupuje ji jenom kvuli
mné. A ji védél, ze celé to jeji nechténi
potom prosaklo do kapra. Moc bych chtél,
ale nemiZu pfijit na zavolani, podivat se
sam na sebe. Ve v zapéti roztesi teta Mana,
ktera hlu¢né vchazi do kuchyné, zrovna
v okamziku, kdyZ se mi podatilo vyprostit
se z rybiho okouzleni. Bézim k vané, kapr
s sebou mrska, chci ho pohladit, vtom se za
mymi zady ozve: ,Ty mazej odsud!“ Maria
mé Stouchne do zad a vse ostatni zacloni
mohutna d¥evéna palice.

Matka se ryby nikdy nedotykala, u kadi
jenom nastavila rozevienou sitovku. Jak $la,
kapr se houpal v drovni jejich stehen. Do
jeho téla se vryval vzorek sitovky a Supiny
se tak ménily v nepravidelné kosoltverce.
Tlatily, rozdiraly a zranovaly.

Manu moc nemusim, uz jenom proto ne, zZe
u ni byvam kaZdy den, kdyz mama odejde
do price. Mamu mam moc rad, ale trochu
i proto, Ze se to slugi. Mafia nékdy #ika:
»Hele, ona z tebe taky neni nad$en4, vis kolik
je to starosti? Porad nékde litas, vcera sis
zase roztrhal teplaky, to taky neni zadarmo,
tak sekej dobrotu a nehrb se,” a plicne mé
pfes rameno.

Vzdyt vim, chodil jsem nahrbeny, jako
bych se mél uz brzy stoéit do ulity a v ni
zvapenatét. To by bylo aspon v8echno jasné
a nezménila by to ani mdma. T#eba celé jaro
slibovala, Ze na 1éto pojedu na tébor, at ma
chvilku klid, a pak ptibéhla, Ze to teda ne,
ze zlodéje doma nechce a pro¢ jsem ocesal

sousedce jahody? ,TakZe s taborem je $lus,
hajzliku jeden!” za¥vala a préskla dvefmi.

Jako bych tady v nemocnici zkamenél
a musel ¢ekat, az mé néjaky archeolog po
mnoha letech vyloupne ze skily prudkym
tderem kladivka. Cas tu se mnou lomcoval
ode dne ke dni, byl jsem pro néj neuzite¢ny
a nepotfebny.

Kdybych mél tu svoji schranku, bylo by mi
jedno, jestli mé mama rdda m4, jako tehdy,
kdyz ptisla z prace aZ pozdé v noci, vytdhla
mé z postele a za¢ala mackat a strkat na
prsa.

A nebo nemd, to kdyz jsem se ji vésel
na stehno, aby negla, aspori dneska nesla
do prace a zustala doma, a ona tu nohu
nadzvedla, setfdsla mé na podlahu a jenom
kiikla, Ze musi letét, at si pustim radio, jinak
mé bude mit rdda je$té min, neZ ma.

Naudil jsem se ¢ekat vzdycky nardz néco
hodné $patného i hodné dobrého, aby mé
pak nic neptekvapilo. Nebo jsem mozna
necekal na nic, protoze to neboli a ani z toho
pak neni smutno.

Nejdal v paméti mdm mamu otoéenou
ke mné zady. Zrovna si pretahuje rténku
pies oba rty, mléi a pak rty spoji, povali je
po sobé a mlaskne, nez na né p#ilozi ubrou-
sek a trochu té rténky do néj otiskne. Dobte
se divam, Ze ubrousek zapomene na okraji
umyvadla, protoZe ma naspéch. Az ode-
jde, vezmu ho a schovam do skryse, kde
jich madm uz nékolik. Vykukuju z draténé
postylky, rantl mdm uZ potadny kus pod
bradou a vidim jeji tenka, dlouha lytka.
Zdaji se mi oranzova, kdyz p¥imhoutim odj,
tak do rizova. Mama used4 na kraj postele
a zacne si navlékat silonové puncochace,
opatrné, aby neudélala oko. Libi se mi, jak
je pékné upravena a hodnd. Vidycky, kdyz
jde pry¢, je na mé hodna. Vim to a schvalné
nebrelim, abych ji nenazlobil.

»Jsi aZ moc podobny svému otci, kluku
jeden nepoveden3,” otodi se na mé Ména,
kdyz sklizi ze stolu talife, a ja si potichu
hraju s polinkama na podlaze u kamen. ,Ty
jesté jednou svoji teté podékujes, ze z tebe
neudélala rozmazleného fracka!® usméje
se trochu a to, co fekla, znamena, e mam
véeho nechat a jit kravé nasekat cerstvou
travu.

Tak se to stalo s tou kosou. Myslim, kdyz
na mé spadla, protoze byla zavé$ena vysoko,
ja jsem stél pod ni, bouchal do rukojeti, aby
se nahote vysmekla, a ona spadla ostfim
rovnou na muj oblicej.

Jakmile jsem do nemocnice ptijel, ménili
mi obvazy kazdy den. Radna zacinala upro-
st¥ed Cela, tadhla se pfes nos a konéila na
bradé. Pilila, mokvala ale postupné se zace-
lovala. Malé stroupky se vmotavaly do ocek
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obvazu, proto jsem ob¢as p¥i ptevazech sykl
bolesti. Nastésti méla sestra jemné sadel-
naté prsty, na které jsem se vzdycky tésil.

Cekal jsem tu na matku hodné dlouho.
Mnohokrat za den jsem se vnoftil do spanku,
pak se nerad a nevédomky probudil a znovu
usnul.

»2Mamil“ vyjekl jsem, kdyZ se $pi¢ka boty
vsunula do dvefi, za nimi nasledovala hnéda
puncochajedné a pak i druhé nohy. Pfestoze
jsem se snazil rozev¥it o¢i co nejvice a zaost-
tit, zdalo se, ze tvaf je nehybnd a ¢erna. Lekl
jsem se a chtél se hned zeptat, co se ji stalo,
ale nemohl jsem od sebe odlepit oschlé rty.
Snazil jsem se pomoci si rukou, ale ani ta
se nehnula z mista. Postava se sklonila nad
mou postel, pak usedla na kraj, pfelomila
se v pase a horni pulkou téla se zabotila
do mé nemocni¢ni deky. Vydavala ze sebe
hlasité az pisklavé zvuky. Brecela, to ano,
ale néjak divné. Chtél jsem ji utigit. Znena-
déni jsem mohl hybat koncetinami, polozil
jsem proto ruku na jeji zdda. Najednou se
pod kosili zacalo cosi hemzit. Zpoza limce
vykoukla hlava malého nehezkého neto-
pyra: , Prece si néjakym fakanem nezkazim
celej zivot,” zaskiehotal, coz matku patrné
vystrasilo, protoze sykla: ,Tohle mu netike;j!*
Netopyr na nic daldiho neéekal, vmackl se
mezi pokryvku a matc¢in dosud schovany
obli¢ej a ze vsech sil ji §tipal. Ona kupodivu
prestala brecet, jen se posunovala po mych
nohou a b¥ichu stéle dal, aZ svou vdhou pte-
padla pfes postel a ziistala nehybné lezet na
zemi.

V tentyz okamzik jsem ucitil studené
konecky prstd na tvati. S ndmahou jsem
otevtel o¢i.

Netekla nic, jenom hrkla zidli bliz k posteli
a sedla si. Ptinesla s sebou studeny vitr
zvenku a ¢ty¥i pomeranée v maminé sitovce.
Zustala, dokud nebylo v mistnosti $ero a na
chodbé nezacali rozvaZet vecete v hrkavych
plechovych vozicich. Toho dne jsem zacal
mit tetu Manu rad vic nez mamu.

Zeno:

ani jamky v kontryhelech
ani utlocitné

chloupky pod pupkem
nezmobhly nic.

Manzelstvi
houpe na rameni pazbu.
Bude sttelba.

Do zatylka.
Bez terci.
Bez svédka.
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Pan P.

S otevienymi ranami pod pazemi
(vedro hnétlo to odpoledne prsa
krajiné) sekal zahradu (rakovina
uz musela na vzduch).

Aspon k zadni lipé
peclivé podél plotu
(pot se tam misi s krvi — hulvat).

Podrazky pracovnich bot
kresli tézkopadnou stezku.
Tady odpo¢inout. Nabrat dech.
Jesté po hrusen.

Ted chytne ruka kmen

pusti trup

a zlistane tak

(podestlano mladou travou).

Nemoc zdlouhavé vytékd ven
(uz davno tam nerostly chlupy).

AZ mech détstvi
pohosti stehna
tresniovou $tavou

ona se zmatozi
rozhlédne

$lehne okem

a tryskem bézi

k jinému ode¢itat dny.

foto archiv 1. S.

Irena Stastna (nar. 1978) zije v Ostravé. Pod
jménem Irena Vaclavikovd vydala basnic-
kou sbirku Zdmlky (Host, Brno 2006); dru-
hou sbirku chysta k vydani Literdrni salon.
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Cas

Napnuté guma bez teplaka

matky i milenky i vzduchu

mezi vousatymi

na pési zoné

mezi regaly

u tramvaje

hled4 otce

(podle krotkych mezizubnich prostor).

Ten vlastni jako kazdy srpen:

hele tady v Leedsu se Pdkistdnci nemaj radi

s va§ima Romama a ta o$tépatka co hodila nejdal

je pékna baba ja tikdm znat ji d¥iv stala by za h¥ich.

Sero zateklo za usi a planda podvecerem.

Spatné té slysim
hrozné $patné
nesly$im
huhldm
pokladdm.

+++

Ten kopec kam se vracivaji ptaci mél zimnici.
Posedly mlazim a rostlinami o nezndmé hodnoté.
A ptesto v mezilopatkovych prostorach odchoval
tolik Zen:

Cepytivou s pfesahem a htejivym masem.

Sukovita tam stoji doposud v jemném prouzku a studu.

Bez okrouhlé by nebylo jednodenni verze jeho lasky
ani kmito¢tu ktize ve slabindch. A Zena kolmice?
Ta méla prutok nejsladsiho typu.

Mit stativ

chytil by: lidské obli¢eje za skly — kyvani - prusaky — pleskot

— pohup $ikminy tél — i kradmé pritoky do pasti.
Ten kopec.

+++

Prigel cizinec

a zastudil

tma byla po hrdla

tahova trasa loriskych ptaka

se vykyvnula nalevo.

Méla ruku hluboko v pradle

aby je nepfistihli.

Zvlnéné zrcadlo a opodal

jeho usni maz radili: otevfi ji Gsta nohou.
Tahejte fepy — peclivé vysbirejte brambory -
mumlala zatim ona modlitbu dvojvaje¢nych sirotku.
Dloubnout a protizl celé jeji détstvi v kamasich.
Mlcel jsem §patné? optaji se potom jeho odéi.
Neého! pojd na pelest a zistari do rana

ulehdi to on a melodicky

sbiha po schodisti

k vratim.

+++

Ryba

od hlavy vyloupana

s kazi opodal

laka pri¢ichnout.

Kdepak vas napada

ja byl odjakziva..

Dva dny se smrékalo
téZce a obloukem.

Tu duznaty muz

mazli ryhu jeji Supiny.
Ona houpne okem.

Vidi3 — usméje se tlamka.
On naptimi se v leku
mezirkou v zubu.

Ani neceknes!

A bézi.

Bézi bez kize k domu
jehoZ troje dvete za noc
musely zartist kefi ostrych blan.
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+++

Nemas dost ¢asu si je peclivé prohlédnout a presto
se sité budoucich milenct $irokoplece roztahuji méstem.
Zatim ve lhostejnych posuncich malichernych o¢ich.

Zréazu se obycejnost presmykne do krésy. Sed sunda slupky.
Ustrnes blizkosti. Zasyti§ se ¢istym novym pachem. Udotykas.

Vse roztazeno od 1éta do tnora. NeZ se nahne$ nad Vitavu
vysmekne$ a vypustis veskerou jejich tmavou vodu ze svych pat.

jakub cermak

Libuse
(sylvii p. a martinovi p.)

L

pokazdé trochu zesilela
tvaf se ji ve vzduchu p¥imrstila k lebce

jako by byla obesklena

za oknem ¢ekala

hladové soudce

s tézidly a naslouchétky

voajéry které by uz omrzela televize
kteti by na chvili vylezli z jeskyné
vynalézt slunce

a krémy proti slunci

body silk milk

mohli ji zmacknout - tubu s mlékem
nahliZet do ni - do prazdného kupé

mohli si v§imnout, jak je bohyni
ptakem, co netrpi zavrati

kdyz shlizi do krajin z okraje jetabu
pti znélce reklamy

ve zdravi by neptezila
ani jeden naraz

na sedm pater jsou slyset
nahoru dola

mléko a hedvabi

prezije v nemoci

silk a milk; raz a dva
polykat, vzlykat
touhou po touze

II.

ona je libuge, véstkyné
zuby a nehty rozplétd mésto
jak tésny svetr

ulice, vlasenky
sklada je do ¥adka

jesté se mrskaji

rano z nich v horeéce

vidlici uplete

novy svet

nového milence

bude ji objimat

jak chobotnice

kousavy, tésny, tésny svetr!

jesté se zamrskne, zaknudi a ztuhne

sama se o néj bude h#at
portiznu nakradenym teplem

Tanyny

majetek nemam

ale pokradu, co PAmbu da
véera jsem uplatil i chlapa
co ¢isti chladici boxy

na boulevardu Beaumarchaix
schoval mi stranou

néjaké mraziky

abych je mohl lepit spa¢am
pod zelené okenice
zaklenut v rdmé servirky

z protéjsiho baru

ale odesla mi s jinym
bohats$im a hez¢im
a dobfte ji tak

stejnou noc za rohem

v Rue de Pont de Choux

vytahl kdosi zpod svoji Zeny
prostéradlo

ajal se tu vini vétrat

z malého okna ve t¥etim patte
pti¢emz se dim pod nim uvolnil
a vyplul do svéta jak plachetnice

()

drkotam zuby
vytukdvam

néjaké basné

pro vézné druhého
vedlejsiho svéta
rozsvitit nesmim
ani jednu hvézdu
na prsou mi lezi
néci ruka

nebo platek masa

Obrazky z oblé krajiny
(radku $tépdnkovi)

(.

ja vidim véci pristi

jako minulé

a ty m4s nad rtem chmyti
a vibec nejsi

kdy zase priletis
konévko?

(..

jak se mam chlubit harpyjemi
a mosaznymi nosorozci?
chybi mi uZ jenom laska

a domdci kol

pjdu a poprosim o né
nékoho, kdo zn4 své boty

(.

chdi si tu ldsku pamatovat

véera se slitoval i démon

ktery prilétd

nézné mé prede mnou varoval

o kus dal vrnéli lidé

na zidlich s masaZnimi polstarky

()

v kovadliné jsem potkaval
podivné scvrklé lidi

s kteryma mi nevadilo ml¢et
a zatim kladivo

busilo hola univerza

a pred kovarnou nékdo plkal
o jednorozcich

()

Z chystané sbirky Stroboskopy
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jakob van hoddis

Snici
Kay Heinrichu Nebelovi

Modrava zeleii noci ml¢ky zahnivajici.
Je rudé zéticim ohrozen kopim,

¢i rudi knechti déblovi ho chopi?

Ve stinu nazloutlé z#i kruhy plujici -
obtiho ofe odi tajemné,

trup nahy, nesouci smrti stopy;
unylou rzi, Zivenou hnisem zemé.

Lyricky vecer

...Kdyz bilych lamp se svétlo kymaci,
v zrcadlech hore¢natym tipytem,
zlé touzeni mi mysl rozvraci,

do tyla sed4 v rytmu neodbytném.

Svét hrozi vznititi se v okamziku,
cizi a pusté prazdny;

povozl poslednich rachot

jde ulicemi marny.

Noc rudé jako dabel sdm,
pada na uzké cesty;
kostlivec v $edém zaduman
kra¢i ndm ve ustrety.

Poledne

Z modrého nebe d’dbla smich
na mumraj mésta pada;
prach bere dech a v ulicich
veskera zelen zvada.

Sluneéni Zebtinak se sine zvolna
nad zpitym méstem, kde natek neutich,
kde umira¢ku melodie zni bolna.

Tou pousti kra¢is sam a zdéseny -
byvaly raubit, lovec rozkosi.

18

Markéta Stochlova, fotografie, 2009

Ztratil jsi détstvi pfelud vysnény,
mléeni zndmych doma dusi pustosi.

Jed beladony ti drasa nervy,
strach citi$ jen ve vichru divém;
gkleb vlastni tvate sny dusné zjevi

za dne jak noci. Navzdy s tebou budem.

Andél smrti

L.

V rachotu bubnt privod svatebni,
nevésta zahalena v hedvabné tize;
rudymi mraky klus bilych koni zni,
divoké stiado zlatavé uzdy hryze.

Vsak andél smrti za oblakem uz ¢eka —
snoubenky nézné kruty napadnik.
Cerny vlas proudem mu do ¢ela stéka,
za okamzik se kalné rozedni.

II.

Vysel ze sluje, kde jinoch tajemny
obdaril ho svou néznou laskou vrouci;
jak motyl tsvitu pak nehynouci

mu vdychl touhu po mofi a libé sny.

Znat vani Indie a jeji zhavé rytmy,
pisku zlut, ktera d4 barvu zatokam;
dunici cimbél knézi v chrdmu pitmi
a télo panny zménéné v oheti sam.

Lka. Zastup pévct potichu ukazuje
ji toho, jenZ na nebesich nevzruseny
z poharu smrtkou nabizeném pije.
S rozkosi poceluje ji plamen ¢Eerny.

V tane¢nim reji vravoraji opilci,

dyka se zaleskne, v nahé hrudi skondi.
Krev z rany strika, tece po jilci,
chram, sen i svét mizeji jinochu z oé¢i.

I1I.

Ptak leti k loZi hasnouciho kmeta —
zeleny papousek, nesouci piseri mladi.
O bidné Zuzané, po niZ je davno veta,
zavtiska; o véem, co lidské srdce zradi.

Churavec skelnym zrakem hledi,
zly uskleb na rtech pozvolna hyne.
Straglivy vyk#ik naposledy

rozrazi tizivé ticho siné.

Iv.

Nevésta zimomfrivad nema stani,

ve vzduchu bolest, sim andél uhranut
pokleka néhle, pted svou novou pani —
paprsek lasky z nebes proklal jejich hrud.

Trombént tény provizelo h¥méni,
¢ervanky choulily se ve svém $lojiti,
kdyz odevzdané, zpola v nézném snéni
polibek vtiskla svému rytiti.

Ranni sen

Straslivym hlukem ulice duni.
Uto¢ny napév ktik déti doda.
Slysis? Skuéi telegrafu struny,
ry¢ny viiz do bitvy vyjet hodla.

Do boje s Onim, kol néhoz cherubini
pla¢i? Beranka obét, krvavé chlumy
pod slunce paprsky lhostejnymi.

Tu néhle zjevuje se prava planet tvai —
$pinou nasaklé vlasy temné,

dech zhoucdi, supici pfes mote.
Bolestna pout je po nebesich Zene.

Pak spattis ubozaky v zalarich.
Schouleni v kobkach, zraky kalné,

tev, zoufani, nadéje marné.

Z trant na zlatych oblacich zni smich.

Trzisté, ulice, povozi rachot,

obfi snad rvou se zde, je¢i.

Poledni dés, tisict plament praskot.
Krev tvoje chladne na bozim meéi.

Legenda

Indové pevné véfi v slzy kristalové
Meésice, ktery jasnoztivé sny dava.

Kdo takovou najde, ¥ika stara saga,
smrti se miZze smat, véfiti ve dny nové.

Straslivy mor kdyz lidské trosky szira,
hlad zoufalce kdyZ vyhani na pole $ira,
kr4¢i on noci, hluchy ke kvileni,

na rukdch nese blesky s nadéjemi.

Nebesky zastup

Noc ztratila se, slunce znovu Zhne,
za jasnym oknem ohavné

ptizraky

smilné znovu mozno z¥iti.

Mésto

a viechen vzduch

otravil jejich puch,

zjeveni vzesld z kotalky.

»Na pout se obtimi saly dejme,
napospas dalo je nebe omamené;
Mésic je daleko, uz je neuhlida,
hnévati nebude se jedina hvézda.
Tipyti se obzory nebo se stmiva,
modli se nékdo mleky ¢i tise zpiva?
Palace jsou tu ¢ zbytky chliva?
Neptej se! Jsme piece v #i3i divi.”

Tisicihlavé vojsko tdhne
po nebi. Mizi do mraka...
Tisice prateld utikd marné
pted karavanou oblaku.
Blahovce na zem vratte,
kteti o dobru snili,

hlavu jim vodou zchladte.
Urcite &ili.

Mraky jak cary platna pokroucené,
po nebi extaticky vzdutém leti.

Btih na andély stragnou kletbu Zene,
majici v tlamdach dosud cigarety.

Naopak satanas je dneska u nés vitan
a s jednim jisté sko¢i na loze h¥icha.
Sedmeré nebe dusi se, pekla chitin
chrli dym tabéku, co odér neboztiku.

Veéer v zahradé
Vénovdno Rudolfu Kurtzovi

Tisice o¢i zari Isti,

na nebi za noci ¢ih4;
stafena oukrop chce snisti,
za peci proktehla liha.

Klidny svit vecerni lampy,
zluté jak erstvy koblih.
Hled4me to, co nés trépi,
nezndmy splin nas dostih.

Vers$ novy postaci poetovi,
bude mu opravdu p#an —
stary sen dlouho uz tizi.
Muka sva koneéné povi,
zatandi divoce kometam.

Pretloustly Mésic marné 1ze
svij soucit obratné hrany.
Ospalctim brzy se ukize,
jaké je ¢ekaji rany.

Noc (I1.)

Ruzové zjeveni vystoupilo
Ze stény.

Vtiravé svétlo zazatilo

Ze stény.

Lebka mi puka

Pti pohledu na sténu
Pielud mladé Zeny

Ze stény na mé juka.

O sténo, na tebe ziram v marné hodiné
O sténo, sténo, v dugi mi hara mnohé
podivné.
Nudim se a ve tvém vapné zeleném
Pral bych si najit ptitele. Na katafalku
zprznéném.

V3ak jenom Mésic pro mé vysel

Na sténé.

Pan Cohn ma ruce ke mné vztaZzené
Na sténé.

Néco mi stiny

Na sténé skvostné Zvani.

Prokleti na sténé!
Pravé dnes na sténé!
Pro¢ jenom tolik lidi
Na sténé vidim?

Andante

Hebké louky rozkvetly
zati zelené

stoji na nich kravy t#i
péji odvazné:

Lesy, mraky

vétry barevné
podojte nds taky
nedockavé ¢ekame

Dize zlatoskvouci
mokem plnime
barvu versotepci
rady skytneme

Pévkyn kolenatych
vesely jsme chér

z zirné zemé silu
nabira nas sbor

Za dne trkajici, v noci trylkujici

Z némciny prelozil Gustav Erhart
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Noc¢ni pasians

Na porceldnovém talitku z Mi§né hladova tarantule

Ve sklepé ve staré mahagonové sktini lidska kostra

V mezaninu bez svétla halda hadrii a jedna mapa

Na schodech otisky $lapot nervniho a kratkozrakého chodce
Pod zazloutlym stropem pavuciny a éerné ¢ary vlhkosti
Zabradli ohmatané ¢istymi dlanémi i zasvinénymi prackami
Pted dvefmi proslapana rohozka a v kvétina¢i palma

Na zddech studeny pot a zuby krvela¢ného ducha

Nad propasti mezi venkem a domovem naostfeny otaznik
Za dvetmi obrazek dvanicti panen s holymi brisky

Na koberci prach noviny paragony a utrzky ze sloZzenek

Ve vané nedorostly leguan a nékolik kilo hlavkového zeli
Nad stolem bez vazy prostirani a hostt visi talisman

Ma dvé huby jedno k#idlo a z o¢i mu $lehaji ¢ervené zarovicky
Ve vylevce spousta nddobi a jedna spona do dlouhych vlast
Bordel nebo asponi bordylek a nikde na obzoru uklizecka
Mezi prsty denik a v ném zapisky z cest po klikatych stezkach
Na patte pachut z toho v3eho a sliny bez ptichuté je¢mene

V rudé zéplavé na lodi¢kéch z papiru pluji holohlavé basné

U petiny ktiZz a metla a na no¢nim stolku fotografie maminky

Htich pluje prostorem 3+1 a odmit4 nechat se vykrakat

Na toaleté zmét barev a bila nikde a bil jako nedostatkové
zbozi

Na détském pocitadle za ocasky uvdzané mrtvé krysy

Mramorova socha boha Poseidona na balkoné se naklani

Zbytky jidla po hospodyni zbytky myslenek po spisovateli

Na starém psacim stroji modra st¥iska a neviditelny kominek

Pod matraci $edy revolver a v ném Sest smrti

V krabicce od zapalek vsichni ti jiz odmitaji levitovat

V nedojedené konzervé ponozka a v kvétinici ¢erné niazky

Prostorem pluje obti obinadlo a chysta se utahovat

Kdo se chce zachranit musi se stat mali¢ckym — nejmensim

Kdo se chce zitra svobodné vypiskat musi se dnes ztisit

Domov jako internace domov jako azyl domov jako inspirace

Domov pro basnéni domov kde se misi vanilka s intimitou

Dopoledni morytat

V betonovém sloupci mrtvola nezndmého chlapa

Na ¢ernosedé obloze roztfisténé hakové krize

Ze starého gramofonu jarmare¢ni piseri o vrazdé

Na chodniku louz krve ze zatoulaného zabitého dravce
Za mrtvou plovarnou dva hotici k#ize — plameny lidi
Do zchétralé lavicky skalpelem vyfezané népisy

Ticho se smy¢kou na krku a v mozolnaté dlani kapuli¥
Na travé u starych hradeb do sebe zakousnuti dva psi
Na nejvyssi budové ve mésté rozestlana postel

Pro neklidné sebevrahy se scvrklymi mozky a penisy
Do drsné rozpravy hlisek slavika na rozkvetlé jabloni
Do 3ilené vymeény nazort kativ povzdech a jeho sekyra
Na letisti sodomitsky dabel s k¥idly z lidskych kazi

Na uchu parolod ale ani jeden ¢len pruhované posiadky
V komote pro samotafe Verne s inkoustem a chlebem
Hlava bez vlast ale s vousy na vyhlidce pro pokrotilé
Had kolem pasu a kolem hrudi perly a drahokamy
Stihly stin na podlaze cely pro odsouzena nevinatka
Ozraly zbrojnos z jiného stoleti bez nadéje bez vracenky
Hejtman v pfepychové kafe na cesté za poslanim
Posranim i kdyz perfektné utajeném pred vefejnosti
Dvé koule proti sobé v pohybu a ani jeden state¢ny
Hnisava angina jako omluvenka pro kazatele Zivota
Podtezané zily jako omluvenka pro kazatele smrti

Na vétvich zakrvacenych jasanii bezpocet obésencii

A na zpénénych konich rozparadéni osvoboditelé vrazi
Vsechno se to Zene k propasti — uz uz aby tam byli
Vsechno to jde do hajzlu - to je ta nezvana pravdicka
Kterou jesté nestihli zamordovat a nékam pohodit
Nékam pohozeni budou jednou velebeni — Amen

Cerna punéocha pies hlavu

V temném sklepé na hromadé ¢ernych briket Siroko

V ¢erném kvadru nad mrtvolou plesaty vrah

V kandlech divoky tanec ¢ernych potkant nad kofisti

V kostele pted oltafem syfilitickd osmndctiletd nevésta
V podzemni garazi ¢erny buick a ¢ernd sedmsetpadesatka
V galerii smrti ¢erny obraz s puklinami a éervoto¢em

V tichu zahradniho altdnku karafa s vinem a ¢erny obésenec
V Kanadé ¢erny jezdec na polomrtvém htebci bez ohonu
V Cesku upejpava ¢erna ¢arodéjnice s kiizky na krku

V prouténém kosiku ¢erny had a seschla ¢ernd trava

V teznickych hébitech ¢erni popravdi s krvi na tvatich

V 1l4znich ¢erny komtur a jeho ¢ernd favoritka

V dubovém lese ¢erny pték s velkym zobanem pro Zivot
V borovém lese ¢erny pytlik s kulovnici pro smrt

V jezefe ¢erna panna na ¢erné desce z baroknich dvefi

V kvétovaném no¢niku éerné lejno a temné zluta voda
V pizzerii ¢ernd coca-cola a dvacet vypichnutych o¢i

V karanténé osmdesitilety diichodce s hrbem na zadech
V pokoji pro milence ¢erny bi¢ik a bilé boa

V ferné sanitce ¢erny lazar a erné tajemstvi

V ptedklonu ¢erny lokaj s dvandcti modfinami na téle

V erné skole na hanbé ¢erny student se zvykackou

V ¢erném pekle nad obrizkem Panny Marie Lucifer

V kobaltovém tlaku p#islib desté ¢ernych perel

V ob#im sudu dva totalné zpiti éerni ndmotnici

V totivém tanci hladovych kun ¢erné stisknuti zubt

V tali#i ¢ernd polévka — prdelatka — a nikde st¥ibrna 1Zice
V konvici ¢erny ¢aj a vedle éerné tuzky a otezavatko

V konvoji ¢ernych limuzin ¢erny krtecek bez kalhotek

V ¢erné dobé ¢erna slova na prahu ¢ernych dst

V Cerné citadele mnohastrankovy testament a kudla

V ¢erném byti ¢erny rybiz pochybovani a skleslosti
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Milan Korél (nar. 16. 5. 1956 ve Vysokém Myté) je auto-
rem nékolika knizné vydanych basnickych sbirek (Made in
retro, Pod puskarskou oblohou, Tichd bestie, Mési¢ni fortissimo,
Ta noc, Hodina zndsilnéné pravdy, Opily kentaur a Barabas).

Jeho texty jsou zastoupeny v nékolika antologiich a alma-

Nad knihou nabrousgena kosa a pod ni sukovity $palek

vyLOv

Nékteré nasazené rybky vyrostly do vel-
mi zajimavych rozméru. ,V budoucnu
planujeme vylov s uspo¥iadanim golfové
akce a zapojenim hraéa,” ¥ika Trojan,
»vzdyt t¥eborisky kapr je svétovy unikat
a Cesi by na néj méli byt pysni!“
Lubos Prochdzka,
www.idnes.cz, 23. 12. 2009

Tak jsem si ¥ekl, Ze i v nasem Vylovu musime
jit s dobou a rovnéz se zminit o svétovém
unikitu. Ano, mam na mysli onen krucidlni
prevrat v uméni a kultute viibec — pfevrat
jménem Avwatar. To, co se o tomhle Came-
ronové filmu napsalo, uz leze internetu ven
iusima...

Prvni, co mé zaujalo, bylo, jak vehementné
se zduraznuje, Ze pocitacové zpracovani fil-
mu je neuvétitelné famézni. Pokud film byl
opravdu zhotoven za pomoci supermoderni
technologie (a nemam diivod tomu nevétit),
pak musim dat za pravdu tém autordm sci-
f1 literatury, kteti pesimisticky naznacuji, Ze
nase soudasnd technologie zatim neni nic
moc. Odhaduji, Ze za nékolik let bude Avatar
po technické strance piisobit stejné smé3né,
jako dnes pusobi dinosauti z Jurského parku,
nemluveé napt. o starsi Cesté do pravéku Karla
Zemana, jehoz tvorba mimochodem pékné
doklada, ze filmové triky nezestarnou tehdy,

kdyz jsou od pocatku ptiznané (srov. Cestu
do pravéku s Vyndlezem zkdzy &i Ukradenou
vzducholodi). Koneckonctli staci se na Avatara
podivat dvakrat za sebou a uz nyni se jasné
vyloupne vsechna ta technickd neohraba-
nost manifestujici se jak v zobrazeni a pohy-
bech uméle vymodelovanych objekta, tak
v tom, Ze 3D promériuje véechny véci vjakési
divadelni kulisy. Ale lidé asi méli vzdy sklony
opdjet se technologickymi vydobytky, jichz
aktualné dosahli — toho okouzleni z balont,
z parnich lokomotiv, z aerodynamickych
automobil 30. let... A kdovi, moZnaiv dobé
kamenné se nasi pfedci placali po zadech,
jaci jsou pagaci, ze uméji opracovat pazourek
- coz muselo byt tehdy prece baje¢né.
Podruhé mé zaujalo, jak ¢asto se ptipo-
mina, kolik penéz stala vyroba. Ze film spo-
lykal par stovek milionti dolard, véak nevy-
povidd o niem jiném, neZ Ze byl strasné
drahy; vy$e ndkladi, vynaloZzenych na néjaké
technické dilo, rozhodné neni ptimo tmérna
kvalité dila (¢eské délnice jsou za¥nym pti-
kladem) - ¢&im drazsi, tim kvalitnéjsi neplati
ostatné nikde. Omilani, na kolik Ze film
ptisel (a kolik posléze vydélal), svédei podle
mého nazoru o jediném (ddmy prominou):
neuroticky se posirdme pfed prachama.
Potteti mé zaujalo, jakym také zpiso-
bem jsou publicisté a internetovi diskutéfi

nasich. Ob¢as publikuje ¢asopisecky.

schopni Avatara kritizovat. P¥itom samotny
film - tot 24dn4 slava, le¢ nic proti nicemu:
dobrodruzny a pohadkovy p#ibéh - slabi
a mirumilovni se pfes viechna protivenstvi
ubréni silnym a kotistnickym, dobro zvitézi
nad zlem. Oproti pravym pohadkam je to
sice takové moc lifestylové umyté a vsecko
se odpaluje hned z prvni, neexistuje tam
snad jediny origindlni napad, motivace
hlavniho hrdiny k pferodu v kladase taky
trochu kulhd, ale své pubertdlni potomky
muzeme na Avatara pustit, myslim, s ¢istym
svédomim. A ta ¢ast mladeZe, ktera si obli-
buje potitacové hry, se ve filmu pfenese de
facto do zndmého prosttedi - jeden z inter-
netovych diskutért vtipné charakterizoval
Avatara jako pocitaéovou hru s nulovou inter-
akci. Ba i bysttejsi a klidnéjsi mladsi déti, byt
nemusi v uplnosti pobrat cely déj, mohou
mit zajimavy zaZitek nejen z imaginarni p¥i-
rody, inspirované de$tnym pralesem a kora-
lovymi ttesy, ale i z onéch modrych postav,
jeZz jsou kombinaci ¢clovéka a kocky s pti-
mési potkana, jde tedy vlastné o polidsténé
domadci mazli¢tky - mazlitkoidy. K ¢emu viak
dochazeji nejriznéjsi strazci ideové Cistoty,
je pozoruhodné. Ponechime-li s odporem
stranou kritiku vzeslou z per kfestanskych
fundamentalistd a latentnich & nepokry-
tych rasistq, jde predevsim o vy¢itky, ze film

X

ptitakdva environmentalismu, resp. Ze je
p¥ilis levicovy. At uz je nam blizky kterykoli
politicky smér - jaka jind by pohadka méla
byt? Uz v dobé, kdy se u nés tak néjak vétsi-
nové pfedpokladalo, Ze to, co jsme si zvykli
nazyvat levice, je dosti pasé, napsal Vladimir
Macura, mj. sémiotik (Tvar ¢. 7/1993): ,,[...]
tak se zdd, jako by pohddka v dnesnim zmate-
ném hleddni nové podoby snu o $tésti a rdji az
podezrele stdla »nalevo«. Tézko si predstavit
pohddkovy p¥ibéh o bohatém, ktery jesté k vét-
$imu bohatstvi prisel...“

Nejvic jsem ovdem piekvapen ohlasem
Avatara. Dobra, je tady jeden film pro déti
amladez, 1ze se dohadovat, zda je pramérny
¢i podpramérny, ale to fanouskovské nad-
$eni nezanedbatelného mnozstvi dospélych
lidi provokuje k jinym otazkdm: Je dnes
reklama vskutku uz tak mocn4, Ze zmermo-
mocni, na koho si vzpomene? Je zkusenost
s uménim a literaturou v populaci uz tak
mald, Ze tvarci udélaji nejlépe, kdyZz setfou
rozdil mezi tvorbou pro dospélé a tvorbou
pro nezkusené déti? Je soma, idedlni nena-
vykova droga z Huxleyho roméanu Konec
civilizace, skute¢né tim, po ¢em €ist spoleé-
nosti touzi natolik, Ze se chyta ¢ehokoli, co
se somé tiebas jen nepatrné podoba? Nevim,
mozZna se ptam $patné, ale stejné mé mrazi.

Lubor Kasal
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RECENZE

KONECNE BOHEMISTIKA
V EVROPSKEM KONTEXTU

Ales Haman: Kontexty a konfrontace
Arsci, Praha 2010

Milan Kundera napsal pted lety v dvodu
k mé antologii Die Prager Moderne, ze ¢eskou
literaturu je t¥eba vyvést ze zajeti slavistiky,
v jejimz ramci se o ni, pokud vibec, mluvi
na evropskych univerzitich, a interpretovat
ji v kontextu zadpadoevropském, v némz se
v poslednim stoleti vyvijela.

NuZe, nova kniha Alese Hamana Kontexty
a konfrontace tento pozadavek svrchované
napliiuje. Dokladé nejen autorovu suverénni
znalost latky bohemistické a srovnavaci, ale
i jednotu jeho zabéru historiografického
ateoretického. V souladu s tim je roz¢lenéna
do t¥i ¢asti. Prvni ¢ast je vénovana metodolo-
gickym otdzkam a teorii romdnu, druh4 kon-
frontaci bohemistiky s evropskym literar-
nim dénim a t¥eti podnétiim ze svéta teorie.
Stalo by za to probirat jednu stat po druhé,
abychom docenili zasvécenost autorovych
interpretaci; prekrocilo by to v8ak hranice
stru¢né recenze. Soustfedim se proto na

HOEGOVA VELIKONOCNI SEKANA

Peter Hgeg: Ticha divka
Argo, Praha 2009

Nékteré druhy psani uz jsou zkratka takové:
osvédéend receptura, vyzkou$ené ingredi-
ence, ustdleny postup, dokotenit a servi-
rovat uz je radno ve vlastni, pokud mozno
trochu ptrekvapivé rezii. Bylo tomu tak
odeddvna v raznych Zanrech a je i dneska
v Zanru, ktery by se dal oznacit tfeba jako
postmoderni kniZzni trhik a k némuz novy
romin uUspé$ného danského prozaika
Petera Hoega Tichd divka bezesporu patii.
Uz v préze Cit sle¢ny Smilly pro snih ovem
Hoeg nasel specifickou parketu a tfeba ¥ici,
ze se nedal cestou nejjednodugsiho aspéchu
anejzarucenéjsi atrakce jako t¥eba D. Brown.
Obvyklé suroviny jsou ale pfesto patrné na
prvni prolistovani: po*ddnid porce tajem-
stvi, spotivajiciho pfedevsim v pozvolném
odhalovéani a nasledujicim opétném zatem-
fovani povahy i konstelace postav; davka
vystfednosti ve stylizaci postav, prostredi
i klicovych scén; vSe — zejména ke konci
- zahugténo plnymi hrstmi akéni agresivity
a pochopitelné okofenéno i trochou sexu,
pravda na poméry a dobu velmi decentniho.

P#ibéh se odehrivd v Kodani, ¢asem je
dubnova doba velikonoénich svatkd, v cen-
tru stoji takika romanticka postava muzicky
nadaného, vystredniho klauna a zépletka se
odehrava kolem skupiny neméné talentova-
nych a vystfednich déti, ocitajicich se v moci
organizovaného zlo¢inu. Hgeg si ku prospé-
chu véci pohrél s nékterymi zdnrovymi kligé:
jesté ve Smille bylo od jistého bodu presné
rozlideno, kdo jsou ,,dob#i“ a kdo ,,zli* hosi,
cely establishment, v ¢&ele s ufady vseho
druhu a pfede viemi s policii byl samoziejmé
na strané antagonistt. Tichd divka je v tomto
ohledu otevtenéjsi, ba zcela otevfena: poli-
cie a ufady sice velmi drsnymi metodami
pouzivaji naeho muzického hrdinu, ale
ukaze se, ze v podstaté k dobré véci. Orga-
nizovany zlo¢in nejen Ze se vyklube z lidi
zdanlivé pocestnych a prospésnych — to by
snad je$té nemohlo p¥ekvapit — ale ke konci
se spoji s trochu tajemnym cirkevnim ¥ddem
a odhodl4 se pachat i dobro. Ale ona relati-
vizace je hned skoro zneutralizovina nejba-
nalnéjdim klisé: tajemny cirkevni ¥ad, tento-
krat pravoslavné provenience a bytujici na
okraji Kodané v objektu podobném vojenské
zdkladné - tuhle momentélné velmi popu-
larni atrakci si autor také ujit nenechal. Text
tedy vede ¢tenafe od nezastiraného pouziti
jednéch vyzkougenych klisé k modifikovani
jinych. Nikde se ale nedostaneme mimo

20

nékolik vybranych textd, nejprve na tvodni
pojednéni Dilo v ¢ase. Klade otdzku identity
literdrniho uméleckého dila a zodpovida ji
kladné. V fetézu proménlivych konkreti-
zaci dila trva urdity ,vyznamovy sediment”
(termin Patockav), zajidtujici jeho totoz-
nost. Hamanovo odmitani nihilistického
relativismu postmoderny charakterizuje
celou knihu a plsobi ptimo osvobodivé.
Za jednu z nejpodnétnéjsich povazuji auto-
rovu studii Mimeze, fikce a exprese v sou-
Casné Ceské proze. Pripomind myslenku
Jitiho Kratochvila, upozortiujiciho na pro-
past, kterd leZi mezi Becketovymi Texty
pro nic a televiznimi seridly, mezi negaci
ptibéhu a jeho banalizaci. Podle Hamana
odmitla sice moderna mimetické chipani
umeéni, av8ak na relaci k ,ptirozenému
svétu®“ nerezignovala. Teprve v postmo-
derné pievladla redukce svéta na semio-
tické systémy; tento obrat k jazyku vsak
hrozil zptetrhat pro literaturu Zivoto-
darné vazby na zity svét lidskych hodnot.
Pozornost si zaslouzi stat Ndzory na sou-
Casny romdn, nebot Ales Haman se jako
literarni kritik zabyvd predeviim hod-
nocenim soucasné romdanové produkee,

pevnou zanrovou pudu, laskavy ¢tendt od
pocatku do konce dobfe vi, na ¢em Ze si to
pochutnava.

Trochu problém je s tématem. Je treba
Hgegovi predné pfiznat, Ze se snazi o hlubsi,
strukturovanéj$i model svéta a ¢lovéka ne?
t¥eba Brown. Ve Smille docela povedené hral
Hpeg na tak trochu zelenou, nebo vlastné
uprostied Gronska spise bilou proticivi-
liza¢ni noteckou a ve vztahu k podcerio-
vané provincii kladl na stdl néco pro Dany
i Nedény treba i bolavé akutniho. V Tiché
divce se tvari — a budiz mi ted odpusténa
fraze z nejbanélnéjsich, ktera ale snad nej-
lépe postihuje véc — klast prsty pfimo do
nejhlubsich ran doby: uméle vyvolané, nebo
alespont cynicky vyuzivané ptirodni kata-
strofy; prolinani politiky, byznysu, duchova
a organizovaného zlo¢inu; odcizeni citlivych
a talentovanych, které spole¢nost ze viech
stran vytla¢uje na svij okraj; a pochopitelné
trocha téch vé¢né zamotanych a neprithled-
nych mezilidskych vztaht, o labyrintu uvnit#
vlastni duse nemluvé. Ctenat se ale jen
tézko ubrani pocitu povrchniho surfovani
na vlné atraktivnich hesel: literatura jako
by se blizila virtualizované politice — neni
dulezité néco opravdu procitit a promyslet,
ale véeho mozného se elegantné dotknout.
V disledku pak vznikne nutkavy dojem, ze
jestli jde o Zivot, tak rozhodné nikoli o muj,
a pokud bych si chtél preéist opravdu néco
ho hloubky a do bolesti sahajiciho na téma
déti, tak radéji séhnu po Tereze Bouckové.

Zhruba od poloviny knizky navic vyzna-
mové ramce utuhnou do dile neménné
podoby. Text je pak uz hnan doptedu jen
stale vice vyhrocenymi vnéjsimi efekty a za-
¢ne fungovat na principu nastavované kase.
Tinebo oni vice méné tajemni padousi ndm
naseho hrdinu ¢im dal brutalnéji zmasak-
ruji, on se ale pfeci jen vylize a padi noé¢ni
Kodani vsttic dalsimu kolu zdpasu ve vol-
ném stylu thajského boxu kombinovaného
s pudovou sttelbou. Ze si ptitom — a to
i se zlomenou rukou, pohmozdénou leb-
kou a pristfelem bficha — hraje na housle
Bachovy kantaty, to uz jednoho sice ani
neptekvapi, ale bohuzel také ani p#ili§ neza-
ujme. Stejné malo ¢lovéka vtihne do déje
tfeba scéna, kdy kodariskymi podzemnimi
stokami jdou k tajné misi na osvobozeni
nebohych ditek s na$im potlu¢enym klau-
nem beznohy mrzdk a statec umirajici na
rakovinu - ten druhy je pochopitelné klau-
nuv otec, se kterym si v hodiné smrti fesi
nezpracovand rodi¢ovsko synovska trau-
mata. Misty je potom problematické najit
motivaci k dalsi cetbé. Byt to celé o dvé sté
stran kratsi, bylo by to i lepsi.

jak o tom svédéi i jeho kniha Prozaické
surfovdni z roku 2001. Autor se sou-
stteduje na vztah rominu moderniho a
postmoderniho a za rozhodujici pro jejich
rozliSeni povazuje ptitomnost nebo nepti-
tomnost hodnoticiho momentu v textu.
Respektovani specificky uméleckého axio-
logického charakteru literdrni tvorby je
zdkladnim kamenem Hamanova pojeti
romanu i jeho rozsdhlé kritické praxe.
Pfes vSestrannou informovanost o nej-
novéjsich literarnich teoriich zUstava
tedy véren vychodiskim z myslenkového
zdkladu Prazské strukturalistické skoly.
O autorovych detailnich znalostech ¢eské
literatury 19. stoleti svéd¢i nejen vyliceni
jeji historie v knize Trvdni v proméné (Praha
2007), ale v ptitomném svazku na ptiklad
Neékolik pozndmek k povidkové beletrii v Ndrod-
nich listech za doby Nerudovy, v nichZ se
setkdvame se jmény autort dnes jiz vét§iné
zajemcl o literaturu nezndmych. Podobné
umoznujestudie BoZena Némcovdvevropském
kontextu vidét viid¢i osobnost Ceské prozy
nikoliv jako jev izolovany, nybrz ve vztahu
k #adé evropskych prozaitek. Zajimavé je i
srovnani zralych praci Smilovského s Pozd-

Hoeg je oviem velmi dobry spisovatel.
V Tiché divce se to ponejvice projevuje v jazy-
kovém stylu. Ob¢éas se vyskytne pfesna, pti-
tazliv4, nebo i docela podmaniva formulace.
Neéktera pilstrana nebo dvoustrana se ¢te
s potésenim. Na druhé strané ale uhodi ptes
oko ulitby dobové korektnosti. Cernoska je
zasadné oznacovana jako Afri¢anka, i kdyz
mnoziny se tu zjevné nekryji; misto Pan Bah
je pak neméné disledné pouzivano PaniBuh,
v Ceském prekladu samoztejmé jesté umoc-
néno ptislusnym tvarem minulého casu:
,PaniBith naladila® jsou ostatné hned prvni
slova romanu. Clovék pak marné ¢ekd na
néjakou teologickou, filozofickou, nebo ale-
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nim létem Adalberta Stiftera, knihou, v niz
je nejen ztélesnén zivotni ideédl biederme-
ieru, ale kde se - jak postfehl Milan Kun-
dera - poprvé diagnostikovalo byrokratické
»odcizeni®, které se stalo pozdéji generalnim
tématem préz Franze Kafky. Pronikavé je
i srovnani dvoji cesty k modernosti u Bau-
delaira a u autorova oblibeného Nerudy.
Konfrontace Durychovy knihy Bozi duhy
a Adelheid Vladimira Kérnera ukazuje, jak
oba, byt z odli$nych vychodisek, usiluji
o prekondni naciondlnich p¥ehrad mezi
Cechy a Némci. Dale autor sleduje doznivani
existencidlnich témat v romanech Kundero-
vych, Hodrové a Kratochvila, v jiné podobé
u Topola a Kahudy.

Obsahly treti oddil knihy doklada roz-
sah a zasvécenost autorova ptehledu ve
svétové literdrni védé, s jejimiz reprezen-
tanty se vyrovnava. Obdivuhodna je prede-
v$im vystiZnost, s jakou ptinos jejich praci
interpretuje. Knihu uzavird - spolu s dous-
kou Dalibora Turetka - bibliografie praci
Ale$e Hamana, obsahujici 1130 polozek.
Takové dilo, rozhodné jesté neukoncené,
zasluhuje uznani a obdiv.

Kvétoslav Chvatik

spori jakkoli myslenou souvislost takového
jazykového jevu — dock4 se jen ploché frize.
To ale v gejziru akénich absurdit kone¢né
vadi snad nejméné. Hoeg v zdsadé neni
cynicky nebo bezduchy hitmaker; tentokrat
ale 3el cestou marketingovych jistot vice,
nez by bylo zdravo a pfedev$im ptijemno.
Na druhé strané - na rozdil od politika to
v ptipadé romanopisce zase aZ tolik skody
nadélat nemize. A zebticek prodejnosti se
moznd také pozattese. Jen - Ze si znovu,
s prominutim, nemohu pomoci od povzde-
chu - dobrého autora je pouze na cosi tako-
vého skoda.

Dalibor Turecek
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DVA PLODY BAOBABU

Daisy Mrazkova: Pisné mravendi chiivy
Ilustrovala Daisy Mrazkova

Baobab, Praha 2009

Tereza Horvathova, Jiri Dvorak: Stro-
movka aneb abeceda vzacnych ¢i vseli-
jak naddhernych stromi

Ilustrovaly déti

Baobab, Praha 2009

Dvé knizky pékné z nakladatelstvi Baobab.
Kromé nakladatele a cilové skupiny maji
maélo spole¢ného. Do jedné recenze se
dostaly proto, Ze se mné dostaly spole¢né do
ruky..., a kdybych mél napsat o kazdé zvlast,
musel bych se dopustit h¥ichu Zvanéni.

Pisné mravenci chiwvy. Vezméme to
od Daisy Mrazkové. Knizka tuze krasna
— ale jak o ni psat? Je to véc velice drobna
a krehka, neopatrné o néco zavadis a rozbi-
je§ v8ecko. Chvilku by se dal oddalovat ten
okamzik, padala by slova o autorce, Ze je
malifka Daisy Mrazkova ddvno klasik dét-
ské literatury (a jesté vic ilustrace), klasik
snad trochu pozapomenuty. Reedice jejich
knizek sice vychazeji v tusteckoorlickém
nakladatelstvi Grantis, ale v knihkupectvi
jsem je v zivoté nevidél. V regalech je k nale-
zeni jen pred nékolika malo lety v Baobabu
znovuvydany Muj medvéd Flora. Kdyby se
hovotilo o minulosti, dalo by se psat hodné.
Ale pak uz by se muselo povédét néco o p#i-
tomné kniZzce. Nejdt#iv ty véci vnéjskové, co
se pidou na obalce. Ze verse (ja jesté netekl,
Ze jsou to ver$e?) vznikly nékdy pred 40 lety
a ze se objevily pted dvéma lety p#i uklizeni
Suplika. A Ze po 40 letech k nim Daisy Mréz-
kova ptidélala kvase... a ted to tady mame.

Tim ale kon¢i uniky a musime k textu. To,
ze je ho mali¢ko, nic neusnadni. Snad nao-
pak. Miniaturni nerymované texty se daji
uchopit stejné tézko jako miniatury ¢inské
¢i japonské poezie. ,Ten bleskovy modry kli-
kyhdk / nad potokem vinoucim se mezi keri
/ to nebyl zdzrak / to byl ledndcek.” Nékteré
zas v sobé nesou syrovost, jakou plsobi
tieba preklady eskymackych pisni: ,Oblaka
neplujte pres slunce / at na mé déti nepfestane
svitit / oblaka neplujte pres slunce / oblaka
prosim vds neplujte pfes slunce.” A jiné jsou
tikadlovité rozverné jako ta o Zelvé, co leze
po mezi a za mezi se zuje, boti¢ky zahazuje.
Neda se ovSem mluvit o nesourodé smési.
Téch textl je nakonec tak malo, ze vlastné
smés neutvori.

POEZIE MiRNE OVINENA

Marek Fencl: Vinny kimen
Masarykova univerzita - edice Srdecni
vydej, Brno 2009

Prestoze neni nasi kulturni obci p#ili§ zndm
(své basné, al je narozen jiz v roce 1967
a patti tedy ku stfedni generaci, publi-
kuje zatim jenom ¢asopisecky, zejména ve
Welesu), predstavuje se ndm Marek Fencl
ve svém kniZznim debutu Vinny kdmen jako
autor zraly, femeslné zru¢ny, prosty zac¢a-
te¢nickych manyr (mezi néZ patéi zejména
upovidanost anebo kiecovitost vyrazu;
za Upénlivé a zfetelné snahy vyniknout).
Fenclova poezie je v dobrém smyslu slova
usazend, tedy zakotvend v prostoru, jejz
mozno kétovati mistem basnikova narozeni
(Hodoninem) a jeho soudasného pobytu
(Brnem, kde pracuje jako 1éka¥). Nedosti na
tom - do Fenclovych basni pronikaji také
jihomoravské reélie, setkdvime se v nich
s folklérem co zdrojem litkovym - a nako-
nec i s onim Skacelovym stinem kdesi za
humny. To v8echno je v potradku: basnik
ma byti odnékud; at uZ jde o mistni urceni
nebo tradici, k niZ se oteviené hlasi. Takto
se Fencl navic ptiblizuje svému (tenati;

+Stromovka
aneb abeceda
vzécnych

&l vEelijak
nédhernych
stromil

Kromé kvagi ndm pékné voditko pro pre-
¢teni poskytne ndzev. Snad jsme od néj méli
zatit. Pisné mraventi chilvy. Pohled odspodu.
Zamé¥eni na detail. Mali¢kosti. Pozorovani.
,Rikd se mu pisek / a neni to zddny pisek //
jsou to priisvitné kaminky // (...)" - seshora
to neni tak vidét, je potfeba lehnout si na
bticho a stréit ¢enich do pisku. Délaji to
podobné mravenci, Japonci i Nanuci, ¢lo-
véci primitivni. A déti. Proto by to mélo
fungovat. Snad, pokud uZ jsme svoje déti
tomuhle ptistupu uz nezacali odnauco-
vat. Vétsina knizek pro né se totiz pise vic
hlavou neZ srdcem. Tahle je psana srdcem,
hmatem, o¢ima.

Stromovka aneb abeceda vzdcnych ¢i vse-
lijak nddhernych stromii. J stromtm fan-
dim, to nebudu zastirat. Vic nez krouzkov-
clim, vic nez ligejniktim, vic nez ledacemu.
Taky fandim knizkdm o stromech. A taky
pou¢nym knizkdm. Ty ma podle mého mit
kolem sebe ¢lovék uz od mali¢ka strategicky
dobfe rozmisténé a ma se v nich ucit lis-
tovat i hledat. Ma se jimi probirat a klidné
a klidné nesystematicky nasavat informace.
TakZe na abecedu vzacnych a nadhernych
stromu jsem se zvlast tésil.

Je to vazné abeceda. Od kazdého pis-
menka abecedy (tedy aZ na néjaka d, t, 1)
tu mame jeden strom. Avokado, baobab,
cedr a tak dal. Nékolik trika jako tajemny
strom X a Ygdrasil. O pou¢n4, ale nepoucu-
jici povidani se postarali Tereza Horvathova
a Jiti Dvoték, které uz jsme vam v recenzich
na strankach Tvaru nékolikrit ptedstavili.
Obrazky dodaly déti. A to je dal$i rozmér
knizky. Jakysi zadznam o tviréich dilndch,
které na téma stromové abecedy vedla
s détmi Ivana Blazkova. Fotografie z pozo-

zejména pokud tento disponuje davnéjsi
vesnickou nebo alespori venkovskou zku-
Senosti: Takovy ¢tendt bude mit pocit kon-
taktu s né¢im davérné znimym. Zndmym
ov$em natolik, Ze uz se nemusime zamyslet,
zdali domnéld zkusenost vlastné neni pou-
hou iluzi.

Je-li Fenclova poezie jaksi rukodélnd, pro-
zitd a osahand (zahlédajici véci dtive nez
slova; myslici ve vécech a o vécech — vegkera
metafyzika se déje skrze né [jimi ukotvena]),
pracujici predevsim s antropomorfizova-
nym krajinnym exteriérem (rozZivajicim
se v liceni, do néjz jen obcas explicitné
vstupuje ¢lovék), je také poezii, jez vztah
mezi slovem a véci, slovo ani véc zatim p¥i-
li§ neproblematizuje, az na ¥idké vyjimky
nepocituje nutnost nového definovani leti-
tych emblémt (,Naprdzdno tepe jesté srdce /
na hromadé vnittnosti, / lerstvé vyvrZenych.
/ Spis se chvéje, / poprvé na dennim svétle, /
uprostied hnoje.). Silna je potieba konkre-
tizace: piiblizeni se tomu, co jiZ poznano
a zazito (,Chlad 7eze v tyle / jak rezavy niiz
na dritbez.). Setkavani s véci ma podobu
az jakéhosi obfadu (o ném? je koneckonct
ve Fenclové poezii nékolikrite hovoreno).
Vnit#ni Zivot véci, tot zdroj jeji symbolné
platnosti (¢asto a rad tohoto slova uzivaim

ruhodné tviirdi cesty a taky tak trochu abe-
ceda vytvarnych technik. Ptizndvam, Ze by
mé bavilo chodit po parku a snimat struk-
turu tisové kiry, na téma olivovnik malovat
na papir olejem, aby zprasvitnél..., mozna
tu pletovou masku z avokada, ktera je vyfo-
cend na za¢atku knizky, tu bych si odpustil.
A mozna taky ne, protoZze dokument o téhle
cesté napovidd, Ze to bylo prosté dobro-
druzstvi — a k tomu moZn4 pat#i i inicia¢ni
zazitky jako rozmixované ovoce v ocich
ivnose.

Stromovka je sice bezvadna knizka..., ale
troufnu si to fict jenom proto, Ze uz se
obecné pozapomnélo, ze bezvadny zna-
mena bez vady. Pro mé tu totiz jedna vada
je: Musite si ke Stromovce potidit jesté atlas

stromil, a to nejen ceskych. A pak listo-
vat zaroven jim a Stromovkou. Chépu sice,
z jakych asi davodd nejsou v kniZce jesté
navic kresby ¢i fotografie, ale chybi mi tam.
Je to atlas bez atlasu: voskovkova kresba
kavarny je sice krasna, ale kdyz ¢tu story
o kavovniku, chci ho vidét. A to nemlu-
vim o baobabu, ktery je liceny tak pékné,
Ze mé vazné mrzi, Ze ho nemam jaksi na
misté a v cené. Chtél jsem byt poulen, byl
jsem, le¢ ne docela dostate¢né dost. Presto
ale trvdm na tom, Ze tu vznikla neobvykla
knizka, se kterou se da tviréim zpisobem
pracovat. Spi§ ale ¥izené v rdmci teamu
rodi¢e s détmi. Ale co byste pro ty panchar-
tiky neudélali, ze?

Gabriel Pleska

Daisy Mrazkova, ilustrace ke knize Pisné mravenci chivy

i tajemstvi, jez si v sobé véc p¥inasi z minu-
losti co memento pro ¢as budouci. Takovéto
napéti dosahuje misty rozmért existenciél-
nich (zejména tehdy, narusi-li basnik hla-
dinu ver$t zdvanem exprese: ,V rybnicich
tuhne srazend krev.”).

Nicméné minim, Ze tu lze nalézti také
jedno velmi podstatné negativum: Fenclova
poezie jest nepiekvapivou. Na viné muze
byti uzké rozpéti tvarnych prostfedki
(zde v3ak velmi chvalim ozvlastnéni textu
sporadicky uZitym rymem nebo pevnéji
svdzanym rytmem) ¢i zdsob motivickych.
Opakovéni téhoz tvarného postupu — mam
na mysli bobtnani textu ptivlastky, jez se
zvrhd v jakousi manyru (,Pouli¢ni potycky
pohledt, / unikaji priseky ulic. // Do krevnich
ryh hradeb, / tlaci psi vino vIci krev.”) — vede
ke ¢tenarové otupélosti, neochoté jiti a tvo-
tit s sebou. TotéZz v ném vsak muZze vyvo-
lat i vcelku neproménny obraz ptirodniho
bytu nebo vesnickych zdkouti (vinny skli-
pek co ptistav): od zndmého a ztetelného,
zku§enosti (mimo jiné také s literaturou)
ovéteného jest tu zapottebi postoupiti
k zatim neznidmému, nepoznanému; aby
bylo mozno objevovat a Zasnout. I v tom
nejvétdim tradicionalistovi musi byt ale-
spont $petka zdravé subverze, jinak hrozi,

ze bude opakovat: nejen sebe, ale dokonce
moznd jenom své pfedchiidce (opakovani
v tomto pf¥ipadé neni matkou moudrosti,
le¢ jeji macechou - vede totiz k postupnému
sémantickému vyprazdriovini). Takovymto
opakovanim navic u¢ime ¢tendre, aby sazeli
na jistotu: a vedeme je k dusevni pohodl-
nosti, mozna dokonce k uzkoprsosti.

Problém jsem mél navic u Fencla s témi
misty, v nichZ se ztetelné pokousel o filozo-
fovéni; tehdy totiZ povazlivé klesd umélecka
uroven jeho text: ,Tak odkryté kroniky sta-
vitelil / jen vykrddayji litery nalezist / ddvnych
zdkladii / ndsilnych zbofenist.” — nebot se
nam zde pouceni dostava nikoli skrze véc,
ale samotnym basnikem odkudsi zvnéjsku.

Nadéji do budoucna spattuji naopak v mis-
tech, jimZ se podatilo nalézt néco, co zprvu
nebylo nasnadé, co samoziejmé a bez pre-
kvapeni nevyplynulo z pfedchoziho: ,Styd-
nouct pohled na holé pldni / zachyti posledni
jablko v trni.“ K tomuto nestaéi hovotit, zde
uZ je zapotfebi vidét, myslet a poznat.

Pokud se téchto - a jesté dlisaznéjsich —
zjisténi dobé¥e Marek Fencl ¢astéji, net¥eba
o néj miti strachu. Nebude patrné sice nikdy
zonglérem slov a ko§térem metafor, ale také
jeho poctivé poezie je ndm zapotiebi.

Ivo Hardk
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RECENZE

REFLEXE Z PORUSENEHO ZIVOTA

Theodor W. Adorno: Minima moralia
- reflexe z poruseného zivota
Academia, Praha 2009

Jednim z oblibenych zptsobt, jak pochva-
lit knihu, je #ici o ni, Ze ,nestirne®, Ze
i,dnednimu ¢tena#i ma stéle co sdélit”. To je
jisté dobré. Porad to ale neni nic proti tomu,
kdyz kniha dokonce ,mladne” a jeji sdéleni
nabyva v prabéhu let na sile a aktuélnosti.
Jedna takova se pravé nyni dostava k ces-
kym ¢tenattm. Theodor W. Adorno ji v ame-
rickém exilu dokontil pred vice nez sedesati
lety, ale bez jakychkoliv problémil ji lze ¢ist
jako pronikavy komenta# k nagim vlastnim
dniim. Vétsina jejich postteht totiz dnes
plati vice nez kdy jindy.

Podtitul knihy nelze: jde skute¢né
o reflexe z poruseného Zivota, Zivota v odci-
zeni a duchovnim rozvratu. Adorno byl pti-
li§ presny a nelitostny diagnostik, nez aby
si o situaci zadpadniho svéta po holocaustu
deélal néjaké iluze. V tomto svété uz neexis-
tuje nic zadvazného, namisto nenavidénych
konvenci nastoupila relativisticka anarchie:
LZddnd mira uz neni mirou véech véci, kazdd
propadd nahodilosti a stdvd se nepravdou.”
Takt a humanita mizi, vitézi neomalenost
a hruba sila, ¢ - jak #ikd Adorno - ,hold
dispoziéni moc” Clovéka nad ¢lovékem. Lidé
se v ocekavani vétsi svobody zbavili vSech
tisnivych, omezujicich konvenci, ale ni¢eho
lepsiho se nedockali. ,,Odepisujeme-li kon-
venci jako prekonanou, zbyte¢nou a povrchni
ozdobu, stvrzujeme to, co je ze vSeho nejpo-

Skute¢né lidské souziti se pak stava
nemoznym, kazdy uz jen ,zutivé soukrom-
ni¢i“ na své zahradce, spole¢nost v pravém
slova smyslu je ta tam. Nahradila ji chaoticka
zmét atomi pod nadvlddou sofistikovaného
zabavniho aparatu, ktery damyslné kotisti
lidskou mysl a den ode dne vytva#i na zemi
vétsi a vétsi poust (vysilani stanice MTV se
Adorno sice nedozil, ale asi by ho ani prilis

NEZUCASTNENE PULSTOLETI

Vladimir Petrik (otidzky Vladimir Bar-
borik): Hl'adanie minulého éasu
Slovart, Bratislava 2009

»Bez kritiky by bola literdrna tvorba modlitbou

zbozného, rozhovorom, ktory je naveky mono-
légom,” tika v jedné z odpovédi kniZniho
rozhovoru Hladanie minulého ¢asu slovensky
literarni historik a kritik Vladimir Petrik.
Kritika ma podle néj byt nedilnou souéasti
zivota literatury (a je chybou, Ze tomu tak
neni), ma se zamyslet nad jejim aktudlnim
stavem a formulovat cile literdrni tvorby.

Otéazky Vladimiru Petrikovi klade jeho
jmenovec a profesni kolega z Ustavu sloven-
ské literatury Slovenské akademie véd Vla-
dimir Barborik. Dvousetstrankova knizka
muze ¢tenafi poslouzit i jako ptirucka pro
zékladni sezndmeni se slovenskou litera-
turou a literdrnim Zivotem druhé poloviny
dvacatého stoleti. Forma rozhovoru slouZi
v tomto p¥ipadé predevsim jako opora pro
Petrikovo vypravéni. Otazky, které ¢teme,
jsou prevazné zjistovaci. Z tohoto pohledu
by se témé# mohlo jednat o vécné a znale
sestaveny dotaznik, ktery ma zpovidanému
umoznit, aby pozitivisticky a aZz nezudast-
néné popisoval dobu, ve které zil.

Vladimir Petrik se narodil v roce 1929 ve
vesnici Liptovsky Trnovec, na btehu dnesni
pfehrady Liptovskd Mara. KdyZ sever Slo-
venska pocatkem pétactyticitého roku
osvobozovala Ruda armada, bylo mu Sest-
ndct let. Slovenstinu a literdrni védu zacal
na bratislavské filozofické fakulté studovat
v roce 1950. O osm let pozdéji vstoupil
do Komunistické strany Ceskoslovenska,
odkud byl nejprve vyloucen, a v roce 1970
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neptekvapilo). Naroky kladené na ¢lovéka
se snizuji, mysleni se zplostuje a tomuto
trendu se v zdjmu domnélé srozumitelnosti
nakonec pf¥izpusobujii ti, od nichZ se to ¢eka
nejméné - intelektudlové. Adorno o nich
tika: ,V intelektudlnim svédomi, v némz se
shromazduji, je pritomen spolelensky prvek
jako v mravnim nadjd. Vyvstdvd z predstavy
sprdvné spolecnosti a jejich obcanii. Pokud se
tato predstava vytrdci (...), ztrdci intelektudlni
puzeni sestoupit doli svou zdbranu, a najevo
vychdziveskerd Spina, kterou barbarskd kultura
zanechala v jedinci — polovzdélanost, pohodI-
nost, nejapnd indiskrétnost, nevybrousenost.”

V situaci, kdy tyto vlastnosti ve spole¢-
nosti triumfuji, se clovéku nabizi dvoji cesta:
bud bude v zajmu vlastniho dugevniho klidu
k sou¢asnému svétu smitlivy, bude si v ném
hledat rtizné drobné radosti a pted jeho
hrizami uhybat pohledem. Anebo bude
skalopevné trvat na tom, co vidi, a jakékoliv
spohodovosti“ se dobrovolné vzda. Adorno
byl svou naturou duchovni aristokrat
a polovi¢atost z duse nenavidél. Asi i proto
si pro sebe vybral druhou z obou cest: ,Ne-
existuje uz nic neskodného. Na drobnych rados-
tech, projevech Zivota, jez se zddly byt vyriaty
z myslenkové zodpovédnosti, ulpivd nejenom
cosi ze vzpurné posetilosti, zatvrzelé zaslepe-
nosti, nybrz také slouzi svému nejkrajnéjsimu
protikladu. I kvetouci strom [ze ve chvili, kdy se
kvéty vnimaji bez stinu hriizy.“

Stiny hrizy pak skutené vystupuji
napti¢ celym textem, at uz se vném Adorno
zrovna dotyka hudby, politiky, filmového
prumyslu, Zivota v exilu, psychoanalyzy,
vojenstvi nebo tfeba milostnych vztaha.
Skala témat je opravdu $irokd a zamérné
zvolend ,uvolnénost a nezdvaznost formy*
tomu jenom pieje. Jednotlivé aforismy tu
stoji vedle sebe, aniz by dohromady vytva-
tely néjaky komplexni myslenkovy systém,
jemuz by bylo nutné podtizovat kazdy dil¢i
postteh. To ale neznamend, Ze by kniha
pouze bezbfeze tékala od fenoménu k feno-
ménu a postrddala jakykoliv vnit¥ni ¥ad,
naopak: cely text déld nesmirné ukiznény,

nakonec pouze vygkrtnut. Obdobi od jeho
ptichodu do Bratislavy do prvnich let nor-
malizace je také vénovana vétsina chronolo-
gicky sestavené knihy.

Pokud jde o literaturu, charakterizuji
podle Petrika pocatek padesétych let napt.
Frantiek Hec¢ko a jeho roman Drevend
dedina (poprvé vysel v roce 1951 a o (tyti
roky pozdéji byl i zfilmovan) anebo knihy
Dominika Tatarky Prvy a druhy uder
a Radostnik. ,Bola to tvorba plnd usilia pisat
na urovni »doby« a jej postuldtov, bez prinu-
tenia, pochopitelne. Nasim (mojim) kritickym
poslanim,” tvrdi Petrik, ,vtedy bolo ¢itat nové
veci a posudit, &i su (...) vierohodné, &i velmi
nezndsilfiuji realitu. Bola to realita pritom-
nosti, ktorti sme zili a ktord bola pre nds jedi-
nym kritériom (nie »umelecké majstrovstvo,
to prislo neskér) hodnoty literdrneho diela.”

Svou roli ve zdomécnéni komunistické
moci sehraly nejenom jeji artikulované cile
(,Cielom predsa nebola represia. To bol len
drasticky prostriedok, ako dosiahnut vytyéeny
ciel.), ale i faktické feSeni socidlnich pro-
blému vesnice. Jak ¢teme v jedné z Petriko-
vych odpovédi: ,Socializmus dal dedine auto-
busy - a teda aj asfaltové cesty — a dedinéanom
zadarmo zubné protézy.” Sam, jak ¥ik4, pama-
tuje, ze babicky, které ¢etly détem pohadky,
mélyjenjeden nebo dvazuby a dédové drzeli
dymky v holych désnich. A k osobnimu
zivotu podotyka: LStidium bolo zadarmo,
keby bolo spoplatnené, tak je skoro isté, zZe by
som na vysoki $kolu nebol isiel.

V poloviné padesétych let uz ale vladla pte-
tvarka — na vefejnosti lidé #ikali néco jiného
nez v soukromi, protoze: ,To, ¢o sme mali
vyzndvat, bola prili§ novd viera, ¢asto nestrd-
vitelnd a falosnd.“ Tim vySe ovSem béhem
jedné skolni exkurze v roce 1953 v ocich

myslenkové sevfeny dojem. Navic se v ném
zfetelné napliiuje zasada, Ze ,,pfi skrtdni ¢lo-
vék nesmi byt malicherny*, a tak se v podstaté
kazdy jeho odstavec méni v maly krystal.
Adorno vzdy usuzuje sttizlivé, se smyslem
pro detail a drobné nuance (neschopnost si
jich vimat pro néj byla jednim z odpudivych
ryst doby). Podstatu dovede vyhmétnout na
velmi malé plose, formuluje jednoduse, ale
nikdy ne zjednodugené (touha byt viem sro-
zumitelny mu ostatné byla velmi podeztela).
Cas od ¢asu se projevi i jako zdatny psycho-
log (,Milovdn jsi jediné tam, kde miiZes ukdzat
slabost, aniz bys vyprovokoval silu.“), nékteré
jeho reflexe jsou natolik tuderné a mifi tak
spolehlivé k véci, Ze by se snad mohly rov-
nou objevovat v ptiruckach. (,Existuje témér
neomylné kritérium toho, zda to s vami néjaky
clovék mysli dobre: zpuisob, jakym referuje
o nepridtelskych nebo nendvistnych vyrocich
o vds.) Adorno nechce myslet ahistoricky,
déjinnou perspektivu naopak védomé pti-
jim4 a minulost se mu stava bohatym zdro-
jem obrazt. Jakmile se dotkne néjakého
obecnéj$iho problému, md vzdy po ruce
dobie zvoleny, peclivé odpozorovany kon-
krétni ptiklad. Mluvi tfeba o moderni tech-
nizaci gest a hned se zepta: , Jaky vyznam md
pro subjekt, Ze jiz neexistuji okenni k¥idla, kterd
Ize snadno oteviit, nybrz jen tabule, do nichz se
hrubé strkd, zddné tiché zvonky, nybrz pouze
oto¢né knofliky, zddné vstupni dvorky, zddné
bariéry vuci ulici, zddné zdi kolem zahrad?*
Jindy je zase tak pfesny a vtipny, Ze se lze
s tézi ubranit smichu - tfeba kdyz charak-
terizuje Némce jako ¢lovéka, ,ktery nedokdze
V uvodu bylo feleno, Ze text lze ¢ist jako
komentaf k tomu, co dnes a denné zazivame
kolem sebe. Ptiklad porugeného Zivota by
bylo mozné najit bezpocet, tady jsou jen dvé
malé ukazky, tykajici se dvou nejbéznéjsich
lidskych ¢innosti: chtze a stravovani.
Adorno si povsiml, jak z nasich Zivotd
chlize postupné mizi a nahrazuje ji bezhlavy
tprk vpied. Clovék se pii ném #idi jednodu-
chym imperativem: neupadnout! Kdysi ,lid-

svych zaka vystoupil profesor bratislavské
filozofické fakulty Milan Pigut. Ve Skalici,
mésté na moravsko-slovenském pomezi, se
odvazil ptiznat, ze zde v roce 1946 vystu-
poval na ptfedvolebnim shromizdéni za
Demokratickou stranu. (Za KSS vystoupil
dnes v Ceském prosttedi znaméjsi Laco
Novomesky.)

Sedesata léta jsou pro Petrika ,revoluci
ducha“. V celém Ceskoslovensku dochézi
k boutlivému rozvoji kultury, vznika velké
mnozstvi kvalitnich filma i knih. ,Ti, ktori
sa upisali socializmu, sa mohli inspirovat Novo-
meského demokratickejSou i liberdlnejSou
koncepciou socialistickej literatiry (roku 1963
bol rehabilitovany), ostatni, najmé mladi, zasa
avantgardami, ktoré sa v tomto Case zacali
znovu odklinat. (...) Hodnoty vznikali v ne-
pretrzitom zdpase s mocou, a to za vydatnej
pomoci kritickej reflexie, ktord formulovala
ciele.“ Z literarnich kritik Petrik vyzdvihuje
uréuyjici vliv Milana Hamady. Z autori v ces-
kém prosttedi zndméjsich ptipomind basnika
Milana Ruftise a prozaiky Rudolfa Slobodu,
Pavla Vilikovského, Dusana Mitanu a Ladi-
slava Balleka. Vétsina z nich zacala pravi-
delné knizné publikovat v Sedesatych letech
(Mitana v roce 1970) a jejich knihy vychazely
ive dvou nasledujicich desetiletich.

Dozvuky Sedeséitych let nicméné na Slo-
vensku trvaly déle a i celd normalizace
probihala mirnéji nez v ceskych zemich.
»Transformace” spolecenskovédnich dstavi
Slovenské akademie véd, béhem které ode-
vérkami, se odehrala aZ v 1été 1973. Jesté
ve Slovenskych pohladoch 5/1970 vysly texty
autortt v Cechach jiz zakazanych — A. Kli-
menta, J. Smetanové, L. Hejdanka a dalsich.
Pavel Vilikovsky a Milan Sttovec, kteti texty

skd dustojnost spocivala v prdavu na chiizi, na
rytmus, jenz nebyl télu vnucen rozkazem ani
hrozbou.“ Toto pravo se nyni ot¥asa v zakla-
dech. Vefejny prostor ovlddla auta, ale cosi
dulezitého se v pohybu lidi zménilo i tam,
kam 7adna auta nesmi. Jako by tu Adorno
litil déni na dne$ni Oxford Street & jiné
nakupni ulici: ,Hlava se snazi zistat nahote
jako hlava tonouciho, tvdr je napjatd tryzni. Je
tFeba hledét primo dopredu, nelze se otocit, aniz
by clovék klopytl, jako by mél v zddech prond-
sledovatele a jeho umrtvujici pohled. Lidé kdysi
utikali pred hrozbami, které byly prilis bezna-
déjné, nez aby jim mohli Celit, a to nevédomky
dosvédtuje i ten, kdo dobihd ujizdéjici autobus.”
Podobné v$imavy byl i k jinému sympto-
matickému jevu dnesnich dnd, jimZ je apa-
dek pohostinstvi. Pige se 0 ném v novinach,
i televizni pofady jsou ho plné a vsichni
se dokola ptaji: ,,Pro¢ se v tolika hotelech
a restauracich necitime dobte? Adorno
nabizi zajimavou odpovéd: ,Moznd Ze hote-
liérstvi zacalo upadat jiz s rozkladem antické
jednoty noclehdrny a bordelu, kterou dosud
pfipomind roztouzZeny pohled na servirky,
vedené nyni k ostychavosti, i na sviidnd gesta
pokojskych. Ale jakmile se z hostinské zivnosti,
z nejictyhodnéjsi profese ve sfére obéhu, ztra-
tila posledni mnohoznacnost dosud spjatd se
slovem »styk«, zminénd profese zcela upadla.
Kousek po kousku, a vZdy z nezvratnych duvodil,
prostiedek nici ucel. Délba prdce, systém auto-
matickych tikonii zpisobuje, Ze nikomu pranic
nezdlezi na pohodé zdkaznika. Nikdo z jeho
tvdre nedokdZe vycist, na co md chut, poné-
vadz ¢isnik uz jidla neznd, a kdyby snad sdm
néco nabidl, dockal by se vytky, Ze prekro(il své
kompetence. Nikdo nespéchd obslouzit dlouho
ekajiciho hosta, kdy? je hotovo jeho jidlo: pFed-
néjsi nez péce o subjekt, k némuz se pfistupuje
jako k objektu, je stejné jako na klinice sta-
rost o instituci, kterou dokonale reprezentuje
vézeni.“ Zdenék Pohlreich by to netekl lépe.
A protoze je Minima moralia velmi hutna
kniha, podobné podnétné ¢teni vis ¢eka

v podstaté na kterékoliv jeji strance.
Tomds Bojar

v Praze vybirali, pak museli ,jen“ ptejit do
jinych zaméstnani — prvni do ¢asopisu Rom-
boid, druhy do Ustavu slovenské literatury
SAV. Spisovatelskd rehabilitatni komise
podle Petrika v roce 1990 evidovala ¢tytia-
padesat rizné postiZzenych autor. Z téch,
kteti neodesli do zahrani¢i, se zmifiuje Pet-
rik o Hané Ponické, Pavlu Hruzovi a Ivanu
Kadlec¢ikovi.

Vzpominky, které ¢tena¥m formou roz-
hovoruptedestira Vladimir Petrik, postupné
mapuji zivot spisovateld, literarnévédnych
instituci a ¢asopisti od poéatku padesatych
do konce osmdesatych let. Setkdvame se
tak naptiklad se Slovenskymi pohlady pred
nastupem normalizace, pfes $éfredaktoro-
vani Vladimira Reisela aZ po ptedlistopa-
dové probuzeni spojené se jmény Rudolfa
Chmela a Jana Strassera.

Hladanie minulého ¢asu lze na ¢eské strané
co do formy a obsahu srovnat se dvéma
tituly, které vysly v posledni dobé. Prvnim
z nich jsou Texty mého Zivota (rozhovor
Alee Paldna a Jana Paulase s literdrnim
historikem Jaroslavem Medem, Torst 2007),
druhym pak kniha Jaké hlavy, takovy jazyk
(s jazykovédcem Duganem Slosarem v ni
hovori Jiti Travnicek a Jiti Voraé, Host
2009). Texty mého Zivota jsou povytce osob-
nim vzpomininim Jaroslava Meda, ¢tenat
se v nich seznamuje s urcujicimi okamziky
jeho Zivota a poznava tfeba prostfedi Reyn-
kova Petrkova. Rozhovor s Dusanem Slosa-
rem se vyrazneé vice vénuje tématim politic-
kym. Oba tazatelé jej také vyrazné utvareji
svymi ¢asto nivodnymi otdzkami, tyto
texty se nicméné redlnému rozhovoru blizi
mnohem vice nez Hladanie minulého casu,
kde tazatel stoji skryt zcela v pozadi.

Patrik Eichler



OBTIiZNE VYJADROVANI,
NESNADNE REDIGOVANI

Veronika Brouckova: Srdce a smrt
Akropolis, Praha 2009

Nakladatelstvi Akropolis zatlo vydavat
edi¢ni fadu Skrytd moderna, kterd ma byt
vénovdna prazkumu nasich literdrnich
avantgard a jejich novému zhodnoceni, lépe
odpovidajicimu slozitym vazbam uvnit#
jednotlivych poetik i mezi nimi navzijem.
Zamér je nesporné zasluzny, prvni opravdu
prazkumny svazek fady, vénovany morav-
ské Literarni skupiné, viak zatim vyvolava
mnoho otizek, provedenim i koncepci.
Sporné je uz jeho slozeni z dlouhé teze
a antologie z vlastni tvorby Skupiny (pfe-
vaznébasnické), kterd sisnidéliknihunapil,
v podstaté ji vak spi$ dopliiuje. V zdsadé
je to jisté te$eni jako jiné, tfebaZe obsazna
antologie doplnénd orienta¢nim tvodem je
vzdycky zivéjsi; zarazi viak $kolskd povaha
teze — psané z¥ejmé jako diplomni price
- i nejistad povaha vztahu, které ji s antolo-
gii poji. Kde 1ze od kritického tvodu - t¥eba
dlouhého - ¢ekat, Ze &tenafe vaci textim
ostfe ,nasméruje” a zdroveil mu jen naznadi,
co v8echno v nich muZe najit, jde text Vero-
niky Brou¢kové na Literdrni skupinu okli-
kou, ptes daleké odkazy a obecné uvahy,
které se stejné jako ve Skole snazi hlavné
zndasobit jeho objem a ukézat, co vSechno si
autorka k tezi pfecetla.

Specifika basni a basnikl ptitom pod zava-
lem obecnosti, které se na né kupi, viceméné
vysychd a bledne, komentéft zaloZeny vic na
abstraktnich idejich neZ na vjemech (a vic
nez na vlastnich myslenkach na odkazech
k cizim) si v8im4 dél hlavné v mite, v jaké
jsou vtélenim uréitych obecnych témat.
To podstatné, vyrazova jedine¢nost basni
a jejich konkrétni nalezy, zistiva zato stra-
nou, autorka basné bliz rozebird jen okra-
jové a jesté s odstrasujici topornosti: , Svata
Kadlec se usty lyrického subjektu vyzndvd, Ze
je mu daleko lépe doma nez v polnim lazaretu.”
(Str. 30.) Kromé tématu smrti a motivu srdce,
ohl4senych uz vnizvu knihy, jsou Brou¢kové
klicem k basnikm Skupiny jejich postoje
k otizkdm boha a nabozenstvi, jedince
a kolektivuy, socialismu a revoluce; zabyva se
ijejich vztahem k jinym dobovym proudam,
zejména k unanimismu a expresionismu.
Citaty casto autor¢iny uvahy spi§ zatemriuji,
jako Diltheyho definice expresionismu malo
vymluvnymi ,Zivotnimi obsahy*, jez knihu
uvadi, aniz v ni kdy bude (snad na$tésti)
dal rozvedena. Obecna témata, skrze néz
se Skupina zkoumd, jsou jinak vymezena
celkem jasné, v hlavnich rysech je postizena
také rozpornost jejich autort — individualni
i spole¢nd - v uvedenych otazkich, véetné
dobovyrch souvislosti, s nimiz je spjata (pro-
blém socidlni angaZovanosti basnikd jako
leitmotiv celého mezivale¢ného obdobi).

P#i méné kolském mysleni, nez je autor-
¢ino, $lo nicméné nejeden z pozorovanych
jevli nazvat prostéji a vymluvnéji, jako hned
ten sklon k idylismu, jejz sdili vétSina bas-
nik Skupiny. Souvisi s nim i vignost, s niz
zachézeji s pojmy jako nestastné srdce a jiz
- spolu s diirazem na li¢eni citi — se Skupina
zvl4st lisila od obrazné konkrétnosti poe-
tismu, svého genera¢niho rivala. Odlisnost
a specifiku Skupiny lze jisté dal prohlubovat,
tfeba tim, Ze proti horizontalité montaz-
niho spojeni obrazl a vjemu, které je vlastni
poetistiim, stoji u jejich basnikd vertikalita
meditace spojujici prozivani vlastni téles-
nosti s transcendentnim pohledem k nebi,
nad télesny svét; komplementérné k tomu
I1ze v fadé basni — V&rim Milo$e Jirka, Rovina
Josefa Chaloupky, Borovice na Krasu Bartose
Vl¢ka - rozeznat ,skryté téma“ paradoxni
vymény mezi osamélym jedincem a okolni
rozlohou, kde rozloha jedince zaroven svird
a prodluzuje, odsuzuje k nehybnosti a plni
se sama ozvénou jeho nezavr$enych elinu,
jako by je tim uskutectiovala za néj. (Ve VI¢-
kové Bdsni nejsmutnéjsi ale prevazi sevteni,
prostor nedostupného Zivota ze viech stran
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Antologie brnénské Litardmi skupiny.

obklopuje osudné osamélé bytosti i véci.)
Rana tvorba A. M. Pi&i a ,Svaty“ Kadlece
(podobné jako Wolkerova) ptitom zaujme
i osobitym pfedmétnym a obraznym vidé-
nim, jistéZe odlisnym od poetistického,
jez kdysi par Nezvalovych slov postihlo
—u Kadlece - plasti¢téji, nez celé pracné teze:
,» Véci peclivé vybrané a usporddané v Zivd zdtisi.
Lampa skutetné sviti. Rozsituje pokoj. Hle,
ménime se v ndmotniky. Imaginativni rea-
lismus je tu poddn v harmonickych obrazcich,
jez mi pripominaji vécné skulpturdlni malby.
Klobouk a hiil sdostatek vybavi funkci clovéka.”
Autorku, pravda, u basnikl zajima — jaksi
k vlastnimu obrazu - spi$ jejich rétorickd
stranka, pfednost zjevné dava tém hovor-
néjsim (jako Jirko a Chaloupka), z nichz se
ji trochu zaujeti zda pojit jen s Bartosem
Vickem.

Pfipojend antologie, jak feceno, predchozi
tezi spi$ dopliiuje ptiklady, a jesté ne pti-
li§ dasledné; o ¥adé basni (i celych sbirek)
se mluvi, aniz v antologii figuruji, chybi
dokonce tak zdkladni material jako medai-
lony zastoupenych autori. Nedusledny
je také vybér fotoportrétd; zatimco Bar-
to Vl¢ek tu sviij nemd, jsou ndm na nich
predstaveni prozaici Cestmir Jetabek a Lev
Blatny, o nichz se kritce mluvi az v zdvéru
a z nichZ jen prvni se objevi také v antolo-
gii. Ta je nanestésti nejistd i textologicky;
ttebaZe v edi¢ni pozndmce je ohlagen chva-
lyhodny zameér tisknout basné ,dle pivodni
sazby, s prislusnym zalomenim a grafickou
podobou®, je tada ukdzek upravena, Kadle-
covy a Wolkerovy verse zalomené puvodné
,ha st¥ed“ jsou bandlné zarovniny vlevo,
pavabny hovorovy tvar ,1zicemi® je v Kadle-
cové Rodiné netprosné zménén na ,lZi-
cemi; upraveny jsou i pasize z dobovych
dopist a texth citované v komenta#i, a jesté
nedisledné (senzibilita-vise). V basnich
zato zistaly vyslovené chyby, §patna i/y na
konci sloves a ,jakoby“ zaménéna za ,jako
by“. Hu¥, zalomeni basni i jejich komen-
taf svédéi o zardzejici neznalosti samotné
povahy verse, jiz prozradi uz to, jak autorka
cituje z Wolkera pasaz o vite ,v sebe, Zelezné
vyndlezy a dobrého Jezise / Krista®. Jde ve
skute¢nosti o jediny ver§ a oddéleni dvou
poslednich slov tak nema smysl, jméno Kris-
tus se sice v origindle octlo na nové fadce,
ale jen proto, ze ,ptreteklo” zvolenou $iti
sloupce - jak ukazuje fakt, Ze je od levého
okraje textu odsazeno zardzkou. Takové
odsazeni, k némuz muze dojit — podle sitky
sloupce — v kterémkoli misté verse, je oviem
bezptiznakové a nelze je zaménit se zadit-
kem ver$e nového; autorka si to viak plete
jak v citdtech, tak ptimo v basnich, kde sice
zbyte¢né zachovd déleni slov na rozhrani
dvou ¢asti téhoz (pfeteklého) verse, tu dru-
hou vsak da tisknout bez zarazky (Vickova
Ldska) a text tak ve skute¢nosti deformuje.
Bez vad bohuZel neni ani redaké¢ni zpra-
covani knihy, pocinaje grafickou upravou:
text v jinak dhledném, pfijemné malém
a vazaném svazku je ,sdzen” prakticky bez

okrajt a tedy bez mista pro poznamky - pti-
tom zvlast nezbytného pravé pro (tendte
tezi! —, dojem stisnénosti jesté zvysuje casta
absence mezer za teckami a ¢rkami. Jinde
se naopak mistem bezdavodné plytva:
poznamky pod ¢arou sizené jen na pul
sloupce, opakovani uplnych udaji u opako-
vanych odkazt k jiz citovanym titultum, jez
by statilo pfipomenout klasickym ,,op. cit.“.
Matouci je také st¥idani referenci k raznym
vyddnim téhoz (Wolkerova) dila a to, Ze
odkazy k pramentm opomijeji tituly citova-
nych basni. Tézko pochopitelné je jak to, ze
ze stfizlivé patkové sazby se obcas (jako na
zadni strané) vynofi nesourodé, absurdné
kaligrafické pismo, tak to, Ze v obsahu se
mezi tituly basni pletou navic i ndzvy sbirek,
coz hleddni bisni zbyte¢né ztézuje; tézko
ptijatelné je uvadéni némeckych citata
bez ¢eského prekladu. Nechybi ani chybné
déleni slov jako expresi/onismus...

Kapitolou pro sebe je jazyk, v ném?z je
napsdna — a redakci ponechana — kriticka
studie. Neni jen didakticky a skolsky, tu
vkozenéjsim, tu v nedbalejsim stylu, nep#ici
se pouze svou neschopnosti vyjadfit se
k basni, ani? zas a zas toporné sklotiuje nau-
¢ené vyrazy ,lyricky subjekt” nebo ,mluvei®.
Autoréina ¢estina je také natolik chatrna, ze
se zas a zas vymyka z vazby, ztraci smysl
icitelnost. Za¢ina to uz u slovniku, kde vedle
pokroucené podoby nebo nevlastniho uziti
jinak existujicich slov (oddusevnély, nesmr-
telno, dhlavni znak, smér k podstaté véci,
szateplovat svét”) ptekvapi i viceméné umné
novotvary: avantgarda tak podle Brouckové
sostenduje, Ze se louci s tradici (str. 54), za
pozornost stoji i anglocesky vyraz ,hlavni
stream®. Ke zvlast podivuhodnym utvarim
vSak sméfuje sama konstrukce vét; nejen
hrozivymi distorzemi (,,Operuje s daty, na
zdkladé nichz se snazi...“, str. 13, ,stdvd se..
spolutviircem na Vecech bozskych , str. 52,
JSrdce...z néhoz vse pochdzi a jediné skrze néz
lze ucinit zdchranu svéta®, str. 91), nejen
opakovinim tychz vyrazd (,Uvddi znovu
ztuhly koncept...znovu v pohyb®, str. 27) nebo
kruhovym rozvijenim vychozich pojmu az
po navrat k nim samym: ,tak se motiv srdce
vize k duchovni...slozce clovéka...a vytvdri
zdklad...toho, éemu se ¥ikd ¢lovék, jehoz pod-
statu reprezentuje symbol srdce (str. 25); ne
pouze tim, Ze se v prubéhu véty zméni slo-
vesny ¢as nebo rovnou jeji podmét (,Motiv...
nabyvd pro...skupinu...vyznamu v souvislosti
s jejich vzdjemnymi vztahy", str. 76), jako se
jinde zméni skloriovini téhoz jména (Tei-
govo-Teigeho), ptipadné Ze nespravné uziti
zdjmena (,jeho“ misto ,sv(j“) znemozni
ur¢it, o kom se mluvi: ,v jeho ndsledujici
shirce...jiz usiluje prolnout tento motiv s celym
svétem®, str. 74. (Na strané 42 zvysi takovou
konfuzi osob - zde basnikd Kadlece a Cha-
lupy - zjevné prehozeni odstavci, to, Ze si
jej autorka nevsimla, viak plyne uz z jejiho
konfuzniho stylu.) Ve vétich, jimiz tento
ptistup k jazyku vrcholi, je spojovani slov
natolik vyvazano ze viech zakonitosti, Ze se
samo méni v tvorbu svého druhu. Stoji to
asponl za par zvlast zainych priklada: ,Svét
je...licen v euforii se ménici stejné jako v depresi
zanikajici a rozpadajici se“ (str. 40), ,tihnuti
k co nejpfiméjsimu svéta vystihnuti podstaty
véci® (str. 65), ,lyricky subjekt zve viechny do
svého srdce ohvdt" (str. 82), ,skutecné muceni,
v némsz subjekt bloudi a trpi otazniky“ (str. 86),
»Dochdzi tak k sjednoceni srdce lyrického sub-
jektu a vech srdci, kterd se stdvaji jiz souédsti
vécnosti a jsou jakymisi posly ze zdhrobi, avsak
srdce subjektu je dosud ¢ervené a krvavé a zddd
uklidnéni® (str. 87). Navic se 1ze pokochat
i ¢isté vyznamovymi lahtidkami jako ,vztah
Iyrického subjektu k jistému typu stromi” (str.
86), ,zaznivd zde jiz melancholicky tén, vzdd-
leny... predchozi Zivelné vybojnosti a touze
po rozmnozovdni® (str. 85) nebo ,myslenky
a postuldty, které chtél vyjddrit, jsou vétsinou
vy#éeny doslova, aby nedoslo k jejich prehléd-
nuti ¢ neporozuméni” (str. 65)...

Kromé toho jsou ovem v knize i jazy-
kové ohyzdnosti a zlozvyky, které se pro

svou rozsifenost staly téméf neviditel-

nymi — aspoi pro ty, kdo jsou Zivot jazyka
schopni odsunout mimo vlastni télo: ,zmi-
flovat néco (nékoho)“, ,na jednu - na dru-
hou stranu®, ,stejné tak®, ,vztah, kontrast
s“ (,Gdtzovy vztahy s Kalistou®, ,kontrast se
svétem"), moravismy ve 3. osobé mnozného
¢isla (,sméry souvisi®, ,Krista zabiji vsichni®),
wje potteba (ji oslabit)“, tézkopadné zachovi-
vani ,se” zvratnych sloves ve vazbach, kde
je 1ze vypustit; to slavi v knize uplné orgie:
Lvzdjemné kontaktovdnise s F. Gétzem", ,riizné
druhy spojent se s mrtvymi®, ,,v bdsni, kde se po
zbaveni se zdtéze pokory...dospivd k novému
¢clovéku®. Litovat je jisté ¢eho jak z autoréiny
strany, tak ze strany nakladatelstvi, a stejné
vaéi ¢tenadti jako v Literdrni skupiné
a ambicim edi¢ni fady, v niZ kniha vysla.
Petr Krdl
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Dvakrat rodina Niklovych: pod stejnym
nazvem 200 dm? dechu vystavuje v Leto-
hrddku Hvézda Petr Nikl Dialog s mamin-
kou a v Umeéleckoprimyslovém museu Li-
buse Niklova své Hraéky. Vystava potrva
u Petra Nikla do 30. 5. 2010 a u Libuge Nik-
lové do 6. 6. 2010.

Slezské zemské muzeum, Pamatnik Petra
Bezru¢e v Opavé, zve na vystavu nazva-
nou Futurismus, dadaismus, kubismus.
Bude ke zhlédnuti do 23. 5. 2010.

Francouzsky institut v Praze zve na vystavu
fotografii Caroline Chevalierové, Oli-
viera Metzgera a skupiny Trafic, nazva-
nou E. N. S. P. Arles. Vystava bude ote-
vtena do 16. 5. 2010.

Galerie Jifi Svestka uspofadala vystavu
Ioany Nemesové, nazvanou Relics for
the Afterfuture (Brown). Potrva do 7. 5.
2010.

Z vystavy loany Nemesové
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Vydani této knihy spadd do obdobi, kdy ve-
deni Obce spisovatell v ¢ele s Evou Kantlr-
kovou bylo okouzleno Cinou a moZnostmi
tamniho literdrniho trhu. I Jan Cimicky se
tehdy k obecni adoraci ¢inského zazraku pti-
pojil - jistéze podle svého nejcistsiho védomi
a svédomi. Ten, kdo se asponi trochu orien-
tuje v ¢eské literatufe, by si pfece nemohl ani
na okamzik myslet, Ze Cimicky jenom vyZir-
kovsky chytal ptileZitost za pacesy.

Jetabiny z Chang-¢ou osciluji mezi nepove-
denou ¢ervenou knihovnou a jesté nepove-
denéjsi detektivkou. Navic zhruba do polo-
viny knizky neni ani jasné, zda se v textu
bude viibec néco dit. Autor si dal za kol
napsat knihu, a tak holt né¢im ty stranky
zaplnit musel. Postavy se nékudy pohybuji,
nékde bytuji a kamsi vypoustéji prazdné
bubliny slov. Nap#iklad kdyz hlavni postava,
pracovnik umeélecké agentury Foibos, leti
do Ciny, je kase nastavovana takto:

Holandskd letuska [...] neddvd na sobé zndt
netrpélivost. Odsroubuje zdvér z lahvicky a na-
lije vino do kelimku. , Thank you,” kjvne Marek
a spiklenecky na divku mrkne. Asi ji to potésilo,
spiklenecké mrknuti opakuje. Vlastné se ani
neni co divit, vSechny stewardky maji radéji
veselé pasazéry a ne ty, co jsou vétné nespoko-
jeni a neustdle je prohdnéji a nic jim neni vhod.
Marek s tim md svou zkuSenost. Vi, ze si ho

JAN CIMICKY: JERABINY Z CHANG-COU. FOIBOS BOHEMIA, 0. P. S., PRAHA 2006

letuska s Sdteckem kolem krku bude pamato-
vat, a kdykoliv o néco pozZddd, hned mu to pri-
nese. Pro¢ se neusmdt? A o nékolik odstavcl
dal v témze letadle béhem tého? letu: ,Dostal
bych jesté vino, prosim?“ zeptd se nonsalantné
prochdzejici letusky a usméje se na ni. Kdepak
Marek to se Zenskymi umi. Letuska samozrejmé
pFisvéd¢i a bleskurychle je zpdtky s decentni lah-
vickou vina, jesté ji odsroubuje a nalije. ,,Prosim
a dobrou chut!” Cestujici, jako je on, maji prosté
na lince rddi, nejsou s nimi problémy, neseky-
ruji, nejsou vlezli, o vSechno pozddaji, podékuji
a navic se hezky usmivaji. Neni divu, Ze pro né je
vzdycky néco ve skryté zdsobé...

Podle tohoto mustru je vyrobena vétsina
z onéch 143 stranek knihy.

V Pekingu se Marek sezndmi s Liou, mla-
dou, krasnou a talentovanou houslistkou
- samoztejmé Ze se do sebe posléze zamiluji —
anabidne se, Ze ji zatidi stipendium v Praze
u ceského virtuéza Jaroslava Svéceného.
Marek totiz neni jen tak nékdo, kamaradi se
nejen se Svécenym, ale tfeba i s ministrem
kultury - zkratka jako spravny pracovnik
umeélecké agentury zna spousty lidi. Kdyz
zjisti, Ze se Liou ve své mladistvé naivité
nechala zneuzit zlodéji stradivarek, ze $la-
mastyky ji hravé vysek4 — staci se pfece obra-
tit na zndmého kriminalistu, ktery koukne
a vidi ¢istotu divéi duse: ,,Jd si nemyslim, Ze

Kolem t8hle kostty ehodim
uz dost dlouho...

Zbytky podtdcké uniformy,
v tuce ndjaky papirek...

M4 znejmilovanéjsi Matenko,
tak ti pgu Zesem doetal rfsto za goféra...”

Michal Jare$

POSLEDNi ROZPTYLENI

Otokar Brezina (1868-1929), osmkrat
navrzeny na Nobelovu cenu za literaturu,
byl jednou z nejvyznamnéjsich postav ces-
kého symbolismu. Vedle proslulych basnic-
kych sbirek (Tajemnymi ddlkami poiinaje
a Rukama konce) vytvotil celou fadu préz
(Diilezity den Zivota p¥istipkdte, Protéjsi okno)
a eseju (Hudba pramenti, Skryté déjiny). Zaji-
mavym svédectvim o jeho Zivoté a myslen-
kéch je téz rozsdhla korespondence, kterou
vedl mimo jiné s Annou Pammrovou &
Frantiskem Bilkem, Jakubem Demlem, Kar-
lem Capkem, F. X. Saldou a Josefem Vécha-
lem. Jeho tvorbu ovlivnénou Baudelairovou
poezii hluboce poznamenala ztrita obou
rodi¢d, kteti mu v roce 1890 nahle zemfeli
kratce po sobé, a nepfetrzity pocit samoty,
melancholie a vydédénosti.

Bfezina zemftel na vrozenou srde¢ni vadu
25. btezna 1929 v Jaromé¥icich nad Rokyt-
nou. Na mistnim hi#bitové byl také pohtben.
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Jeho hrob je neptehlédnutelnou domi-
nantou, kterou snadno nalezneme nalevo
u hlavni cesty vedouci od bilé hibitovni
brany. Hrobku z roku 1932, jejimZ autorem
je Brezinuv blizky ptitel, symbolistni sochat
Frantisek Bilek, tvori sousosi v nadZivotni
velikosti pod jménem Twviirce a jeho sestra
Bolest. Tento nézev, vytesany na podstavci
a inspirovany basnikovym Zivotnim udé-
lem, oznaluje dvojici bronzovych figur
muZe a Zzeny. MuZ se sklonénou hlavou tisk-
noudi si k srdci lyru je veden v dal Zenskou
postavou zahalenou v rouchu. Lyra pted-
stavuje dusi umeélce, zdroven vsak, stejné
jako ostatni hudebni motivy a hudba jako
takova, symbolizuje smrt a truchleni pozi-
stalych. Odév obou postav je tvofen bohatou
drapérii s detaily v podobé t¥asni, spony ¢&i
obuvi. Nédpis mtzZe byt téz chipan obecné
jako vyjadteni pocitu umeélce, jehoz tvorba
neni spole¢nosti vzdy pochopena. Genialni

by sle¢na Liou lhala, nebo si néco vymyslela,”
konstatuje Mila, ,to uZ je takovd kriminalis-
tickd intuice, néco jako kdyz doktor déld dia-
gnozu. Ona tikd pravdu.” Proto Mila, acko-
liv jiz pozivd kriminalistického duchodu,
vée zaonadi tak, Ze zlodéji jsou dopadeni,
zatimco Liou, kterd vzacné housle z Ciny
do Cech piivezla (pochopitelné nevédéla,
Ze jsou to stradivarky ani Ze jsou kradené),
zustane mimo veskeré Gfedni a vysetfova-
telské procedury. A Marek na ni maize zami-
lované hledét a ukazovat ji krasy Prahy. Sti-
pendium ale skondéi a ukaze se, Ze Liouina
rodina, sestdvajici z babicky a dédecka,
vztahu vnucky k Evropanovi nepfeje, nebot
se obava odlinosti kulturnich, socidlnich
a kdovijakych (pfitom z textu paradoxné
neni ani ptili§ jasné, zda jde o lasku pouze
platonickou, anebo takfikajic normalni).
Liou coby posluina asijska divka se snazi
v sobé lasku k Markovi uhasit - av8ak
nedafi se, a tak vie miZe skon¢it happyen-
dem, odehravajicim se na nadrazi v Chang-
¢ou, odkud vlak Marka uZuz odvazi na-
dobro pry¢ od milované bytosti: Liou je
celd zadychand. Nemd ani kuftik, ani housle.
Bézi a jednou rukou si ptidrzuje kabelku [...].
Marek ji vyzvedne nahoru a dvitka vagonu se
opét zaviou. Pohlédne na ni, jako by nevétil,
a nemiize se ovlddnout. I Liou md o¢i plné slz
a naprdzdno polkne. A pak se dvé tvdre neza-
drzitelné blizi k sobé a pomalu se rozplyvaji...

VYROCi

Pavel Srut
*3.4.1940 Praha

* % %

Ridky tijen

av celém domé jediny
rozeschly dzber. Cervotoéivé
svétlo pracuje.

Ze stromu pistaly, a ja
nikde. A pavoucek zatim
slini vldkno jako

kdyby uZ svitani...

Je. Je daleko
kamkoliv, je hluboko odevsad.
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Smysl celého textu se vsak neskryva v této
chatrriou¢ké fabuli. Pan spisovatel to zjevné
napsal z jiného dtivodu: Chce nés presvédit,
e Cina soudasnosti — to je néco na zptisob
polovi¢niho réje. Pravda, byvaly tam v minu-
losti jakési drobné problémy, napt. s kulturni
revoluci; je zminén Liouin zemftely tatinek:
Nemél stésti. V devatendcti letech ho Rudi gar-
disté zatkli a poslali na prevychovu. Deset let Zil
v malé vesnici vysoko v hordch v Se¢udnu, mezi
pastevci jakii, hdzel hnij, stavél domy. Prodé-
lal dva tézké urazy, ale ptezil, vrdtil se. Co je
ovsem dulezité: Nikdy si nestézoval. Le¢ hurd,
dneska uz je vechno jinak, ba i ¢insti mul-
timiliona#i jsou kultivovani lidumilové, ze
svych ziskt stavéji domy pro umeélce, kde lze
zadarmo tvofit, a vibec ¢inské poméry se
s Ceskem nedaji srovnavat: Bylo to zvldstni,
Marek mél pocit, ze ptirozené véci fungujiv Ciné
sice pomalu, ale naprosto logicky, zatimco doma
se neustdle tetézi zbytetné obstrukce, které
nakonec zhati kazdé pozitivni usili.

Takze pratelé, az na vas zas jednou do-
lehnou deprese, az budete mit vieho po
krk a za¢nete si tikat, Ze by snad bylo nej-
lep$i nékam emigrovat, vzpomeiite si, Ze
vychodisko existuje. Sbalte si kufry a trada
do Cinské lidové republiky... Ech, vlastné
ne, skoro jsem zapomnél, Ze jde o beletrii,
o fikéni svét — tedy opravuji: Sbalte si kufry
a trada do Cinské cimické republiky.

Lubor Kasal

Bojim se ptes dvir,
tam skofapky a nat.
(Cervotocivé svétlo, 1969)

Na zac¢atku dubna si pfipominame jesté
tato vyroci narozeni:

4.1860 Ferdinand Tomek
4.1900 Alois Kvétoslav Odersky
1910 Jaroslav Zacek

. 1930 Mirek Novak

. 1840 Jan Karel Hrase

1910 Frantigek Sram

. 1930 Libor Koval

.1900 E. C. Weiskopf

. 1940 Jiri Horak

. 1880 Rudolf Pazdernik

.1910 V. E. Coufal

R wwhNNNRERRE e
NI NI NGNS N N N NS

kompozici hrobky dotva#i rov zdobeny bron-
zovou napisovou deskou v podobé oteviené
knihy, ktera odkazuje na Btezinovo basnické
poslani (tento motiv na ndhrobku neni v Bil-
kové tvorbé ojedinély, pouzil ho naptiklad
u hrobky otce své Zeny Jaromira Neéase na
Olsanech), a dvojice svitilen na upati zulo-
vého podstavce ve tvaru véncua s napisy mir,
pokoj na levé strané a svétlo vécné napravo.
Siluety téchto slov p¥i rozsviceni lamp oza-
tuji rov. Hrobka navozuje nev§edni umélecky
zazitek, kterym vérné a vystizné ilustruje
symbolistni tendence basnika i sochafte. Bil-
kovy navrhy ndhrobku jsou uloZeny v Morav-
ské galerii v Brné. Vedle Brezinovy hrobky
vytvofil tento autor v Jaromé¥icich téZ bron-
zovou pamétni desku s prostym ndpisem
Zde Zil a zemrtel bdasnik Otokar Brezina, zdobici
poettv dam, dnes jeho muzeum.
Vlad'ka Kuchtovd
(s podékovdnim Jané Olivové)
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